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программ и проектов, связанных с решением 

178 
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проблем Аральского моря за счет всех источников 
финансирования (от 23 августа 2002г.) 
Решение Правления МФСА о формировании 
средств Фонда за счёт взносов государств-
учредителей, стран доноров и международных 
организаций (от 23 августа 2002г.) 

181 

Решение Правления МФСА об основных 
направлениях Программа бассейна Аральского моря 
на период 
2002-2010 гг. (от 23 августа 2002г.) 

182 

Решение Правления МФСА о проведении встречи с 
донорами по проблемам бассейна Аральского моря 
(от 23 августа 2002г.) 

183 

Решение Правления МФСА о проекте повестки дня 
очередной встречи Глав государств ЦА по 
проблемам Аральского моря (от 23 августа 2002г.) 

184 

Решение Правления МФСА об утверждении Плана 
работ Правления МФСА на 2002-2003гг. (от 23 
августа 2002г.) 

185 

Решение Правления МФСА об организации 
Регионального центра гидрологии под эгидой 
Исполкома МФСА (от 23 августа 2002г.) 

186 

Решение Правления МФСА о деятельности МКУР 
(от 23 августа 2002г.) 187 

Решение Глав государств Центральной Азии об 
основных направлениях Программы конкретных 
действий по улучшению экологической и 
социально-экономической обстановки в бассейне 
Аральского моря на период 
2003-2010 гг. (от 6 октября 2002г.) 

188 

Решение Глав государств Центральной Азии об 
обеспечении организационной деятельности 
Исполкома МФСА (от 6 октября 2002г.) 

194 

Решение Глав государств Центральной Азии о 
сроках полномочий Президента МФСА (от 6 
октября 2002г.) 

195 

Душанбинская декларация (от 6 октября 2002г.) 196 

Решение Правления МФСА о ходе выполнения 
решений Глав государств Центральной Азии (от 13 
апреля 2003г.) 

199 
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Решение Правления МФСА о мероприятиях к 10-
летию МФСА (от 13 апреля 2003г.) 200 

Решение Правления МФСА о деятельности 
Исполкома МФСА за период с марта 2002 года по 
март 2003 года (от 13 апреля 2003г.) 

201 

Решение Правления МФСА о реализации Заявления 
Глав государств Центральной Азии в 
Душанбинской декларации по части создания 
Специальной комиссии ООН, ответственной за 
координацию деятельности международных 
организаций и стран-доноров по решению проблем 
бассейна Аральского моря (от 13 апреля 2003г.) 

202 

Решение Правления МФСА о проекте Европейской 
комиссии «Укрепление потенциала бассейновых 
водохозяйственных организаций для 
совершенствования планирования ресурсов в 
государствах Центральной Азии» (от 13 апреля 
2003г.) 

203 

Решение Правления МФСА об организации 
Регионального центра гидрологии под эгидой 
Исполнительного комитета МФСА (от 13 апреля 
2003г.) 

204 

Приложение к решению Правления МФСА (от 13 
апреля 2003г.) 205 

Решение Правления МФСА о реализации 
мероприятий к 10-летию Международного Фонда 
спасения Арала и проведении Душанбинского 
международного форума по пресной воде (от 28 
августа 2003г.) 

207 

Решение Правления МФСА об утверждении 
«Программы конкретных действий по улучшению 
экологической и социально-экономической 
обстановки в бассейне Аральского моря на период 
2003-2010 гг.» (от 28 августа 2003г.) 

208 

Решение Правления МФСА о мерах по содействию 
в реализации социальных проектов и программ по 
обеспечению населения чистой питьевой водой (от 
28 августа 2003г. 

209 

Решение Правления МФСА о содействии в работе 
МКУР (от 28 августа 2003г.) 210 
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Решение Правления МФСА о завершении проекта 
GEF «Управление водными ресурсами и охрана 
окружающей среде» (от 28 августа 2003г.) 

211 

Решение Правления МФСА о Положении 
Регионального центра гидрологии (от 28 августа 
2003г.) 

212 

Меморандум взаимопонимания между 
Международным институтом по управлению 
водными ресурсами (IWMI) и Исполкомом ИК 
МФСА (от 9 января 2004г.) 

213 

Решение Правления МФСА о деятельности 
Исполкома МФСА за 2003 год и о ходе выполнения 
решений Глав государств-учредителей МФСА от 6 
октября 2002 г. (от 27 марта 2004г.) 

219 

Решение Правления МФСА о проведении рабочей 
конференции на тему: «Решение социально-
экологических проблем Приаралья» (от 27 марта 
2004г.) 

220 

Решение Правления МФСА об утверждении Плана 
заседаний Правления МФСА с марта 2004 г. по 
февраль 2005 г. (от 27 марта 2004г.) 

221 

Решение Правления МФСА о проведении 
Международной конференции, посвященной 
десятилетию действий «Вода для жизни» 22-23 
марта 2005г. в г. Душанбе (от 27 марта 2004г.) 

222 

Решение Правления МФСА об утверждении 
Положения о Региональном центре гидрологии 
МФСА РЦГ МФСА (27 марта 2004г.) 

223 

Решение Правления МФСА о включении 
Координационного метрологического центра 
МКВК (КМЦ МКВК) в состав организаций МФСА, 
определенных «Соглашением между 
Правительством Республики Казахстан, 
Правительством Кыргызской Республики, 
Правительством Республики Таджикистан, 
Правительством Туркменистана и Правительством 
Республики Узбекистан о статусе Международного 
Фонда спасения Арала и его организаций» от 9 
апреля 1999 года (от 27 марта 2004г.) 

224 

Решение Правления об утверждении Повестки дня 
заседания Правления МФСА (от 27 марта 2004г.) 225 
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Меморандум о взаимопонимании между 
Европейской экономической комиссией, 
Экономической и социальной комиссией для Азии и 
Тихого океана Организации Объединенных наций и 
МФСА (от 3 июня 2004г.) 

226 

Решение Совета Министров иностранных дел 
государств-членов СНГ «О Развитии 
сотрудничества Исполкома СНГ с Исполкомом 
МФСА» (от 15 сентября 2004г.) 

230 

Меморандум о взаимопонимании и партнерстве 
между Исполкомом МФСА и Исполкомом  СНГ (от 
16 сентября 2004г.) 

231 

Решение Правления о ходе реализации заявления 
Глав Центрально-Азиатских государств о создании 
Специальной комиссии ООН по проблемам 
бассейна Аральского моря (от 15 ноября 2004г.) 

235 

Протокол о взаимодействии Исполкома МФСА и 
Секретариата Интеграционного комитета 
Евразийского экономического сообщества (от 17 
ноября 2004г.) 

236 

Решение Правления о ходе реализации проектов и 
программ, связанных с решением проблем в 
бассейне Аральского моря за счет всех источников 
финансирования и задач по активизации усилий 
органов МФСА и государств-учредителей МФСА 
по реализации ПБАМ-2 (от 15 ноября 2004г.) 

239 

Решение Правления о деятельности Исполкома 
МФСА за 2004 г. и о работе по привлечению средств 
доноров и ходе реализации проектов и программ, 
связанных с решением проблем в бассейне 
Аральского моря за счет всех источников 
финансирования ПБАМ-2 (от 28 мая 2005г.) 

241 

Решение Правления о подготовке к проведению 10-
летия действий «Вода для жизни» (от 28 мая 2005г.) 242 

Решение Правления о финансировании Научно-
информационного центра МКВК НИЦ МКВК (от 28 
мая 2005г.) 

243 

Решение Правления о направлении в Правительство 
Республики Таджикистан представления о 
награждении начальника Секретариата МКВК 
Негматова Г. А. (от 28 мая 2005г.) 

244 
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Решение Правления о деятельности Исполкома 
МФСА и его структурных подразделений в странах-
учредителях МФСА за 2005 год и ходе реализации 
ПБАМ-2 за счет всех источников финансирования 
(от 30 июня 2006г.) 

245 

Решение Правления об участии на IV Всемирном 
Форуме Воды 18-22 марта 2006 года, г. Мехико (от 
30 июня 2006г.) 

246 

Решение Правления о деятельности Регионального 
центра гидрологии РЦГ (от 30 июня 2006г.) 247 

Решение Правления о финансировании органов 
МФСА за счет доли государств-учредителей (от 30 
июня 2006г.) 

248 

Решение Правления о деятельности МКВК за 15 лет 
(от 24 апреля 2007г.) 249 

Решение Правления о деятельности Исполкома 
МФСА и его структурных подразделений в странах-
учредителях МФСА за 2006 год и ходе реализации 
ПБАМ-2 за счет всех источников финансирования 
(от 24 апреля 2007г.) 

250 

Решение Правления об утверждении Плана работы 
Правления МФСА на 2007-2008 годы (от 24 апреля 
2007г.) 

251 

Решение Правления о мерах подготовке к 1-ому 
Азиатско-Тихоокеанскому водному саммиту (от 24 
апреля 2007г.) 

252 

Решение Правления о проектах «Арал-СНГЦ» и 
«Швейцарская поддержка НГМС бассейна 
Аральского моря» (от 24 апреля 2007г.) 

253 

Решение Правления о ходе реализации проектов и 
программ, связанных с решением проблем в 
бассейне Аральского моря, за счет всех источников 
финансирования и задачах по активизации усилий 
органов МФСА и государств-учредителей МФСА 
по реализации ПБАМ-2 (от 20 ноября 2007г.) 

254 

Решение Правления о ходе подготовке к 1-ому 
Азиатско-Тихоокеанскому водному саммиту (от 20 
ноября 2007г.) 

255 
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Решение Правления об информации Исполкома 
МФСА о ходе подготовки к проведению 15-летию 
МФСА (от 20 ноября 2007г.) 

256 

Решение Правления о модельном законе «О 
безопасности гидротехнических сооружений» и 
проекте Соглашения между правительствами стран 
Центральной Азии «О сотрудничестве в области 
предупреждения, локализации и ликвидации 
последствий аварий гидротехнических 
сооружений» (от 20 ноября 2007г.) 

257 

Решение Правления о подготовке и проведении в 
2008 году в городе Душанбе Международной 
конференции по сокращению бедствий, связанных с 
водой (от 20 ноября 2007г.) 

258 

Меморандум о взаимопонимании между 
Исполкомом МФСА и Евразийским банком 
развития (от 28 марта 2008г.) 

259 

Резолюция ООН «О предоставлении МФСА статуса 
наблюдателя в Генеральной Ассамблее» 
A/RES/63/133 (от 11 декабря 2008г.) 

263 

Решение Правления о ходе выполнения положения 
Совместного заявления Глав государств-
учредителей МФСА (от 3 декабря 2009г.) 

264 

Решение Правления ПБАМ-2 за счет всех 
источников финансирования (от 3 декабря 2009г.) 265 

Решение Правления о проекте GTZ «Региональный 
диалог и сотрудничество по управлению водными 
ресурсами» (от 3 декабря 2009г.) 

266 

Решение Правления о повестке дня очередного 
заседания Правления МФСА май-июнь 2010 год (от 
3 декабря 2009г.) 

267 

Меморандум о взаимопонимании между 
Департаментом по политическим вопросам ООН (в 
лице Регионального центра ООН по превентивной 
дипломатии) и Исполкомом МФСА по 
сотрудничеству в создании механизмов 
мониторинга и превентивного реагирования на 
экологические угрозы в бассейне Аральского моря 
(от 3 марта 2010г.) 

268 
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Решение Правления о ходе Плана мероприятий 
Совместного заявления Глав государств-
учредителей МФСА (от 15 декабря 2010г.) 

272 

Решение Правления о результатах проведения 
Конференции доноров по разработке ПБАМ-3 (от 15 
декабря 2010г.) 

273 

Решение Правления об организации и проведении 
экспедиции в Приаралье (от 15 декабря 2010г.) 274 

Решение Правления об улучшении 
гидрометеорологического обслуживания в 
государствах-учредителях МФСА (от 15 декабря 
2010г.) 

275 

Решение Правления о повестке дня очередного 
заседания Правления МФСА апрель 2011 года (от 15 
декабря 2010г.) 

276 

Решение Правления об утверждении Программы 
действий по оказанию помощи странам бассейна 
Аральского моря на период 2011-2015 годы (ПБАМ-
3) Опросным путём

277 

Решение Правления о Плане работы Исполкома 
МФСА на период председательства Туркменистана 
(от 30 января 2018г.) 

278 

Решение Правления о подготовке заседания Совета 
Глав государств Центральной Азии (от 30 января 
2018г.) 

279 

Решение Правления о разработке ПБАМ-4 (от 30 
января 2018г.) 280 

Решение Правления о повестке дня очередного 
заседания Правления МФСА (от 30 января 2018г.) 281 

Резолюция ООН «О сотрудничестве между ООН и 
МФСА» A/RES/72/273 (от 12 апреля 2018г.) 282 

Решение Правления о концепции по разработке 
ПБАМ-4 (от 23 августа 2018г.) 28� 

Решение Правления о ходе реализации Плана 
работы Исполкома МФСА (от 23 августа 2018г.) 28� 

Решение Правления о подготовке заседания Совета 
Глав государств Центральной Азии (от 23 августа 
2018г.) 

28� 
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Совместное коммюнике Глав государств ЦА (от 24 
августа 2018г.) 28� 

Резолюция ООН «О сотрудничестве между ООН 
МФСА» (28.05.2019) A/RES/73/297 (от 28 май 
2019г.) 

29� 

Решение Глав государств-учредителей об избрании 
Президента МФСА (от 29 ноября 2019г.) 29� 

Решение Президента МФСА о назначении 
Председателя ИК МФСА (от 28 сентября 2020г.) 30� 

Положение об Исполнительном комитете МФСА 
(от 28 сентября 2020г.) 30� 

Меморандум о взаимопонимании между 
Исполкомом МФСА и Германским обществом по 
международному сотрудничеству GIZ (от 29 января 
2021г.) 

3�� 

Резолюция ООН «О сотрудничестве между ООН и 
МФСА» A/RES/75/266 (от 3 марта 2021г.) 31� 

Резолюция ООН «Об объявлении региона 
Приаралья зоной экологических инноваций и 
технологий» A/RES/75/278 (от 18 май 2021г.) 

3�� 

Решение Правления о Плане работы Исполкома 
МФСА на период председательства Таджикистана 
(от 29 июня 2021г.) 

32� 

Решение Правления об утверждении ПБАМ-4 (от 29 
июня 2021г.) 3�� 

Решение Правления о деятельности Рабочей группы 
по совершенствованию организационной структуры 
и договорно-правовой базы МФСА (от 29 июня 
2021г.) 

3�� 

Решение Правления о подготовке к 9-му 
Всемирному водному форуму (от 29 июня 2021г.) 3�� 

Решение Правления о повестке дня очередного 
заседания Правления МФСА (от 29 июня 2021г.) 3�� 

Решение Правления о деятельности Исполкома 
МФСА за отчетный период (от 22 февраля 2022г.) 3�� 

Решение Правления о подготовке к 9-му 
Всемирному водному форуму «Водная 
безопасность для мира и развития» (от 22 февраля 
2022г.) 

3�� 
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Решение Правления о реализации Проекта по 
модернизации гидрометеорологического 
обслуживания в Центральной Азии CAHMP (от 22 
февраля 2022г.) 

.33� 

Решение Правления об участии МФСА в работе 
Второй международной конференции высокого 
уровня по Международному десятилетию действий 
«Вода для устойчивого развития», 2018-2028 гг. 
«Стимулирование действий и партнерства в области 
водных ресурсов на местном, национальным, 
региональном и глобальном уровнях» 6-9 июня 2022 
г., г. Душанбе, Республика Таджикистан (от 22 
февраля 2022г.) 

33� 

Решение Правления об утверждении «Региональной 
программы по охране окружающей среды для 
устойчивого развития в Центральной Азии» (от 22 
февраля 2022г.) 

33� 

Решение Правления о повестке дня очередного 
заседания Правления МФСА (от 22 февраля 2022г.) 33� 

Решение Правления о подготовке заседания Совета 
Глав государств-учредителей МФСА в городе 
Душанбе, Республика Таджикистан, 14-15 сентября 
2023 года (от 28 ноября 2022г.) 

3�� 

Решение Правления об организации и проведении 
юбилейных мероприятий, посвященных 30-летию 
МФСА (от 28 ноября 2022г.) 

3�� 

Решение Правления о ходе реализации ПБАМ-4 (от 
28 ноября 2022г.) 3�� 

Решение Правления об обновленном Плане работы 
Исполкома МФСА на период председательства 
МФСА (от 28 ноября 2022г.) 

3�� 

Решение Правления о деятельности Рабочей группы 
по совершенствованию организационной структуры 
и договорно-правовой базы МФСА (от 28 ноября 
2022г.) 

3�� 

Решение Правления о подготовке к Конференции 
ООН по водным ресурсам в марте 2023 года в Нью-
Йорке (от 28 ноября 2022г.) 

3�� 

Решение Правления об итогах участия на 9-ом 
Всемирном водном форуме и 2-й Международной 
конференции высокого уровня по Международному 

34� 
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десятилетию действий «Вода для 
устойчивогоразвития», 2018-2028 годы  (от 28 
ноября 2022г.) 
Решение Правления о внедрении современного 
оборудования по учету и мониторингу водных 
ресурсов в бассейнах рек Амударья и Сырдарья (от 
28 ноября 2022г.) 

34�

Решение Правления о повестке дня очередного 
заседания Правления МФСА (от 28 ноября 2022г.) 34�



ПРЕДИСЛОВИЕ 

Международный Фонд спасения Арала (МФСА) является уникальной 
региональной организацией, которая объединяет все пять государств 
Центральной Азии – Республику Казахстан, Кыргызскую Республику, 
Республику Таджикистан, Туркменистан и Республику Узбекистан.   

Фонд создан Главами государств Центральной Азии в 1993 году в целях 
смягчения воздействия кризиса Аральского моря и содействия улучшению 
социально-экономической и экологической ситуации в бассейне Аральского 
моря. 

Несмотря на все сложности переходного периода после приобретения 
странами независимости, вот уже 30 лет эта организация служит народам 
Центральной Азии, предоставляя платформу для диалога и сотрудничества. В 
рамках МФСА достигнуты значимые результаты, способствующие социально-
экономическому развитию региона, укреплению регионального 
сотрудничества, а также установлению и развитию двусторонних и 
многосторонних отношений с партнёрами по развитию.  

Деятельность МФСА дала возможность для развития качественно новых 
межгосударственных отношений в регионе и сегодня, благодаря политической 
воле Глав государств Центральной Азии, МФСА – это уникальная 
региональная организация с широким мандатом и функциями, которая 
содействует решению острых проблем региона. 

Председательство в МФСА осуществляется на ротационной основе. 
Таджикистану выпала честь председательствовать в МФСА в год его 30-
летнего юбилея. Исполнительный комитет МФСА под руководством 
Президента МФСА, Президента Республики Таджикистан Е.П. г-на Эмомали 
Рахмона прилагает все усилия для того, чтобы достойно отпраздновать этот 
юбилей и придать дополнительный импульс развитию регионального водно-
экологического сотрудничества.   

Данная публикация содержит основные документы, принятые за весь 
период функционирования МФСА с 1993 по 2023 год. Это решения Глав 
государств Центральной Азии, их заявления и декларации по итогам Саммитов 
МФСА, решения Правления МФСА, резолюции Генеральной Ассамблеи ООН 
касательно МФСА, меморандумы и протоколы сотрудничества, а также другие 
важные документы о деятельности МФСА по вопросам бассейна Аральского 
моря. 

Уверен данная публикация будет полезной для политиков, учёных и 
экспертов, молодым специалистам и всем тем, кого интересуют водно-
энергетические и экологические вопросы Центральной Азии, а также 
многогранная деятельность МФСА.  

Председатель Исполкома МФСА  С. Рахимзода 

2� 
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Совместное коммюнике 
Ƚлав государств Центрально-азиатского региона

4 января 1993 г. в. Ташкенте состоялась встреча Глав государств: 
Президента Республики Казахстан Н.А. Назарбаева, Президента Республики 
Кыргызстана А.А. Акаева, Председателя Верховного Совета Республики 
Таджикистан Э.Ш. Рахмонова, Президента Туркменистана  С.А. Ниязова, 
Президента Республики Узбекистан И.А Каримов� Участники встречи
подробно обсудили политическɢе мнения по вопросам дальнейшего
укрепления равноправных и взаимовыгодных экономических и гуманитарных 
связей между этими суверенными государствами. 

В результате обмена мнениями Главы государств поручили 
правительствам проработать вопросы, связанные с ценовой политикой, 
развитием коммуникаций, обеспечением энергоносителями, проблемами 
Арала и Каспийского моря в интересах государств региона. Стороны приняли 
решение о создании Международного Фонда спасения Арала. Заседания 
Фонда сочли необходимым проводить в Кзыл-Орде, Нукусе и Ташаузе. 

Участники встречи были едины во мнении о целесообразности 
проведения встреч Глав государств и правительств на регулярной основе. 
Очередная встреча состоится в апреле с. г. в г.Ашгабаде.  
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С О Г Л А Ш Е Н И Е 

о совместных действиях по решению проблемы Аральского моря и 
Приаралья, экологическому оздоровлению и обеспечению социально-

экономического развития Аральского моря 

Республика Казахстан, Республика Кыргызстан, Республика 
Таджикистан, Туркменистан и Республика Узбекистан, именуемые ниже 
государствами–участниками: 

     учитывая глобальный характер усыхания Аральского моря и 
связанные с этим явления деградации природной среды в зоне Приаралья, а 
также сложившуюся общую кризисную экологическую ситуацию, 
обусловленную дефицитом водных ресурсов в этом бассейне; 

     сознавая опасность происходящих процессов для здоровья и 
благополучия проживающего здесь населения, а также их негативное влияние 
на экологическую ситуацию в других регионах, баланс воздушного бассейна, 
на развитие экономики и жизнедеятельность расположенных в Аральском 
регионе государств; 

     отмечая необходимость и безотлагательность объединения 
материальных и финансовых ресурсов на преодоление кризисной ситуации и 
создание системы экологической безопасности в регионе, и в первую очередь 
в зоне Приаралья; 

     подтверждая свою приверженность принципам международного 
водного права, уважая взаимные интересы каждого из суверенных государств-
участников данного Соглашения в вопросах использования и охраны водных 
ресурсов бассейна, исходя из необходимости сохранения моря, согласились о 
нижеследующем: 

Статья I 

Государства-участники признают в качестве общих задач: 

рациональное использование ограниченных земельно-водных ресурсов 
бассейна Аральского моря в целях обеспечения необходимого социально-
экономического развития и благосостояния своих народов; 

поддержание надлежащего качества воды в реках, водоемах и 
подземных источниках за счет сокращения и в дальнейшем недопущения 
сброса в них неочищенных промышленных, коммунальнобытовых, 
загрязненных и минерализованных коллекторно-дренажных вод; 

гарантированное обеспечение подачи воды в Аральское море в объемах, 
позволяющих поддерживать его уменьшенную, на устойчивую акваторию на 
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экологически приемлемом уровне и сохранение таким образом моря как 
природного объекта; 

восстановление равновесия нарушенных экосистем региона, и прежде 
всего на территории дельт Амударьи, Сырдарьи и прилегающих участках 
осушенного морского дна, создание здесь искусственных устойчивых 
ландшафтных комплексов;  

упорядочение системы и повышение дисциплины водопользования в 
бассейне, выработку соответствующих межгосударственных правовых и 
нормативных актов, предусматривающих применение общих для региона 
принципов возмещения потерь и убытков; 

улучшение санитарно-гигиенических и медико-биологических условий 
проживания населения, особенно в районах Приаралья, и неотложное решение 
проблемы обеспечения жителей бассейна доброкачественной питьевой водой; 

ɜыработку и проведение в жизнь скоординированной стратегии
социально-экономического развития, отвечающей требованиям 
экологической безопасности проживающих животных, в том числе 
обитающих на сопредельных с государствами-участниками территориях, 
организацию заповедных зон; 

возобновление, на основе выработанных новых взаимоприемлемых 
условий, работ по подаче в бассейн Аральского моря дополнительных водных 
ресурсов; 

максимальное содействие проведению научных исследований, а также 
проектных и других видов разработок, направленных на решение 
перечисленных задач; 

создание условий наибольшего благоприятствования, льготных и 
протекционистских мер для инвесторов, вкладывающих свои средства в 
программы и работы, направленные на экологическое оздоровлениɟ и
социально-экономическое развитие региона. 

Статья 2 

Государства-участники считают необходимым: 
ɨбразовать на паритетной основе Межгосударственный Совет по

проблемам бассейна Аральского моря и при нем: 
постоянно действующий Исполнительный комитет с местонахождением 

в городе Ташкенте; 
ɤомиссию по социально-экономическому развитию, научно-

техническому и экологическому сотрудничеству;  
Координационную водохозяйственную комиссию, действующую в 

соответствии с Соглашением, подписанным 18 февраля 1992 года в городе 
Алматы.  Положение о Межгосударственном Совете утверждается главами 
государств-участников. 

Государства-участники согласились разработать проект совместной 
концепции решения проблемы спасения Аральского моря и экологического 
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оздоровления Приаралья и подготовить скоординированную программу по 
комплексу научных исследований и разработок, а также создать единую 
информационную систему мониторинга состояния природной среды и 
организовать издание «Вестника» по проблемам бассейна Аральского моря. 

Статья 3 

Российская Федерация принимает участие в работе 
Межгосударственного Совета в качестве наблюдателя в решении проблемы 
Аральского моря и Приаралья, оказывает необходимую материально-
техническую помощь в части очистки воды, создании систем хозяйственно-
питьевого водоснабжения населения региона, борьбе с опустыниванием, 
участвует в научно-техническом сотрудничестве, разработке крупных 
региональных проектов, создании системы мониторинга окружающей среды, 
оказывает экспертные услуги и содействует подготовке квалифицированных 
специалистов. 

Статья 4 

Настоящее Соглашение открыто для присоединения к нему любого 
другого государства, заинтересованного в достижении содержащихся в нем 
целей и задач. 

Настоящее Соглашение заключается на 10 лет и считается продленным 
на такой же срок, если ни одно из государств-участников не заявит о его 
денонсации. Государство-участник может выйти из настоящего Соглашения, 
уведомив об этом депозитария и другие государства-участники 
заблаговременно, не менее чем за шесть месяцев до выхода из Соглашения. 

Статья 5 

Настоящее Соглашение вступает в силу с момента его подписания. 
Совершено в городе Кзыл-Орде 26 марта 1993г.  в одном подлинном 

экземпляре на русском языке. Подлинный экземпляр хранится в Архиве 
Правительства Республики Казахстан, которое направит государствам, 
подписавшим настоящее Соглашение, его заверенную копию. 

ЗА РЕСПУБЛИКУ КАЗАХСТАН  ЗА РЕСПУБЛИКУ ТАДЖИКИСТАН 

ЗА РЕСПУБЛИКУ КЫРГЫЗСТАН  ЗА ТУРКМЕНИСТАН 

ЗА РОССИЙСКУЮ ФЕДЕРАЦИЮ  ЗА РЕСПУБЛИКУ УЗБЕКИСТАН 

в качестве наблюдателя 
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РЕШЕНИЕ 
Ƚлав государств-учредителей Международного Ɏонда спасения Арала

об избрании Президента Фонда 

Главы государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала 
РЕШИЛИ: 
Избрать НАЗАРБАЕВА Н.А. Президентом Международного Фонда спасения 
Арала.     
Совершено в городе Кзыл-Орде 26 марта 1993 года в одном экземпляре на 
русском языке. Подлинный экземпляр Решения хранится в Архиве 
Правительства Республики Казахстан, которое направит государствам-
учредителям Международного Фонда спасения Арала его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 
За Кыргызскую Республику 
За Республику Таджикистан 
За Туркменистан 
За Республику Узбекистан 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
 О МЕЖДУНАРОДНОМ ФОНДЕ СПАСЕНИЯ АРАЛА 

1. ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ ОСНОВЫ ФОНДА

1.1. Международный Фонд спасения Арала, далее Фонд, создан в соответ-
ствии с решением глав государств Центральной Азии, принятым 4 января 1993 
г. в г. Ташкенте и действует на основе настоящего Положения. 

Основной задачей Фонда является финансирование и кредитование совме-
стных практических действий и перспективных программ и проектов спасения 
Арала, экологического оздоровления Приаралья и бассейна Аральского моря 
в целом с учетом интересов всех государств региона. 

1.2. Учредителями Фонда являются Республика Казахстан, Кыргызская 
Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и Республика 
Узбекистан. В числе учредителей на равноправных началах могут быть иные 
государства, поддерживающие цели создания Фонда и принимающие участие 
в финансировании его проектов и программ. 

 Участниками Фонда могут являться международные организации и 
другие юридические лица. 

1.3. Фонд имеет право юридического лица, самостоятельный баланс, 
печать со своим наименованием, фирменный бланк и фирменный знак.  

Фонд взаимодействует с государственными, общественными структурами 
и физическими лицами. 

1.4. Фонд создает Аральский Международный экологический банк 
"Аралэкобанк". 

II. ФОРМИРОВАНИЕ СРЕДСТВ ФОНДА

2.1. Фонд формируется за счет взносов государств-учредителей и участни-
ков. Учредители и участники Фонда могут осуществлять свои денежные 
взносы в рублях, свободно конвертируемой валюте, а также в материальных 
ценностях и имуществом. Первоначальные взносы в Фонд государствами-
учредителями рекомендуются в размере 1 процента национального дохода и 
вносятся в течение шести месяцев со дня подписания настоящего Положения. 
Долевые ежегодные взносы государств-учредителей в Фонд определяются 
отдельными Соглашениями. 

Фонд формируется также за счет: 
добровольных взносов предприятий, международных и отдельных зару-

бежных общественных и национальных организаций, юридических и 
физических лиц; 

средств, направленных на решение отдельных целевых программ; 
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иных поступлений. 
2.2. Не использованные в отчетном году средства Фонда переходят на сле-

дующий финансовый год, изъятию не подлежат. Отвлечение средств на цели, 
не предусмотренные настоящим Положением и не связанные с проблемами 
Арала, не допускается. 

2.3. Имущество Фонда составляют основные и оборотные средства, отра-
женные в его балансе. 

III. ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ФОНДА

3.1. Основными направлениями деятельности Фонда являются: 
финансирование и кредитование совместных межгосударственных 

экологических и научно-практических программ и проектов, направленных на 
спасение Аральского моря и оздоровление экологической обстановки в 
районах, подвергшихся влиянию Аральской катастрофы, а также решение 
общих социально-экологических проблем региона; 

финансирование совместных фундаментальных и прикладных исследова-
ний, научно-технических разработок по восстановлению экологического 
равновесия, рациональному использованию природных ресурсов и охране 
окружающей среды;  

создание и обеспечение функционирования межгосударственной 
экологической системы мониторинга, банка данных и других систем о 
состоянии окружающей природной среды Аральского бассейна; 

мобилизация средств на проведение совместных мероприятий по охране 
воздушного бассейна, водных и земельных ресурсов, растительного и 
животного мира; 

финансирование совместных научно-технических проектов и разработок 
по управлению трансграничными внутренними водами; 

участие в реализации международных программ и проектов по спасению 
Арала и экологическому оздоровлению Аральского бассейна. 

IV. ПРАВА ФОНДА

4.1. Для выполнения задач, определенных настоящим Положением. Фонд 
имеет право: 

в установленном порядке в государствах-учредителях и иных государствах 
создавать свои филиалы и представительства, в том числе с правом 
юридического лица, по всем направлениям деятельности, отвечающим целям 
и задачам Фонда; 



30 

осуществлять кредитные и иные операции с ценными бумагами, выступать 
гарантом и размещать средства на депозитах банковских учреждении, 
приобретать в установленном порядке акции, облигации и другие ценные 
бумаги; 

осуществлять инвестиции в сферах, связанных с реализацией 
экологических программ и проектов; 

заключать от своего имени договоры, открывать соответствующие счета в 
учреждениях банка, совершать сделки и иные юридические акты. 

V. УПРАВЛЕНИЕ ФОНДОМ 

5.1. Фонд направляет свои усилия на реализацию разработанных 
Межгосударственным Советом и утвержденных главами государств программ 
и решений по проблемам бассейна Аральского моря. 

Государства-учредители образуют Правление Фонда, в состав которого 
делегируют по два своих представителя. 

Правление возглавляется Президентом Фонда, избираемым из числа глав 
государств-учредителей сроком на один год поочередно. 

Президент осуществляет руководство деятельностью Фонда, определяет 
его внешнеэкономическую и международную деятельность, вносит 
предложения по дополнениям и изменениям к Положению о Фонде, 
рассматривает и утверждает планы работы Фонда. 

Правление создает исполнительную дирекцию Фонда, рассматривает во-
просы, связанные с приемом новых членов, назначает и освобождает от 
должности исполнительного директора и председателя Правления 
"Аралэкобанка" и их заместителей. 

Правление Фонда проводит свои заседания не реже двух раз в год. 
Государства-учредители могут вносить предложения о проведении 
дополнительных заседании Правления. 

5.2. Исполнительная дирекция Фонда является исполнительным и 
распорядительным органом Фонда. Обеспечивает подготовку заседаний 
Правления Фонда, вносит предложения по повестке дня и месту проведения 
заседаний Фонда. 

Исполнительный директор по согласованию с Президентом Фонда 
определяет структуру и численность дирекции, порядок и размер заработной 
платы штатных сотрудников, условии контрактов по найму исполнителей 
проектов и программ в пределах сметы, утверждаемой Правлением. 

Исполнительный директор имеет право без доверенности представлять 
Фонд во всех государственных, международных и иных предприятиях и 
организациях, распоряжаться имуществом Фонда, увольнять и принимать на 
работу сотрудников. 



31 

Местонахождение исполнительной дирекции Фонда и "Аралэкобанка" -г. 
Алматы с филиалами в городах Кзыл-Орде, Нукусе и Дашховузе. 

VI. УЧЕТ И ОТЧЕТНОСТЬ ФОНДА

6.1. Финансовый год устанавливается с 1 января по 31 декабря 
календарного года. По окончании каждого года составляют отчет и баланс 
Фонда, которые представляются на утверждение Правления Фонда. 

6.2. Бухгалтерский учет и отчетность ведутся в порядке, установленном 
законодательством государства по месту пребывания Фонда. 

6.3. Учредители Фонда имеют право свободного выхода, с возвратом их 
первоначального и других взносов в Фонд и прибыли за вычетом средств, 
затраченных на осуществление экологических программ и проектов, с 
уведомлением Правления Фонда за 6 месяцев до выхода. 

Вопросы, требующие внесения изменений и дополнений в текст 
настоящего Положения, относятся к исключительной компетенции Правления 
Фонда. 

Деятельность Фонда может быть прекращена по решению глав 
государств-учредителей Фонда.     

Совершено в г. Кзыл-Орда 26 марта 1993 г. в одном подлинном экземпляре 
на русском языке. Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства 
Республики Казахстан, которое направит государствам, подписавшим 
настоящее Положение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан   Н.Назарбаев 

За Республику Кыргызстан  А.Акаев 

За Республику Таджикистан Э.Рахмонов 

За Туркменистан  С.Ниязов 

За Республику Узбекистан   И.Каримов 

Примечание: Данное Соглашение утратило силу. 
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РЕШЕНИЕ 

МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА ПО 
ɉРОБЛЕМАМ БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ

1. Утвердить Положение об Исполнительном Комитете Межгосударствен-
ного Совета по проблемам бассейна Аральского моря. 

2. Ввести Положение в действие после утверждения главами государств-
участников Соглашения о совместных действиях по решению проблемы 
Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и обеспечению 
социально-экономического развития Аральского региона Положения о 
Межгосударственном Совете по проблемам бассейна Аральского моря. 

Решение подписано в городе Ташкенте 13 июля 1993 г. в одном экземпляре 
на русском языке. Подлинный экземпляр хранится в делах Исполнительного 
Комитета Межгосударственного Совета, который направит представителям 
государств, подписавшим настоящее решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан  С.Кулагин 

За Республику Кыргьвстан М.Зулпуев 

За Республику Таджикистан В.Шафоев 

За Туркменистан Д.Бабакулиев 

За Республику Узбекистан    И.Джурабеков 
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РЕШЕНИЕ 
МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА ПО ПРОБЛЕМАМ 

БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ 
"ОБ ОБРАЗОВАНИИ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 

МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА" 

1. В соответствии с Соглашением о совместных действиях по решению

проблемы Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и 

обеспечению социально-экономического развития Аральского региона, 

подписанным главами государств Центральной Азии в г. Кзыл-Орде 26 марта 

1993 года, образовать в г. Ташкенте Исполнительный Комитет как постоянно 

действующий рабочий орган Межгосударственного Совета, утвердить 

Положение о нем и его структуру (прилагается). 

2. Утвердить должности руководителей Исполнительного Комитета в

количестве трех единиц: 

Председатель Исполнительного Комитета; 

технический директор (первый заместитель председателя) 

Исполнительного Комитета; 

заместитель председателя Исполнительного Комитета. 

Кандидатуры руководителей Исполнительного Комитета внести на рас-
смотрение глав государств, подписавших Соглашение о совместных 
действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья. 

3. Принять к сведению заявление Правительства Республики Узбекистан,
что для размещения Исполнительного Комитета будет выделено в г. Ташкенте 
соответствующее помещение, оборудованное средствами связи, оргтехники, 
мебелью и инвентарем. 

4. Руководству Исполнительного Комитета по согласованию с государст-
вами-участниками Соглашения утвердить положения об отделах Комитета, 
Управлении делами, экспертном совете и редакции "Вестника", определить 
численность работников, провести организационную работу по 
укомплектованию штата сотрудников, подготовить и представить на 
утверждение Межгосударственного Совета смету расходов на содержание и 
деятельность Исполнительного Комитета в 1993 г. 



34 

5. Установить, что распорядок работы Исполнительного Комитета ведется

в порядке, установленном законодательством Республики Узбекистан. 

Решение подписано в г. Ташкенте 13 июля 1993 г. в одном экземпляре на 

русском языке. Подлинный экземпляр хранится в делах Исполнительного 

Комитета Межгосударственного Совета, который направит представителям 

государств, подписавшим настоящее решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан     С.Кулагин 

За Республику Кыргызстан    М.Зулпуев 

За Республику Таджикистан В.Шафоев 

За Туркменистан Д.Бабакулиев 

За Республику Узбекистан    И.Джурабеков 



35 

ПОЛОЖЕНИЕ 
О МЕЖГОСУДАРСТВЕННОМ СОВЕТЕ ПО ПРОБЛЕМАМ 

БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ 

1. Межгосударственный Совет по проблемам бассейна Аральского моря,
называемый далее Межгосударственный Совет, образован на паритетной 
основе Республикой Казахстан, Кыргызской Республикой, Республикой 
Таджикистан, Туркменистаном и Республикой Узбекистан в соответствии с 
подписанным в г Кзыл-Орде 26 марта 1993 г. главами этих государств 
Соглашением о совместных действиях по решению проблемы Аральского 
моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и обеспечению социально-
экономического развития Аральского региона, которое именуется ниже 
Соглашением. 

Решением глав государств, образовавших Межгосударственный Совет, 
подписанным одновременно с Соглашением, в состав Межгосударственного 
Совета введено по пять представителей каждого государства. 

2. В работе Межгосударственного Совета в качестве наблюдателей прини-
мают участие представители Российской Федерации. 

3. Межгосударственный Совет вырабатывает и рекомендует политику по
приведению производительных сил региона в соответствие с его природно-
ресурсным потенциалом, обеспечивает взаимодействие и координацию 
усилий государств Центральной Азии, и согласованное решение в 
соответствии со статьей 1 Соглашения. 

4. Межгосударственный Совет осуществляет свои функции через
Исполнительный Комитет и межгосударственные комиссии: 

по координации экологического, социально-экономического и научно 
технического сотрудничества; 

по координации водохозяйственной деятельности. 
Комиссии несут полную ответственность за свои действия в пределах 

своей компетенции и вносят спои предложения Сонету по «опросам, 
относящимся к межотраслевым проблемам. 

5. Межгосударственный Совет:
рекомендует государствам-участникам Соглашения основные 

направления социально-экономического и экологического развития 
государств региона по вопросам. где они имеют взаимные интересы, не 
вторгаясь во внутригосударственные; 

устанавливает требования экологической безопасности, утверждает про-
граммы совместных практических действий, проведения научных 
исследований, разработок и контролирует ход их выполнения; 

рекомендует к утверждению межгосударственные правовые и 
нормативные акты, общие для всех государств региона принципы управления, 
использования и охраны водных ресурсов, регулирует межгосударственные 
отношения в области водохозяйственной и природоохранной деятельности; 
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утверждает планы совместных действий государств Центральной Азии, 
связанные с решением проблем бассейна Аральского моря, спасения 
Приаралья и оздоровления экологической ситуации в регионе; план 
финансирования совместных программ, проведения научных исследований, 
технико-экономических и проектных разработок, финансируемых 
Международным Фондом спасения Арала и контролирует их осуществление; 
| 

организовывает создание унифицированной системы мониторинга, банка 
данных и других систем наблюдения и контроля состояния природной среды 
в бассейне Аральского моря. 

6. Межгосударственный Совет имеет постоянно действующий рабочий
орган в виде Исполнительного Комитета с местонахождением в городе 
Ташкенте, содержание которого осуществляется за счет долевых ежегодных 
взносов, выделяемых правительствами государств-участников Соглашения. 

Межгосударственный Совет утверждает Положение об Исполнительном 
Комитете, определяет его структуру, назначает и освобождает от должности 
его руководителей, утверждает численность штатных работников и смету 
расходов на содержание Исполнительного Комитета. 

7. Заседания Межгосударственного Совета проводятся поочередно на тер-
ритории одного из образовавших его государств. Каждая сторона имеет право 
приглашения экспертов на заседание Межгосударственного Совета. 

Председательствует на заседании представитель принимающего 
государства. 

Заседания проводятся по мере необходимости, но не реже двух раз в год. 
Заседание Межгосударственного Совета считается правомочным, если в 

нем участвует не менее 3 из 5 представителей (членов Совета) каждого 
государства или представители каждого государства будут иметь полномочия 
не менее трех членов своей делегации. 

8. Каждое государство имеет в Межгосударственном Совете один голос.
Межгосударственный Совет принимает решение или вносит свои рекомен-
дации на основе консенсуса, под которым понимается отсутствие каких-либо 
возражений со стороны хотя бы одного государства. 

К работе Межгосударственного Совета могут привлекаться полномочные 
представители зон экологического бедствия для учета их непосредственных 
интересов. 

Положение может уточняться и дополняться, в зависимости от задач, воз-
лагаемых на Межгосударственный Совет. 

Проект подписан 13 июля 1993 г. членами Межгосударственного Совета 
в одном экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в делах Исполнительного Комитета Меж-
государственного Совета, который направит согласовавшим этот документ 
представителям государств его заверенную копию. 
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За Республику Казахстан   С.Кулагин 

За Республику Кыргызстан  М.Зулпуев 

За Республику Таджикистан В.Шафоев 

За Туркменистан Д.Бабакулиев 

За Республику Узбекистан  И.Джурабеков 

Примечание: Данное Соглашение утратило силу. 
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Р Е Ш Е Н И Е 

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
И ПРАВИТЕЛЬСТВА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

ПО ПРОГРАММЕ КОНКРЕТНЫХ ДЕСТВИЙ ПО 
УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ ОБСТАНОВКИ В 

БАССЕЙНЕ АРАЛСКОГО МОРЯ НА БЛИЖАЙШИЕ 3-5 ЛЕТ С 
УЧЕТОМ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ 

РЕГИОНА 
Главы государств Центральной Азии и Правительство Российской 

Федерации решили: 

Утвердить разработанную специалистами и одобренную 
Межгосударственным Советом Программу конкретных действий по 
улучшению экологической обстановки в бассейне Аральского моря на 
ближайшие 3-5 лет и одобрить основные положения Концепции по решению 
проблем Арала, Приаралья и бассейна Аральского моря с учетом социально-
экономического развития региона. 

За Республику Казахстан Н.Назарбаев 

За Кыргызскую Республику А.Акаев 

За Республику Таджикистан Э.Рахмонов 

За Туркменистан С.Ниязов 

За Республику Узбекистан И.Каримов 

За Российскую федерацию Ю.Яров 

11 января 1994 г. 
 г. Нукус 
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ПРОГРАММА КОНКРЕТНЫХ ДЕЙСТВИЙ 
ПО УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ ОБСТАНОВКИ 

В БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО МОРЯ НА БЛИЖАЙШИЕ 3-5 ЛЕТ 
С УЧЕТОМ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ 

РЕГИОНА 
(ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ) 

Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика 
Таджикистан, Туркменистан и Республика Узбекистан, с участием Российской 
Федерации, основываясь на Соглашении о совместных действиях по решению 
проблемы Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и 
обеспечению социально-экономического развития Аральского региона, 
признают необходимым принять следующую Программу: 

1. Выработать общую стратегию вододеления, рационального
водопользования и охраны водных ресурсов в бассейне Аральского моря и 
подготовить на ее основе проекты межгосударственных правовых и 
нормативных актов, регулирующих вопросы совместного использования и 
защиты вод от загрязнения с учетом социально-экономического развития 
региона. 

Разработать и ввести в действие нормативы по предельному 
расходованию воды на производство сельскохозяйственной и 
промышленной продукции, а также различного рода технологические 
нужды. 

Срок: 1994-1995 гг. 

2. Разработать и внедрить единую для бассейна Аральского моря
унифицированную систему учета водных ресурсов и их использования, а 
также региональную систему мониторинга состояния природной среды с 
созданием банка данных оснастить приборами и аппаратурой пункты 
наблюдений гидрометеослужб, особенно в зоне формирования стока. 

Срок» 1994-1996 гг. 

3. Выработать принципы улучшения качества вод, ограничения всех
видов загрязнения, принять действенный меры по сокращению, а в 
дальнейшем полному прекращению сбросов в реки, другие водоисточники и 
территории сопредельных государств высокоминерализованных и 
загрязненных коллекторно-дренажных вод, а также неочищенных 
промышленных и коммунально-бытовых стоков. 

Завершить строительство коллекторных трактов вдоль Амударьи и 

Сырдарьи, обеспечивающих защиту этих рек от попадания указанных 

сбросов, а также осуществить необходимую реконструкцию и строительство 



40 

очистных сооружений для населенных пунктов, промышленных и 

сельскохозяйственных предприятий бассейна Аральского моря. 

Выполнить мероприятия по увеличению пропускной способности русла 
реки Сырдарья и сбросно-регулирующих сооружений Шардарьинского 
гидроузла с целью обеспечения подачи расчетных расходов воды в 
Аральское море. 

Осуществить проектные и инженерные мероприятия, обеспечивающие 
восстановление и сохранение малого моря. 

Срок: 1994-1997 гг. 

4. Выполнить соответствующие исследования и проработки по
выбору варианта инженерных решений, обеспечить затем составление 
проектов и осуществить работы по созданию на территории дельт Амударьи 
и Сырдарьи и прилегающих к ним участках осушенного дна Аральского моря 
искусственно обводненных ландшафтных экосистем, провести здесь 
необходимые мелиоративные мероприятие с целью восстановления 
естественноисторического экологического режима и оздоровления этих 
территорий. 

Срок реализации первой очереди работ : 1994-1997 ГГ. 

5. Разработать и реализовать межгосударственные программы «Чистая
вода» и «Здоровье», обеспечивающие подачу населению государств 
Центральной Азии доброкачественной питьевой воды и улучшение 
санитарно-эпидемиологической обстановки. 

Срок реализации первоочередных мероприятий и программ : 1994-1997 
гг. 

6. Провести необходимые водохозяйственный и экологические
исследования и на их основе осуществить конкретные меры по оздоровлению 
обстановки в зонах формирования стока.  

Срок: 1994-1998 гг. 

7. Оснастить техническими средствами бассейновые 
водохозяйственные объединения БВО «Амударья» и БВО «Сырдарья», 
обеспечить внедрение в этих бассейнах автоматизированных систем 
управления (АСУ) водными ресурсами с организацией при указанных БВО 
центров информации и прогнозирования. 

Срок реализации проектов 2-й очереди АСУБ- Сырдарья и 1-й очереди 
АСУБ –Амударья: 1994-1996 гг. 
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8. Осуществить составление технико-экономического обоснования
(ТЭО) по проблеме донорской подпитки рек бассейна Аральского моря из 
возможных внешних источников. 

Срок составления ТЭО: 1994-1997 гг. 

9. Установить беспрепятственные условия на поставку и провоз
через территории государств Центральной Азии и Российской Федерации 
механизмов, техники, оборудования, запасных частей, материально-
технических ресурсов, гуманитарной помощи и прочих грузов для 
водохозяйственных и других организаций занятых строительством и 
эксплуатацией оросительных и мелиоративных систем сооружений в 
бассейне Аральского моря. 

Срок: с 1 квартала 1994 г. 

10. Обеспечить членам Межгосударственного Совета по проблемам
бассейна Аральского моря, штату его Исполнительного Комитета, 
привлекаемым Ķ работе экспертам, членам Международного Фонда 
спасения Арала, работникам его исполнительной дирекции, членам 
созданных при Межгосударственном Совете комиссий, а также работникам 
БВО «Амударья», БВО «Сырдарья» и органов Межгосударственной 
координационной водохозяйственной комиссии свободный доступ и 
дипломатический иммунитет при исполнении ими служебных обязанностей 
на территории государств Центральной Азии. 

Рекомендовать Правительствам государств Центральной Азии, 
Межгосударственному Совету, Международному Фонду спасения Арала, 
другим международным и общественным организациям в свой практической 
деятельности руководствоваться принципами и положениями данной 
Программы и основными  положениями Концепции Казахстан, Кыргызстан, 
Таджикистан, Туркменистана и Узбекистана по решению проблем Арала, 
Приаралья и бассейна Аральского моря с учетом социально-экономического 
развития региона, одобренными Межгосударственным  Советом  по 
проблемам бассейна Аральского моря 13 июля 1993 года в г. Ташкенте. 

 Финансирование мероприятий, предусмотренных Программой, 
осуществлять за счет, аккумулируемых в Международном Фонде спасения 
Арала государствами-учредителями, другими международными фондами, 
кредитов и грантов Мирового Банка, а также изыскания государствами 
Центральной Азии собственных источников и возможных целевых 
поступлений. 

Исполнительный Комитет Межгосударственного Совета обеспечивает 
планирование, координацию разработок и контроль за реализацией 
намеченных Программой мероприятий, привлекая для этих целей научные, 
проектные и другие организации всех государств-участников «Соглашения о 
совместных действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья, 
экологическому оздоровлению и обеспечению социально-экономического 
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развития Аральского региона»,  подписанного 26 марта 1993 года в городе 
Кзыл-Орде. 

За Республику Казахстан Н.Назарбаев 

За Кыргызскую Республику А.Акаев 

За Республику Таджикистан Э.Рахмонов 

За Туркменистан С.Ниязов 

За республику Узбекистан И.Каримов 

За Российскую Федерацию Ю.Яров 

11 января 1994 г. 
 г. Нукус 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ О 

ФОРМИРОВАНИИ СРЕДСТВ  
МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

Главы государств Центральной Азии решили: 
Принять к сведению информацию Президента Международного Фонда 

спасения Арала Назарбаева Н.А. о формировании средств Фонда. 
Одобрить усилия и меры, предпринимаемые Международным Фондом 

по улучшению социально-экологической обстановки в Приаралье. 
Поручить правительствам государств Центральной Азии в 

соответствии с утвержденным положением о Международном Фонде 
спасения Арала решить вопрос о перечисление и сроках взносов в указанный 
Фонд с учетом введения государствами-участниками национальных валют. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 

11 января 1994 года, город Нукус 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ ПО КАНДИДАТУРАМ 

РУКОВОДИТЕЛЕЙ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 
МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТУ ПО ПРОБЛЕМАМ БАССЕЙНА 

АРАЛЬСКОГО МОРЯ 

Главы государств Центральной Азии решили: Одобрить назначение 
руководителей Исполнительного Комитета Межгосударственного Совета по 
проблемам бассейна Аральского моря. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 

11 января 1994 г., город Нукус 
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РЕШЕНИЕ 
МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА ПО ПРОБЛЕМАМ БАССЕЙНА 

АРАЛЬСКОГО МОРЯ О НАЗНАЧЕНИИ РУКОВОДИТЕЛЕЙ 
ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО 

СОВЕТА 

1. Назначить    Иламанова    Аманназара    -    члена Межгосударственного
Совета, Министра мелиорации и водного хозяйства Туркменистана 
Председателем Исполнительного Комитета Межгосударственного Совета по 
совместительству сроком на один год. 

2. Назначить Бобко Юрия Викторовича техническим директором (первым
заместителем Председателя) Исполнительного Комитета 
Межгосударственного Совета. 

3. Установить, что по условиям оплаты труда и льготам технический директор
(первый заместитель Председателя) и заместитель Председателя 
Исполнительного Комитета приравниваются соответственно к первому 
заместителю Министра и заместителю Министра Республики Узбекистан. 

ЗА ПРАВИТЕЛЬСТВО РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН   

ЗА ПРАВИТЕЛЬСТВО КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ 

ЗА ПРАВИТЕЛЬСТВО РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

ЗА ПРАВИТЕЛЬСТВО ТУРКМЕНИСТАНА 

ЗА ПРАВИТЕЛЬСТВО РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН 

11 января 1994 года, город Нукус 
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РЕШЕНИЕ 
МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА ПО ПРОБЛЕМАМ 

БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ 
"О СОЗДАНИИ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОЙ КОМИССИИ ПО 
СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОМУ РАЗВИТИЮ, НАУЧНО- 

ТЕХНИЧЕСКОМУ И ЭКОЛОГИЧЕСКОМУ 
СОТРУДНИЧЕСТВУ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА 

ПО ПРОБЛЕМАМ БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ" 

1. Организовать Межгосударственную комиссию по 
социально-экономическому развитию, научно-техническому и 
экологическому сотрудничеству Межгосударственного Совета по 
проблемам бассейна Аральского моря в составе 15 человек, по 3 
представителя от каждого государства Центральной Азии. 

По вопросам, требующим коллегиальное решение, каждое государство 
имеет право на один голос. 

2. Утвердить персональный состав комиссии:
От Республики Казахстан 
Султангазин У.М. - академик Национальной Академии наук, директор 

института космических исследований 
Сарсенбеков Т.Т. - заместитель Председателя Госкомитета по водным 

ресурсам 
Абдугапаров И. - заместитель начальника управления экономики, 

природопользования и экологии Минэкономики 
От Кыргызской Республики 
Кулумбаев Т.А. - первый заместитель Председателя Госкомприроды 

Кыргызской Республики 
Эпштеин Л.А. - главный специалист Государственного комитета по 

экономике Кыргызской Республики 
Суйунбаев М.Н. - заместитель директора Института водных проблем 

Национальной Академии Наук Кыргызской Республики 
От Республики Таджикистан 
Аслов С. - представитель Минприроды 
Сокольский Ю.И. - представитель Минводхоза республики. 
Сиражетдинов К.Ш. - представитель Академии наук 
республики 
От Туркменистана 
Гурбанов Д.М. - министр природопользования и охраны окружающей 

среды 
Байрамов Р. Б. - президент Академии сельскохозяйственных наук 
Уразов Б.У. - заместитель министра экономики и финансов 



47 

От Республики Узбекистан 
Голышев В.А. - первый заместитель председателя 

Госкомпрогнозэкономстата 
Дошумбаев К.И. - заместитель председателя Совета Министров 

Республики Каракалпакстан 
Исламов Ш.Х. - заместитель председателя Госкомприроды 
3. Утвердить Положение о Межгосударственной комиссии по

социально-экономическому, научно-техническому и экологическому 
сотрудничеству. 

Принято на заседании МГСА 19 июля 1994 г., г. Ашгабат 
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РЕШЕНИЕ 
МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА 

ПО ПРОБЛЕМАМ БАСЕЙНА АРАЛСКОГО МОРЯ 
О НАЗНАЧЕНИИ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 
ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 

МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА 

Назначить Председателем Исполнительного комитета Председателем 
Совета Исполнительного комитета Ражапова Маткарима Ражаповича по 
совместительству сроком на 1 год. 

Совершена в г.Дашховуз 3 марта 1995 г. в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение, его заверенную копию. 

За Правительство Республики Казахстан 

За Правительство Кыргызской Республики 

За Правительство Республики Таджикистан 

За Правительство Туркменистана 

За Правительство Республики Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ О РАБОТЕ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО 
СОВЕТА ПО ВЫПОЛНЕНИЮ ПРОГРАММЫ КОНКРЕТНЫХ 

ДЕЙСТВИЧ1 ПО УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОГ1 ОБСТАНОВКИ 
В БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО МОРЯ НА БЛИЖАЙШИЕ 3-5 ЛЕТ С 

УЧЕТОМ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ РЕГИОНА 
(ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ)" 

Главы государств Центральной Азии решили: 
1. Принять к сведению информацию Председателя 

Исполнительного комитета Межгосударственного Совета по проблемам 
бассейна Аральского моря А.Иламанова о ходе выполнения "Программы 
конкретных действий по улучшению экологической обстановки в бассейне 
Аральского моря на ближайшие 3-5 лет с учетом социально-экономического 
развития региона (основные положения)". 

2. Поручить Межгосударственному Совету по проблемам
бассейна Аральского моря: 

улучшить работу Исполнительного комитета по координации 
и контролю за выполнением указанной Программы, а также отработать 
механизм взаимодействия с международными организациями; 

обеспечить действенную работу Комиссии по социально- 
экономическому развитию, научно-техническому и экологическому 
сотрудничеству. 

Совершено в г. Дашховуз 3 марта 1995г. в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику  

За Республику Таджикистан 

3а Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

О КАНДИДАТУРЕ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО 
КОМИТЕТА СОВЕТА ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 

МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА 

Главы государств Центральной Азии решили: 

Ввести в состав Исполнительного комитета Межгосударственного 
Совета по одному постоянному полномочному представителю от каждого 
государства Центральной Азии, из которых состоит Совет Исполнительного 
комитета.  Каждый член Совета Исполнительного комитета имеет один голос. 
Межгосударственному Совету внести соответствующие изменения в 
Положение об Исполнительном комитете. 

Одобрит назначение Председателем Исполнительного комитета 
Председателем совета Исполнительного комитета Межгосударственного 
совета Ражапова Маткарима Ражаповича по совместительству сроком на один 
год. 

Совершено в г. Дашховуз 3 марта 1995 г. в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

3а Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

О ФОРМИРОВАНИИ СРЕДСТВ   МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА 
СПАСЕНИЯ АРАЛА 

Главы государств Центральной Азии - учредители Международного 
Фонда спасения Арала, решили: 

1; Принять к сведению информацию Исполнительного директора 
Международного Фонда спасения Арала А.Н.Нурушева о формировании 
средств Фонда. 

2. Поручить Исполнительной дирекции Международного Фонда
спасения Арала в месячный' срок по согласованию с Правительствами 
государств-учредителей Фонда определить объемы средств, направляемых на 
решение региональных программ. 

Правительствам до 1 ноября 1995 года перечислить указанные средства 
в Международный Фонд спасения Арала и его филиалы. 

3. Поручить Правительствам государств-учредителей Фонда ежегодно
сообщать Исполнительной дирекции Фонда объемы средств, направляемых на 
выполнение. национальных программ, связанных с проблемами бассейна 
Аральского моря. 

Совершено в г.Дашховуз 3 марта 1995 г. в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

3а Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

ОБ ИЗМЕНЕНИЯХ В СОСТАВЕ ПРАВЛЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО 
ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

Главы государств Центральной Азии решили: 

Ввести в состав Правления Международного Фонда спасения Арала 
От Республики Казахстан: Павлова Александра Сергеевича, министра 

финансов и Изтелеуова Бисенбая Изтелеуовича, председателя 
Государственного банка развития Казахстана (вместо Караманова У. К. и 
Дербисова Е. Ж.); 

От Кыргызской Республики: Хасанова Рафката Фагазяновича, 
заместителя министра финансов (вместо Аташева К. К.); 

От Республики Таджикистан: Музафаров Анваршо, министра 
финансов и Алимардонова Муротали Мухамадиевича, председателя 
Национального банка (вместо Юсупова И. Ю. и Кавмидинова К. К.); 

От Туркменистана: Гельдыева Ораза Курбановича, заместителя 
министра природопользования и охраны окружающей среды (место 
Чореклиева Т.). 

Совершено в г. Дашховуз 3 марта 1995 г. в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

ОБ ИЗБРАНИИ ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО 
ФОНДА ПО СПАСЕНИЮ АРАЛА 

Главы государств Центральной Азии решили: 

1.Принять к сведению информацию Президента Международного
Фонда спасения Арала Н. А. Назарбаева о деятельности Фонда в 1993- 1994 
г.г. и одобрить усилия и меры, предпринимаемые Фондом по улучшению 
социально- экологической обстановки в бассейне Аральского моря. 

2.Продлить срок полномочий Президента Фонда Н.А. Назарбаева на
очередной срок. 

Совершено в г. Дашховуз 3 марта 1995 г. в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства 
Туркменистана, которое правит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение, его заверенную копию.  

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

 За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ ОБ ИЗМЕНЕНИЯХ В 

СОСТАВЕ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА ПО ПРОБЛЕМАМ 
БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ 

И ДОПОЛНЕНИИ К ПОЛОЖЕНИЮ О СОВЕТЕ 

Главы государств Центральной Азии решили: 
Ввести о состав Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 
от Республики Казахстан: 
Есимова Ахметжана Смагуловича, заместителя премьер- министра; 

Сагадиева Кенжегали Абеноаича, президента Национальной Академии наук 
(вместо Абильсиитова Г.А. и Турсумбаева Б.М). 

от Кыргызской Республики; 
Мельниченко Валерия Николаевича, и.о. министра водного хозяйства 

(вместо Зулпуева М). 
от Республики Таджикистан: 
Акилова Акила Гайбуллаевича, заместителя премьер- министра; 

Махмудова Исроила Исмоиловича, 1-го заместителя министра экономики и 
внешних экономических связей; Эшмирзоева Исмата, министра мелиорации и 
водного хозяйства; Пачаджанова Далера Набиджановича, вице-президента 
Национальной Академии наук; (вместо Назриева М., Шафоева В., Сафарова 
Н.М. и Джалилова М.Р); 

от Туркменистана: 
Ражапова Маткарима, заместителя Председателя Кабинета Министров; 

Курбанова Дорткулы, министра природопользования и охраны окружающей 
среды (вместо Бабакулыева Дж. и Аширова Н.А.); 

от Республики Узбекистан: 
Джуманиязова Бахрома Ядгаровича, Председателя Совета Министров 

Республики Каракалпакстзн; Горшкова Юрия Константиновича, заведующего 
сектором Кабинета Министров; (вместо Йулдашева Р.И. и Шадиметова 
Ю.Ш.). 

Установить, что на заседаниях Межгосударственного Совета 
председательствует поочередно в алфавитном порядке представитель 
государства Центральной Азии в ранге заместителя главы Правительства 
сроком на 1 год, внести соответствующие изменения в Положение о Совете. 

3. Очередные заседания Межгосударственного Совета и Правления
Международного Фонда спасения Арала провести в октябре 1995 года в 
г.Кзыл-Орде. 
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Совершено в г. Дашховуз 3 марта 1995 г. в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 
ПРЕЗИДЕНТОВ ТУРКМЕНИСТАНА, РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН, 
КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ, РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН И 

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН 

3 марта 1995 года, г. Дашковуз 

Мы, Президенты Туркменистана, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Республики Таджикистан и Республики Узбекистан, 
собравшись в городе Дашховузе на ежегодное совещание по проблемам 
Аральского моря и проведя двусторонние и многосторонние переговоры, 
заявляем; 

В настоящее время наш регион переживает важный, переломный 
момент в своей истории. С момента обретения нашими государствами 
независимости и суверенитета происходят глубокие структурные 
преобразования в их социально-экономическом, политическом, культурном 
развитии. Сегодня закладываются основы становления демократических 
институтов государства и общества. 

Исходя из важности переживаемого момента, осознавая свою 
ответственность за нынешнее состояние и будущее народов наших стран, мы 
подтверждаем, что равноправное сотрудничество, добрососедство и 
взаимное уважение станут основополагающими принципами нашей 
политики по отношению друг к другу. Мы заявляем о своей готовности 
всячески содействовать созданию благоприятного климата для тесного 
сотрудничества между нашими странами в политической, торгово-
экономической, научно-технической, культурной, гуманитарной сферах. 

Народы, живущие в этом регионе, объединены общностью 
исторического, культурного развития, их сближают вековые традиции и 
нравственные ценности. Они всегда жили вместе в духе взаимного уважения, 
миролюбия и добрососедства, 

Наряду с общими духовными ценностями, нас так же объединяют 
традиционные торгово-экономические связи, основанные на' использовании 
энергетических, водных и других природных ресурсов региона,  

Мы, руководители новых государств, должны помнить об этом, своими 
практическими действиями способствовать дальнейшему наращиванию 
доставшегося нам от благородных предков величайшего Наследия, 
задействовать его для раскрытия имеющегося в странах экономического 
потенциала, И этот потенциал должен быть использован для решения 
жизненно важных вопросов экологического характера, среди которых 
наиболее актуальным является проблема драла. 

Наши страны являются сегодня членами Организации Объединенных 
Наций, Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе, СНГ и 
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других авторитетных международных организаций. Соблюдая и 
придерживаясь в своей внешней политике общепризнанных принципов 
международного права, мы заявляем о безусловном уважении 
территориальной целостности и суверенитета друг друга, признании 
исторически сложившихся границ. Мы также Признаем право каждого 
государства избирать свой собственный путь развития, модель 
государственного и общественного устройства, подтверждаем свою 
готовность воздерживаться от заявлений по отношению друг к другу, 
способных вызвать сомнения относительно единства наших целой, послужить 
интересам недружественных сил, Мы решаем схожие задачи в области 
государственного строительства, создания в наших странах справедливого 
общества, основанного на демократических ценностях, на неприятии 
политического, религиозного и других форм экстремизма. 

Мы заявляем о своей открытости к равноправному и взаимовыгодному 
сотрудничеству друг с другом, со всеми странами как на двух-, так и на 
многосторонней основе о своей, твердой и неизменной приверженности этим 
принципам как первоосновы достижения благополучия и процветания 
нашими странами и народами. 

Президент Туркменистана      С. Ниязов  

Президент Республики Казахстан       Н. Назарбаев 

Президент Кыргызской Республики    А. Акаев  

Президент Республики Таджикистан   Э. Рахмонов  

Президент Республики Узбекистан     И. Каримов 



58 

НУКУССКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ 

Государств Центральной Азии и международных организаций по 
проблемам устойчивого развития бассейна Аральского моря  

Преамбула 

Из века в век народы центральноазиатского региона вносили весомый 
вклад в развитие мировой культуры. Достоянием всего человечества 
становились их достижения в науке, хозяйственной деятельности и искусстве. 
Еще в древние времена они научились строить сложные ирригационные и 
системы, и сооружения, создавать оазисы в пустынях. Их трудом возведены 
не превзойденные до сих пор образцы зодчества. Их гением совершены 
основополагающие открытия в математике, астрономии, медицине, 
инженерии, однако в последнее время перед населением региона встали 
серьезные проблемы, связанные с экологическим бедствием и усугубленные 
политическими и экономическими трудностями переходного периода. 
Аральский кризис является результатом непродуманной политике по 
отношению к окружающей среде и использования природных ресурсов. 
Главной причиной является чрезмерное расходование воды на нужды 
орошения из рек Амударья и Сырдарья. Это привело к высыханию Аральского 
моря и беспрецедентному по масштабам воздействию га экологию 
центральноазиатского региона и соседних государств.  

Растущий дефицит воды и ухудшающееся ее качество повлекли за собой 
деградацию почв и растительного покрова, изменение во флоре и фауне, 
упадок рыбоперерабатывающей отрасли, а также снижение эффективности 
орошаемого земледелия. Усугубление экологической ситуации оказывает 
прямое и косвенное негативное воздействие на условия жизни 35 миллионов 
жителей бассейна Аральского моря, на состояние их здоровья, нарушает 
хозяйственную деятельность, что в совокупности приводит к усилению 
миграционных процессов в данном регионе.  

В настоящее время созданы региональные органы, разработаны планы 
конкретных действий. Это открыло новые пути для привлечения 
международной поддержки, в частности, по программе Аральского моря. Она 
основывается на упомянутом плане и нацелена на устойчивое развитие этого 
региона. Масштаб и сложность проблем, связанных с водными ресурсами, 
требуют комплексного и многоотраслевого подхода и развития 
сотрудничества между государствами региона и международным 
сообществом. Координация сотрудничества осуществляется Всемирным 
Банком, ПРООН и ЮНЕП. Доноры оказывают значительную поддержку 
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программам по Аральскому морю, которые направлены на решение проблем, 
так и на устранение причин Аральского кризиса. 

Обязательства 

В свете вышеупомянутого и в соответствии с результатами обсуждения 
на данной международной конференции подтверждаем наши обязательства по 
полному сотрудничеству на региональном уровне на основе взаимного 
уважения, добрососедства и решимости в дальнейшем работать во имя 
преодоления последствий экологического кризиса в зоне бассейна Аральского 
моря и его воздействия на природу и человека. Мы также обращаемся к 
международному сообществу, к правительствам государств и народам всего 
мира с призывом помочь нам в наших совместных усилиях. 

I Приверженность принципам устойчивого развития 

Мы заявляем о нашей приверженности принципам устойчивого 
развития и считаем, что для этого необходимо предпринять следующее: 

Развить и реализовать долгосрочную стратегию и программы по 
разрешению Аральского кризиса на принципах устойчивого развития путем: 

 признания важного значения водных, земельных и биологических
ресурсов, как основы для устойчивого развития;

 перехода к более сбалансированной и научно обоснованной системе
сельского и лесного хозяйства;

 повышения эффективности ирригации посредством выработки
экономических методов использования водных ресурсов, применения
совершенных технологий в орошении и охране окружающей среды;

 стимулирования долгосрочных форм использования земель и водных
ресурсов.

Не допустить снижения уровня жизни людей, одновременно обеспечив 
перспективы достойной жизни для будущих поколений путем: 

 содействия инициативам, нацеленным на улучшение здоровья людей,
повышение уровня жизни и сохранения культурного наследия;

Усовершенствовать систему комплексного управления природными 
ресурсами региона путем: 

 создания региональной системы контроля за состоянием окружающей
среды, особенно водных ресурсов;
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 создания системы обмена информацией по мониторингу окружающей
среды;

 гармонизации экологических стандартов и связанного с ними
законодательства.

Мы согласны с тем, что центральноазиатские государства признают 
ранее подписанные и действующие соглашения, договора и другие 
нормативные акты, регулирующие взаимоотношения между ними по водным 
ресурсам в бассейне Арала и принимают их к неуклонному исполнению.  

II. Присоединение к международным Конвенциям и Соглашениям

Мы заявляем о своей полной поддержке международных соглашений, в 
частности, Деклараций по устойчивому развитию (Рио-де-Жанейро, 1992 г.), 
Всемирной хартии природы, международных конвенций по борьбе с 
опустыниванием, о глобальном изменении климата, о сохранении 
биологического разнообразия и о защите трансграничных вод. 

Кроме того, мы считаем необходимым создание международной 
Конвенции по устойчивому развитию бассейна Аральского моря. Вопросы 
совместного водопользования и унификации экологических стандартов и 
связанного с ними законодательства должны занимать в ней приоритетное 
положение. В этой связи мы обращаемся к Агентствам ООН, прежде всего к 
ПРООН, с просьбой оказать содействие в разработке проекта подобной 
Конвенции. 

III. Приверженность принципам человеческого развития.

Оставаясь верными нашим обязательствам в области здравоохранения и 
социального обеспечения, которые являются неотъемлемой частью концепции 
устойчивого развития, мы признаем, что последствия кризиса в зоне 
Аральского бассейна требуют безотлагательных и  конкретных действий. 

Мы обещаем направить свои усилия и ресурсы, а удовлетворение 
приоритетных нужд и обращаемся за помощью и поддержкой к 
международному сообществу в этом вопросе. Мы намерены повысить 
осведомленность международного сообщества относительно Аральского 
кризиса и готовы приложить еще большие усилия в подготовке и 
распространении информации с целью содействия процессу устойчивого 
развития. 
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Как представители молодых демократических государств Центральной 
Азии и организаций, оказывающих помощь в этом регионе, обязуемся 
обеспечить участие наших народов и неправительственных организаций в 
экономическом процессе и решении стоящих перед ними проблем. 

IV. Содействие развитию региональных учреждений.

Мы подтверждаем готовность оказывать всемерную помощь и доверие 
региональным учреждениям – Межгосударственному Совету по проблемам 
бассейна Аральского моря, его Исполнительному Комитету, 
Международному Фонду спасения Арала, его Исполнительной Дирекции. Мы 
обязуемся оказывать поддержку для укрепления этих региональных структур 
и в будущем. Для этого: 

-- мы подтверждаем свои намерения и финансовые обязательства в 
отношении обеспечения деятельности этих региональных учреждений и 
придания их членам прав и иммунитета наравне с сотрудниками 
представительств ООН и согласны с предложением о необходимости иметь 
постоянного освобожденного Председателя Исполнительного Комитета (по 
истечению сроков полномочий ныне действующего). 

-- мы признаем значение и необходимость дальнейшего развития 
Межгосударственной Комиссии по Социально-экономическому Развитию, 
научно-техническому и Экономическому Сотрудничеству (Комиссии по 
Устойчивому Развитию) 

Принята на Международной конференции ООН по устойчивому 
развитию государств бассейна Аральского моря. 

Нукус, 20 сентября 1995ɝ�
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

 Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г. Кзыл-Орда 

ОБ ИЗМЕНЕНИЯХ В 
СОСТАВЕ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА И В СОСТАВЕ 

КОМИССИИ ПО УСТОЙЧИВОМУ РАЗВИТИЮ 
1.1 Согласиться    со следующими изменениями в составе 
Межгосударственного Совета    по   проблемам    бассейна Аральского моря: 

по Республике Казахстан 

- вместо выбывшего Есимова Ахметжана Смагуловича ввести 
КАРИБЖАНОВА Жанибека Салимовича - Заместителя Премьер-
министра;   

- вместо выбывшего Шаухаманова Сеильбека Шаухамановича ввести 
САПАРБАЕВА Бердыбека Машбековича - акима Кзыл-Ординской 
области; 

- вместо выбывшего Кипшакбаева Наримана Кипшакбаевича ввести 
САРСЕМБЕКОВА Тулегена Таджибаевича - председателя Комитета по 
водным ресурсам-; 

- вместо выбывшего Медведева Святослава Александровича ввести 
БАЕВА Николая Ивановича - Министра экологии и биоресурсов; 

- вместо выбывшего Сагадиева Кенжегали Абеновича ввести 
ШКОЛЬНИКА Владимира Сергеевича - Министра науки - Президента 
национальной Академии наук.     

по Кыргызской Республике 

- вместо выбывшего Аманбаева Джумгалбека Бексултановича ввести 
ТАЛГАРБЕКОВА Бекболота - Вице Премьер-министра; 

- вместо выбывшего Мураталина Искандера   Садыковича ввести 
БОКОМБАЕВА Кулубека Джоомартовича - министра охраны окружающей 
среды; 

- вместо выбывшего Зулпуева Меражидина ввести БЕКБОЛОТОВА 
Женишбека - Министра водного хозяйства; 

- вместо выбывшего Фишера Яна Ефимовича ввести АБЫЛОВА 
Мамбетжунуса - Министра по чрезвычайным ситуациям и гражданской 
обороне. 
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по Туркменистану 

вместо  выбывшего  Иламанова  Аманназара  Иламановича ввести 
ОДЕЕВА Перкули Одеевича - Заместителя Председателя Кабинета 
Министров Туркменистана; 

- вместо выбывшего Курбанова Дурткулы ввести КУРБАНОВА 
Пиржана Курбановича -  министра природопользования и охраны 
окружающей Среды;     

- вместо выбывшего Абалакова Мухамеда Ходжамухамедовича - ввести 
АЛТЫЕВА Текебая Алтыевича - Заместителя Министра водного хозяйства. 

по Республике Узбекистан    

     - вместо выбывшего Джуманиязова Бахрома Ядгаровича ввести 
АВЕЗМАТОВА Сапарбая  Юлдашевича -  председателя Совета Министров 
Республики Каракалпакстан;     

- вместо выбывшего Салахитдинова Махмуда Салахитдиновича ввести 
ДЖУРАЕВА Тухтамурада  Джураевича  -  Президента Академии Наук. 

1.2 Включить в состав Межгосударственной Комиссии по устойчивому 
развитию   по   предложениям   государств Центральной Азии: 

по Республике Казахстан 

- вместо выбывшего Сарсембекова Тулегена Таджибаевича -
КУДАЙБЕРГЕНОВА   Копболсына  -   Заместителя председателя Комитета 
по водным ресурсам; 

- вместо выбывшего Абдугапирова Илашбека - БАЕВА Николая 
Ивановича - Министра экологии и биоресурсов. 

по Кыргызской Республике 

- вместо   выбывшего Кулумбаева   Темир   Аблиевича - БОКОМБАЕВА 
Кулубека  Джоомартовича  -  министра  охраны окружающей среды;     

- вместо выбывшей Эпштейн Любовь Александровны - КЛИМАКОВУ 
Галину Николаевну - главного специалиста отдела развития 
инфраструктуры    промышленного    комплекса Минэкономики. 

по Туркменистану 
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- вместо выбывшего Курбанова Дарткули Мухамедовича - КУРБАНОВА 
Пиржан     Курбановича     -     министра природопользования и охраны 
окружающей Среды. 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам 

бассейна Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г. Кзыл-Орда 

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ СТРУКТУРЫ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО 
КОМИТЕТА, ЕГО БЮДЖЕТА И ШТАТНОГО РАСПИСАНИЯ НА 1996 

ГОД 

4.1   Утвердить   структуру   и   штатное   расписание Исполнительного 
Комитета на 1996 год в пределах двадцати одного человека. 

4.2 Утвердить смету Исполнительного Комитета на 1996 год в- сумме 
3876997 сум (три миллиона восемьсот семьдесят шесть тысяч девятьсот 
девяносто семь сум). 

Курс национальной валюты Республики Узбекистан на 15.03.96г. к 
доллару США: $ 1 = 36.5 сум. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику  

За Республику Таджикистан 

3а Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г. Кызыл-Орда 

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЯ О СОВЕТЕ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО 
КОМИТЕТА И КАНДИДАТУРАХ ЧЛЕНОВ СОВЕТА 

5.1 Утвердить Положение о Совете Исполнительного'Комитета 

5.2 Ввести в состав Совета Исполнительного Комитета полномочных 
представителей государств:     

От Республики Казахстан   -     Кеншимова Амирхана Кадырбековича 

От Кыргызской Республики -  Сулайманова Муктарбека 

От Республики Таджикистан - Аслова Сироджиддина Мухриддиновича 

От Туркменистана          - 

От Республики Узбекистан -   Буранова Усмана Кургановича 

5.3 Принять к сведению, что Правительство Республики Узбекистан поручило 
хокимияту г.Ташкента обеспечить членов Совета служебными помещениями 
и жильем для их семей. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику  

За Республику Таджикистан 

3а Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г. Кзыл-Орда 

О ХОДЕ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ КОНКРЕТНЫХ ДЕЙСТВИЙ 
ПО УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ ОБСТАНОВКИ В БАССЕЙНЕ 
АРАЛЬСКОГО МОРЯ 

2.1 Принять к сведению, что на подготовительной стадии первой фазы 
Программы конкретных действий по улучшению экологической обстановки в 
бассейне Аральского моря-проделана определенная работа.     

2.2 Обязать Исполнительный Комитет совместно со Всемирным 
Банком активизировать работу по привлечению стран доноров для 
выполнения Программы конкретных действий по улучшению экологической 
обстановки в бассейне Аральского моря, принятой Главами государств 
Центральной Азии. О проделанной работе доложить на следующем заседании 
МГСА. 

В составе разрабатываемых   проектов   необходимо предусмотреть 
создание опытно-производственных участков, выбор которых осуществлять 
совместно с заинтересованными организациями государств Центральной 
Азии.     

Учитывая опыт, накопленный при разработке первой фазы Программы 
конкретных   действий    по    улучшению экологической обстановки в бассейне 
Аральского моря и высокий научно-технический уровень местных 
специалистов, просить Всемирный Банк и ПРООН дальнейшее выполнение 
работ осуществлять в основном силами местных специалистов с 
привлечением, по мере необходимости, иностранных консультантов. 

Проведение   тендеров   на   закупку   оборудования   и консультантов 
проводить по согласованию с Исполкомом Межгоссовета.  

2.3 Исполнительному Комитету организовать независимую экспертизу 
разрабатываемых в соответствии с Программой конкретных действий 
проектов и решить вопрос о финансировании работы экспертов.     

Руководителей независимой экспертизы от каждого государства по 
национальным и региональным разработкам по Программе Конкретных 
действий Исполком МГСА согласовывает с Правительствами государств 
Центральной Азии.     
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2.4 Поручить Исполкому МГСА при разработке Программы 1.3 
рассмотреть   вопрос   устойчивости Сарезского озера в Таджикистане. 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г.Кзыл-Орда 

О ПРОЕКТЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ ПО УСТОЙЧИВОМУ 
РАЗВИТИЮ БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ 

7.1 Принять к сведению разработанный МИД Республики Узбекистан 
проект Международной Конвенции по устойчивому развитию бассейна 
Аральского моря. 

7.2 Образовать комиссию из представителей государств Центральной 
Азии (до трех человек от каждого государства) и международных организаций 
для доработки проекта Конвенции. Исполнительному Комитету МГСА в 
месячный срок согласовать состав комиссии с правительствами государств ЦА 
и международными организациями. 

7.3 Комиссии в 3-х месячный срок внести указанный документ на 
рассмотрение Совета Исполкома МГСА для последующего рассмотрения на 
заседании Межгосударственно¬го Совета. 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г. Кзыл-Орда 

СООБЩЕНИЕ ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ДИРЕКЦИИ МФСА О 
КООРДИНАЦИИ РАБОТ МЕЖДУ ИСПОЛКОМОМ МГСА И 
ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ДИРЕКЦИЕЙ МФСА И О ФОРМИРОВАНИИ 
СРЕДСТВ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

10.1 Принять к сведению сообщение исполнительного директора 
Исполнительной Дирекции Международного Фонда спасения Арала (МФСА) 
НУРУШЕВА А.Н. о координации работ между Исполкомом 
Межгосударственного    Совета     по проблемам бассейна Аральского моря и 
Исполнительной Дирекцей МФСА и о формировании средств 
Международного Фонда спасения Арала. 

10.2 Обратиться с просьбой к Всемирному Банку, ЮНЕП, ЮНДП, ВОЗ, 
ЮНИСЕФ, ЮНЕСКО, ФАО, ВМО усилить работу по привлечению 
финансовых средств на решение проблемы Аральского моря. 

10.3 Исполнительной Дирекции Международного Фонда спасения Арала 
активизировать привлечение средств государств-учредителей на разработку 
конкретных проектов по оказанию помощи бедственным районам Приаралья. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г.Кзыл-Орда 

О НАЗНАЧЕНИИ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ИСПОЛКОМА МɎСА

Поручить Председателю Межгосударственного Совета по проблемам 
Аральского моря Карибжанову Ж.С. в недельный срок направить письмо 
главам государств Центральной Азии с просьбой о рекомендации 
кандидатуры постоянного Председателя Исполнительного Комитета МɎɋА.

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

 Аральского моря 

19 апреля 1996 г.   г. Кзыл-Орда 

О ПРОЕКТЕ СОГЛАШЕНИЯ 'МЕЖДУ ПРАВИТЕЛЬСТВОМ 
РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН, ПРАВИТЕЛЬСТВОМ РЕСПУБЛИКИ 

КЫРГЫЗСТАН, ПРАВИТЕЛЬСТВОМ РЕСПУБЛИКИ 
ТАДЖИКИСТАН, ПРАВИТЕЛЬСТВОМ ТУРКМЕНИСТАНА И 

ПРАВИТЕЛЬСТВОМ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН 

"О статусе Межгосударственного Совета по проблемам бассейна Аральского 
моря (МГСА) и его организаций и Международного Фонда спасения 
Аральского моря (МФСА) и его организаций" 

6.1 Одобрить в основном подготовленный проект Соглашения. 

6.2 Просить Правительства государств Центральной Азии внести проект 
Соглашения в парламенты своих стран на рассмотрение соответствующими 
комиссиями для последующего подписания правительствами сторон. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г. Кзыл-Орда 

О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА МГСА ЗА 
ОТЧЕТНЫЙ ПЕРИОД 

3.1 Одобрить деятельность Исполнительного Комитета, за 1995 год. 

3.2 Отметить, что Исполнительный Комитет недостаточно осуществляет 
координацию своей деятельности   с МКВК и Комиссией по устойчивому 
развитию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 

19 апреля 1996 г.  г. Кзыл-Орда 

О РАСПРЕДЕЛЕНИИ СРЕДСТВ СПЕЦИАЛЬНОГО ГРАНТА ПО 
МЕРАМ НЕОТЛОЖНОЙ ПОМОЩИ 

1. Грант в размере 2 миллионов долларов США по мерам неотложной помощи
(IIР) направляется на решение неотложных нужд Казахстана - 35%, 
Кыргызстана - 5%, Таджикистана - 5%, Туркменистана - 27.5%, Узбекистана - 
27.5%. 

До согласования нового порядка распределения будет действовать 
упомянутый выше принцип. 

2. Исполнительному Комитету МГСА совместно с дирекцией МФСА до 1
июля 1996 г.  разработать и согласовать с правительствами Сторон порядок 
распределения специальных грантов   Всемирного   Банка   и   других 
международных организаций. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Ɋȿɒȿɇɂȿ 
Ɇеɠɝосудɚɪственноɝо ɋоветɚ ɩо ɩɪоɛɥемɚм 

ɛɚссеɣнɚ Ⱥɪɚɥɶскоɝо моɪɹ 

19 апреля 1996 г.  г. Кзыл-Орда 

О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОЙ 
КООРДИНАЦИОННОЙ ВОДОХОЗЯЙСТВЕННОЙ КОМИССИИ 

(МКВК) ЗА 1995 ГОД 

8.1 Принять к сведению информацию о проведённой МКВК работе за
отчетный период. 

8.2 Просить Правительства государств Центральной Азии в соответствии с 
утвержденным положением о МКВК и ее организаций поручить 
Министерствам экономики и финансов обеспечить выделение средств на их 
деятельность. 

Поручить МКВК к следующему заседанию МГСА разработать порядок 
финансирования организаций МКВК за счет взносов государств Центральной 
Азии в Международный Фонд спасения Арала. 

8.3 До утверждения региональной водной стратегии руководствоваться 
принятым МКВК принципом вододеления, установленным "Соглашением 
между Республикой Казахстан, Республикой Кыргызстан, Республикой 
Узбекистан, Республикой    Таджикистан    и Туркменистаном о 
сотрудничестве   в   сфере   совместного   управления использованием  и 
охраной    водных    ресурсов межгосударственных источников" от 18 февраля 
1992 года. 

8.4 Рекомендовать Исполнительному Комитету, МКВК, творческим и 
рабочим группам при доработке национальных и региональных программ 
водной стратегии и связанных с ними проектов обратить внимание: 

-  на установление в регионе предельных норм водопотребления на 
производство единицы сельхозпродукции, на единицу промышленной 
продукции, к которым государства должны стремиться; 

- на сокращение дренажных вод и их использование на цели, не требующие 
глубокой биологической и химической очистки. 

8.5 Учитывая исчерпание водных ресурсов в бассейне Аральского   моря, 
МКВК   обеспечить   регулирование водопотребления, а также его единую 
координацию и лимитирование в межгосударственных отношениях. 
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За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Межгосударственного Совета по проблемам бассейна 

Аральского моря 
19 апреля 1996 г. '  г.Кзыл-Орда 

О РАБОТЕ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОЙ КОМИССИИ ПО 
СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОМУ, НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКОМУ И 

ЭКОЛОГИЧЕСКОМУ СОТРУДНИЧЕСТВУ (КОМИССИИ ПО 
УСТОЙЧИВОМУ РАЗВИТИЮ) 

9.1 Отметить, что Комиссия по социально-экономическому,научно-
техническому и экологическому сотрудничеству  (Комиссия   по   устойчивому 
развитию) Межгосударственного  Совета  по      проблемам  бассейна 
Аральского моря до настоящего времени не развернула свою деятельность из-
за не решённых вопросов финансирования. 

9.2 Обратиться в Правление Фонда Арала осуществлять финансирование 
Секретариата   и   Научно-информационного центра Комиссии из средств 
Международного Фонда спасения Аральского моря. 

9.3 До 31 мая 1996 года представить в Исполнительный Комитет 
Межгосударственного Совета программу работ Комиссии на 1996 - 1997 годы. 

9.4 В соответствии с Нукусской Декларацией Комиссию по социально-
экономическому, научно-техническому     и экологическому сотрудничеству 
переименовать в Комиссию по устойчивому развитию (КУР). 

9.5 Ввести в состав Комиссии по устойчивому развитию первых 
руководителей министерств и ведомств по экологии и охране окружающей 
среды государств Центральной Азии. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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ИЗМЕНЕНИЯ В СТРУКТУРЕ И УПРАВЛЕНИИ МФСА И В 
РУКОВОДСТВЕ ПБАМ, ПРИНЯТЫЕ НА ВСТРЕЧЕ В Г. АЛМАТЫ 

28 ФЕВРАЛЯ 1997 ГОДА 

На встрече президентов государств Центральной Азии в г. Алматы 28 февраля 
1997 года были рассмотрены и приняты предложения президента 
Туркменистана С. Ниязова и президента Республики Казахстан Н. Назарбаева 
о коренной реорганизации структуры управления Международным Фондом 
спасения Арала (МФСА). 

Утверждена принципиально новая схема управления Фондом, которая 
приведена на следующей странице. 

Президентом Международного Фонда спасения Арала сроком на два года 
избран И.А.Каримов - президент Республики Узбекистан. 

Было также принято решение об утверждении по предложению президента 
Международного Фонда спасения Арала Председателя исполкома МФСА на 
тот же срок (на постоянной основе). 

Начиная с 1998 года текущие взносы в Международный Фонд спасения Арала 
решено определить от доходной части бюджета Республики Казахстан, 
Туркменистана и Республики Узбекистан в размере 0.3%, а Кыргызской 
Республики и Республики Таджикистан в размере 0.1% и производить 
перечисление в американских долларах по курсу к национальным валютам. 

Правительствам государств-учредителей Фонда дано поручение при 
определении взносов в Фонд на 1997 год учесть задолженность по текущим 
взносам за 1995 и 1996 годы и обеспечить ежегодное перечисление средств. 

Президенты подписали Алмаатинскую декларацию, в которой: 

• заявили об объявлении 1998 года - Годом Защиты окружающей среды
в регионе Центральной Азии под эгидой Организации Объединенных
наций,

• призвали все заинтересованные страны поддержать идею объявления
Центральной Азии безъядерной зоной,

• признали необходимым разработку комплексной программы
экологической безопасности, включая проблему Арала, 

•призвали ООН и ее специализированные агентства обратить
пристальное внимание на сложившуюся кризисную ситуацию в 
бассейне Аральского моря и предпринять действенные меры по защите 
окружающей среды в этом регионе, обратив особое внимание на меры 
по оказанию помощи бедствующему населению Приаралья, • 
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подтвердили готовность оказывать необходимое содействие 
Международным организациям и институтам в их деятельности по 
реализации "Программы конкретных действий" и других 
региональных проектов, обязались завершить совместно с 
международными организациями разработку проекта Конвенции по 
устойчивому развитию бассейна Аральского моря. 

Полный текст Алмаатинской декларации приведен в составе настоящего 
отчета. 

Решением ɉрезидента Международного Фонда спасения Арала Президента
Республики Узбекистан И.А.Каримова от 20 марта 1997 года по предложению 
правительств государств Центральной Азии образовано Правление 
Международного Фонда спасения Арала (по одному представителю в ранге 
заместителя премьер-министра от каждого государства) и утвержден состав 
Ревизионной комиссии Правления МФСА (по одному представителю от 
каждого государства). 

Решением ɉрезидента Международного Фонда спасения Арала, Президента
Республики Узбекистан И.А.Каримова от 20 марта 1997 года, по согласованию 
с главами государств Центральной Азии, Рим Абдулович Гиниятуллин 
назначен председателем нового Исполнительного Комитета МФСА. Другим 
решением президента МФСА от 20 марта 1997 года создан Исполнительный 
Комитет МФСА из 10 человек - по два представителя от каждого государства 
Центральной Азии. 
В него вошли 

от Республики Казахстан: БаялимовД.А. 
Оспанов М. 

от Кыргызской Республики: Бозов К. 
Сулайманов М. 

от Республики Таджикистан: Аслов С.М. 
Акрамов Ф.Р. 

от Туркменистана: Овезов А. 
Баллыев К. 

от Республики Узбекистан: Пернабеков С.Т. 
Надырханов У. 

Исполком МФСА создан вместо Исполнительной дирекции МФСА в 
г.Алматы и Исполкома МГСА в г. Ташкенте и является правопреемником этих 
органов. 
Исполком МФСА образовал Секретариат Исполкома. Местом размещения 
вновь созданного Исполкома МФСА определен г. Ташкент,                                    ул. 
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А.Кадыри, 5-а. Определено, что финансирование региональных и 
национальных Программ в бассейне Аральского моря, а также содержание 
исполкома и филиалов МФСА будет осуществляться за счет взносов 
государств Центральной Азии, международных фондов и организаций. 
Всемирного Банка и стран-доноров. 

Все спонсорские выплаты доноров и организаций освобождаются от налогов 
и сборов. 
Должностные оклады и оплата в СКВ председателю, техническому директору 
и членам Исполкома обеспечивается за счет грантовой помощи, выделяемой 
Всемирным Банком. 

Исполкому МФСА поручено проработать необходимые мероприятия с целью 
включения Исполкома МФСА в структуры исполнителей Программ ПРООН 
(ЮНДП), а также основные направления по организации сотрудничества с 
представителями ООН. Всемирного Банка, международными, 
общественными, региональными фондами и организациями. 
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АЛМААТИНСКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ 

Мы� Президенты братских государств — Республики Казахстан, Кыргызской
Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики 
Узбекистан, 
— движимые стремлением к укреплению независимости и суверенитета 
наших стран, к повышению жизненного уровня наших народов, 
— исходя из того, что' экологическая безопасность является одним из 
стратегических компонентов национальной безопасности и важнейшим 
аспектом защиты интересов и приоритетов Центральноазиатских государств, 
— принимая во внимание, что проблема экологического бедствия в бассейне 
Аральского моря носит глобальный характер и ее решение не терпит 
отлагательства, 
— учитывая, что экстремальная экологическая ситуация в Аральском регионе 
оказывает негативное воздействие на природную среду обитания и условия 
жизни миллионов жителей не только бассейна Аральского моря, но и других 
регионов нашей планеты. 
— подтверждая свою приверженность положениям Всемирной Программы 
ООН по окружающей среде ("Повестка дня на XXI век"), всемерно 
поддерживая стремление разработать н реализовать единую стратегию по 
устойчивому развитию стран Центральной Азии, 
— признавая, что управление водными ресурсами трансграничных рек должно 
иметь экосистемный подход, осуществляться справедливым и разумным 
образом, не наносящим взаимный ущерб, подтверждая ранее принятые 
обязательства по полномасштабному сотрудничеству на международном н 
межгосударственном уровнях, 
— выражая единое мнение наци их стран, подписавших Договор о 
нераспространении ядерного оружия, о необходимости объявления 
Центральной Азиии зоной, свободной от ядерного оружия, 
— исходя из неуклонного стремления действовать сообща во имя преодоления 
последствий экологического кризиса в бассейне Аральского моря, на 
состоявшейся 28 февраля 1997 года встрече в городе Алматы. 
заявили: 
Объявить 1998 год — Годом Защиты окружающей Среды в регионе 
Центральной Азии под эгидой Организации Объединенных Наций, 
Призвать накануне 50-летия Семипалатинского полигона все 
заинтересованные страны поддержать идею объявления Центральной Азии 
безъядерной зоной, открытой для присоединения другими государствами 
региона. 
Отметить усилия Центральноазиатских государств, которые несмотря на 
серьезные экономические трудности, предпринимают значительные усилия по 
оздоровлению экологической обстановки в бассейне Аральского моря, 
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районах Семипалатинского полигона и других зон, оказавшихся под 
воздействием ядерных испытаний, 
Признать необходимым разработку комплексной программы экологической 
безопасности, включая проблему Арала, создания безъядерной зоны в 
Центральной Азии и борьбу с утечкой ядерных технологий и сырья, 
Призвать Организацию Объединенных Наций и ее специализированные 
агентства обратить пристальное внимание на сложившуюся кризисную 
ситуацию в бассейне Аральского моря и предпринять действенные меры по 
защите окружающей Среды в этом регионе, обратив особое внимание на меры 
по оказанию помощи бедствующему населению Приаралья.  
Подтвердить готовность оказывать необходимое содействие международным 
организациям и иис1шу1ам в их деятельности по реализации Программы 
конкретных действий и других региональных проектов. 

Завершить совместное с международными организациями разработку 
проекта Конвенции по устойчивому развитию бассейна Аральского моря. 

За Республику Казахстан   НАЗАРБАЕВ Н. А. 
За Кыргызскую Республику   АКАЕВ А. А. 
За Республику Таджикистан  РАХМОНОВ Э.Ш. 
За Туркменистан    НИЯЗОВ С.А.  
За Республику Узбекистан   КАРИМОВ И. А 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ О ПЕРЕИЗБРАНИИ 

ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

Главы государств Центральной Азии - учредители Международного 
Фонда спасения Арала решили: 

1. Избрать Президента Республики Узбекистан И.Каримова Президентом
Международного Фонда спасения Арала. 

Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре 
на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, 
которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, 
его заверенную копию. 

За Республику Казахстан  Н. НАЗАРБАЕВ 

За Кыргызскую Республику  А. АКАЕВ 

За Республику Таджикистан  Э.РАХМОНОВ 

За Туркменистан  С.НИЯЗОВ 

За Республику Узбекистан  И. КАРИМОВ 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ О ФОРМИРОВАНИИ 

СРЕДСТВ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

Главы государств Центральной Азии - учредители Международного 
Фонда спасения Арала решили: 

1. Принять к сведению информацию Исполнительного директора МФСА
А.Н. Нурушева о ходе выполнения решений Глав государств Центральной 
Азии по внесению вступительных и текущих взносов в Фонд. 

2. Начиная с 1998 г. текущие взносы в Международный Фонд спасения
Арала определить от доходной части бюджета Республики Казахстан, 
Туркменистана, Республики Узбекистан в размере 0,3 %, Кыргызской 
Республики и Республики Таджикистан в размере 0,1 % и производить 
перечисление в американских долларах по курсу к национальным валютам. 

3. Правительствам государств-учредителей Фонда при определении
взносов в Фонд на 1997 г. учесть задолженность по текущим взносам за 1995 
и 1996 гг. и обеспечить ежегодно перечисление средств. 

Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре 
на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, 
которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, 
его заверенную копию. 

За Республику Казахстан  Н. НАЗАРБАЕВ 

За Кыргызскую Республику  А. АКАЕВ 

За Республику Таджикистан  Э.РАХМОНОВ 

За Туркменистан  С.НИЯЗОВ 

За Республику Узбекистан  И. КАРИМОВ 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

1. Одобрить деятельность Международного Фонда спасения Арала и его
Президента Н.А. Назарбаева. Отметить, что новое обращение Президента 
Н.А. Назарбаева к Главам государств мира является важным и 
своевременным ша-гом по привлечению внимания мирового сообщества к 
трагедии Арала, к нуждам бедствующего в результате экологического 
кризиса населения Приаралья. 

2. Исполнительной дирекции Международного Фонда спасения Арала.
Исполнительному комитету Межгосударственного Совета по проблемам 
бассейна Аральского моря и другим межгосударственным организациям в 
своей деятельности активнее использовать позитивное отношение ведущих 
стран мира и международных организаций (таких, как Всемирный Банк, 
ПРООН, СЕР и других) к трагедии Аральского моря для привлечения 
финансовых ресурсов на решение проблем экологического кризиса. 

Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре 
на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, 
которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, 
его заверенную копию. 

За Республику Казахстан  Н. НАЗАРБАЕВ 
За Кыргызскую Республику  А. АКАЕВ  
За Республику Таджикистан Э.РАХМОНОВ  
За Туркменистан   С.НИЯЗОВ   
За Республику Узбекистан  И. КАРИМОВ 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ О РЕОРГАНИЗАЦИИ 
СТРУКТУРЫ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

1. Принять предложение Президента Туркменистана С. Ниязова и Прези-
дента Республики Казахстан Н. Назарбаева о коренной реорганизации 
структуры управления Международного Фонда спасения Арала. 

2. Одобрить принципиальную схему управления Фондом, предложенную
Президентом Республики Казахстан Н. Назарбаевым. 

3. Согласиться с предложением об избрании Президента Международного
фонда спасения Арала сроком на два года, а также с утверждением по 
предложению Президента Международного Фонда спасения Арала 
Председателя Исполкома на тот же срок. 

Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре 
на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, 
которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, 
его заверенную копию. 

За Республику Казахстан  Н. НАЗАРБАЕВ 

За Кыргызскую Республику  А. АКАЕВ 

За Республику Таджикистан  Э.РАХМОНОВ 

За Туркменистан  С.НИЯЗОВ 

За Республику Узбекистан  И. КАРИМОВ 
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РЕШЕНИЕ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ ПО ДОКЛАДУ ВИЦЕ-
ПРЕЗИДЕНТА ВСЕМИРНОГО БАНКА ЙОХАННЕСА Ф. ЛИННА О 
РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ 

Согласиться с решением Межгосударственного Совета по проблемам бас-
сейна Аральского моря, принятым 27 февраля 1997 г. в г. Алматы по докладу 
Вице-президента Всемирного Банка о реализации Программы бассейна 
Аральского моря. 

Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре 
на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, 
которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, 
его заверенную копию. 

За Республику Казахстан  Н. НАЗАРБАЕВ 

За Кыргызскую Республику  А. АКАЕВ 

За Республику Таджикистан  Э.РАХМОНОВ 

За Туркменистан  С.НИЯЗОВ 

За Республику Узбекистан  И. КАРИМОВ 
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РЕШЕНИЕ 
ПɊȿɁɂȾȿɇɌȺ МȿɀȾɍɇȺɊОȾɇОȽО ФОɇȾȺ ɋɉȺɋȿɇɂə

ȺɊȺɅȺ О ɇȺɁɇȺɑȿɇɂɂ ɉɊȿȾɋȿȾȺɌȿɅə
ɂɋɉОɅɇɂɌȿɅɖɇОȽО ɄОɆɂɌȿɌȺ ɆȿɀȾɍɇȺɊОȾɇОȽО

ɎОɇȾȺ ɋɉȺɋȿɇɂə ȺɊȺɅȺ.

По согласованию славами Государств Центральной Азии 
Назначить Гиниятуллина Рима Абдуловича Председателем 

Исполнительного Комитета Международного Фонда спасения Арала- 
Министром республики Узбекистан. 
Президент Международного Фонда спасения Арала 

Президент Республики Узбекистан И. Каримов 
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РЕШЕНИЕ 
ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 
АРАЛА О ПРАВЛЕНИИ И РЕВИЗИОННОЙ КОМИССИИ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

Во исполнение Решения глав государств Центральной Азии о реорганиза-
ции структуры Международного Фонда спасения Арала в г. Алматы 28 
февраля 
1997 г. 

По предложению правительств государств Центральной Азии: 
1. Образовать Правление Международного Фонда спасения Арала из

пяти членов в составе: 

от Республики Казахстан заместитель Премьер-министра 
Карибджанов Жанибек Салимович 

от Кыргызской Республики Вице-премьер Талгарбеков Бекболат 
от Республики Таджикистан заместитель Премьер-министра 

Эшмирзоев Исмат 
от Туркменистана заместитель председателя Кабинета 

Министров 
Додонов Александр Дмитриевич 

от Республики Узбекистан первый заместитель Премьер-
министра Джурабеков Исмаил 
Хакимович 

2. Утвердить состав Ревизионной комиссии Правления Международного
Фонда спасения Арала из пяти членов, представленных правительствами госу-
дарств Центральной Азии: 

от Республики Казахстан начальник Государственного 
комитета финансового контроля 
Ауанов Мирзаахмет Хужаахметович 

от Кыргызской Республики первый заместитель министра 
экономики и финансов Биялинов 
Алымбек Юсупович 

от Республики Таджикистан заместитель министра финансов 
Саидов Курбонали Каримович 

от Туркменистана первый заместитель министра 
экономики и финансов Атагаррыев 
Гурбандурды Бердиевич 
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от Республики Узбекистан заместитель министра финансов 
Абдуллаев Шухрат Юрьевич 

3. Первое совместное заседание Правления Фонда и Ревизионной
комиссии провести в апреле 1997 г. в г. Ташкенте. 

4. Возложить на члена Правления Фонда - первого заместителя Премьер-
министра Республики Узбекистан Джурабекова И.Х. организацию подготовки 
к проведению заседания. 

Президент Международного 
Фонда спасения Арала 

Президент  
Республики Узбекистан  И.Каримов 
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Р Е Ш Е Н И Е 
ɉɊȿɁɂȾȿɇɌȺ ɆȿɀȾɍɇȺɊОȾɇОȽО ɎОɇȾȺ ɋɉȺɋȿɇɂə 

ȺɊȺɅȺ О ɋОɁȾȺɇɂɂ ɂɋɉОɅɇɂɌȿɅɖɇОȽО 
ɆȿɀȾɍɇȺɊОȾɇОȽО ɎОɇȾȺ ɋɉȺɋȿɇɂə ȺɊȺɅȺ 

Во исполнение решений Глав государств Центральной Азии в г. Алматы 
28 февраля 1997 г., одобривших принципиальную схему управления Фондом, 
по предложению правительств государств Центральной Азии: 

1. Создать   Исполнительный комитет Международного Фонда спасения
Арала (далее Исполком МФСА) из числа 10 членов – по два представителя от 
каждого государства Центральной Азии в составе: 
от Республики Казахстан 1. Баялимов Д.А.

2. Оспанов М.
от Кыргызской Республики 1. Бозов К. Д.,

2. Сулейманов М.С.
от Республики Таджикистан  -- 1. Акрамов Ф. Р.

 --  2. Аслов С. М.
от Туркменистана  --   1. Овезов А. 

 -- 2. Баллыев К.
от Республики Узбекистан  -- 1. Парнабеков С.Т.

2. Надирханову У.

Исполком МФСА возглавляет председатель Исполкома, 
самостоятельно организующий работу и несущий ответственность за 
деятельность Исполкома перед Правлением Фонда. 

2.Исполком МФСА:

 создается вместо Исполнительной дирекции МФСА (г. Алматы) и
исполкома Межгоссовета (г. Ташкент) и является правопреемником
положений, утвержденных по этим органам;

 принимает от указанных органов и их филиалов имущество, денежные
средства на счетах, дебиторские задолженности, займы, кредиты и другие
активы, переданные или представленные за счет средств Фонда и
Исполкома Межгоссовета, и освобождается от всех прямых налогов и
сборов;

 создает Секретариат Исполкома из трех человек и по согласованию с
Правительствами государств-участников -  филиалы Фонда во всех
государствах Центральной Азии. Численность, зарплата и источники
средств на содержание филиалов определяются совместно с
соответствующим правительству;
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 предоставляет Правлению Фонда по полугодиям информацию о
результатах деятельности Международного Фонда спасения Арала.

1. Принять к сведению, что:
 решением глав государств Центральной Азии о формировании средств

МФСА в г. Алматы 28 февраля 1997 г. установлено, начиная с 1998 года, 
текущие взносы в Международный фонд спасения Арала определять от 
доходной части бюджета Республики Казахстан, Туркменистана, Республики 
Узбекистан в размере 0,3 %, Республики Кыргызстан и Республики 
Таджикистан – в размере 0,1 % и перечисление средств производить в 
американских долларах по курсу к национальным валютам; 

 правительства государств Центральной Азии обеспечивают Исполком
МФСА и его филиалы помещением, жильем, медицинским, транспортным 
обслуживанием, правительственной и обычной связью, а также, при 
возникновении необходимости для исполнения международных и 
межгосударственных функций, - конвертацию национальных денежных единиц 
в СКВ. Местом размещения вновь созданного Исполкома МФСА определить г. 
Ташкент ул. А.Кодыри 5 А (в бывшем здании Минводхоза). 

2. Финансирование и реализацию региональных, национальных программ
в бассейне Аральского моря, а также содержание Исполкома, Секретариата и 
филиалов МФСА осуществлять за счет взносов государств ЦА, 
Международных фондов и организаций, Всемирного банка и стран-доноров. 
Все спонсорские выплаты доноров и организаций освобождаются от налогов 
и сборов. Должностные оклады и оплата в СКВ Председателю, техническому 
директору и членам Исполкома обеспечивается за счет грантовой помощи, 
выделяемой Всемирным банком на укрепление организационной структуры и 
деятельности Исполкома в бассейне Аральского моря. 

3. Установить, что Председатель Исполкома, технический директор
и члены Исполкома Международного Фонда спасения Арала обладают правом 
дипломатического иммунитета в соответствии с международными нормами. 

4. Поручить Исполкому МФСА, учитывая внимание и постоянную
помощь представительства ООН к планетарной проблеме бассейна 
Аральского моря, проработать необходимые мероприятия с целью включения 
Исполкома МФСА в структуры исполнителей программы ПРООН (ЮНДП). 

7. Разработать и в апреле т.г. утвердить на Исполкоме МФСА основные
направления по организации сотрудничества с представительствами ООН, 
Всемирного банка, международными, общественными, региональными 
фондами и организациями. По результатам проделанной работы в июле 1997 
г. представить информацию Правлению Фонда. 

Президент Международного 
Фонда спасения Арала 
Президент Республики Узбекистан И.Каримов 
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СОГЛАШЕНИЕ 
МЕЖДУ ПРАВИТЕЛЬСТВОМ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН, 

ПРАВИТЕЛЬСТВОМ КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ, 
ПРАВИТЕЛЬСТВОМ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН, 

ПРАВИТЕЛЬСТВОМ ТУРКМЕНИСТАНА И 
ПРАВИТЕЛЬСТВОМ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН О 

СТАТУСЕ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 
(МФСА) И ЕГО ОРГАНИЗАЦИЙ 

Правительство Республики Казахстан, Правительство Киргизской 
Республики, Правительство Республики Таджикистан, Правительство 
Туркменистана и Правительство Республики Узбекистан, именуемые далее 
«Сторонами», 

исходя из целей, указанных в пунктах, а) и в статье 55 Устава 
Организаций Объединенных Наций, требующих своего решения для народов, 
проживающих в экологически кризисном регионе бассейна Аральского моря; 

принимая во внимание: 
Соглашение между Республикой Казахстан, Киргизской 

Республикой, Республикой Таджикистан, Туркменистаном и Республикой 
Узбекистан «О сотрудничестве в сфере совместного управления 
использованием и охраной водных ресурсов межгосударственных 
источников» подписанное в г. Алматы 18 февраля 1992 г.; 

Решение Глав государств Центральной Азии «О создании 
Международного Фонда спасения Арала», принятого в г. Ташкенте 4 января 
1993 г.; 

Соглашение Глав государств Центральной Азии «О совместных 
действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья, 
экологическому оздоровлению и обеспечению социально-экономического 
развития Аральского моря», подписанное в городе Кзыл-Орде 26 марта 1993 
года; 

Решение Глав государств Центральной Азии о реорганизации 
структуры Международного Фонда спасения Арала, подписанное в г. Алматы 
28 февраля 1997 г.; 

и признавая тот факт, что Главы государств Центральной Азии 
«Нукусской Декларацией», подписанной в г. Нукусе 20 сентября 1995 г., 
подтвердили готовность оказывать всемерную помощь и доверие 
организациям МФСА;  

объединив усилия для дальнейшего решения кризисных проблем 
в бассейне Аральского моря, 

Стороны согласились о нижеследующем: 
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Глава 1. СТРУКТУРА МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 
АРАЛА 

Статья 1 
Международный Фонд спасения Арала, именуемый в дальнейшем 

«МФСА», включает в себя:  
Правление МФСА; 
Ревизионную комиссию; 
Исполнительный Комитет МФСА (ИК МФСА); 
Филиалы Исполнительного Комитета МФСА в государствах 

Центральной Азии; 
Межгосударственную координационную водохозяйственную 

комиссию (МКВК), Секретариат МКВК, Научно-информационный центр 
(НИЦ МКВК), Бассейновые водохозяйственные организации – БВО 
«Амударья» и «Сырдарья»; 

Комиссию по устойчивому развитию (КУР), Секретариат, Научно-
информационный центр при Институте пустынь Туркменистана (НИЦ КУР). 

Глава II. ПРАВОВОЙ СТАТУС МФСА 

Статья 2 
Организации МФСА являются юридическими лицами, имеют 

статус международных организаций и правомочны: 
заключать контракты, определять структуру и численность 

сотрудников по согласованию с МФСА; 
быть истцами и ответчиками в суде; 
приобретать и распоряжаться имуществом, по согласованию с 

МФСА, получать дотации, гранты, займы и субсидии на цели, связанные с 
проблемами Арала и осуществлять свою деятельность в соответствии с 
уставами и положениями. 

Глава III. ПРИВИЛЕГИИ И ИММУНИТЕТЫ ОРГАНИЗАЦИЙ МФСА 

Статья 3 
Стороны принимают необходимые меры по защите помещений и 

имущества МФСА от преступных посягательств и нанесения ущерба.  
Организации МФСА, их имущество в пределах территории 

Сторон освобождаются от всех прямых налогов. Все спонсорские выплаты 
международных доноров и организаций освобождаются от налогов и сборов.  

Статья 4 
Организации МФСА по согласованию с МФСА могут создавать 

филиалы и представительства, открывать расчетные и валютные счета с целью 
выполнения функций возложенных на них учредительными документами и 
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соответствующими положениями. Они могут переводить средства на счета в 
учреждениях банка, совершать сделки и иные юридические акты.  

Организации МФСА могут перечислять средства с валютных 
счетов с целью покупки оборудования и материалов, а также выполнять 
другие функции по своей финансовой деятельности, которые не противоречат 
уставным документам, положениям и законодательствам сторон.  

Статья 5 

Организации МФСА освобождаются от таможенных пошлин при ввозе 
и вывозе предметов, предназначенных для служебного пользования, не 
представляющих историческую, культурную ценность и не связанных с 
государственной тайной страны пребывания. Однако предполагается, что 
предметы, ввозимые согласно таким изъятиям, не будут продаваться в стране, 
в которую они ввезены, иначе, как на условиях, выработанных с 
правительством этой страны.  

Статья 6 
Организации МФСА могут отправлять и получать 

Корреспонденцию на условиях, не менее благоприятных, чем те, которыми 
пользуются правительственные организации страны пребывания. 

ГЛАВА 4.   ПРИВИЛЕГИИ И ИМУНИТЕТЫ ПЕРСОНАЛА 

Статья 7 
Организации МФСА имеют право нанимать местных и 

иностранных специалистов, консультантов (экспертов) и определять условия 
и положения найма штата сотрудников (основной и вспомогательный 
персонал). 

Работы по контрактам с международными организациями должны 
выполняться, в основном, силами местных организаций и специалистов. 
Иностранные эксперты привлекаются лишь в случае крайней необходимости. 
Штат и персоны, нанятые учреждением, будут находится под руководством 
Председателя или Директора этого учреждения или их первых заместителей. 

Работникам МФСА, выезжающим в служебные командировки: 
а) выездные документы компетентные органы оформляют в порядке и 

сроки, установленные законодательством Сторон; 
б) Стороны принимают надлежащие меры для сохранения пенсий и 

пособий социального обеспечения, приобретенных сотрудникам до 
поступления на работу в организации МФСА.  

Статья 8 
Члены Правления и Ревизионной комиссии МФСА, представители 

Сторон в ИК МФСА – члены ИК МФСА, а также руководители филиалов и их 
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заместители для обеспечения независимого выполнения ими своих функций 
пользуются следующими привилегиями и  иммунитетами; 

а) иммунитетом от личного ареста или задержания и от наложения 
ареста на личный багаж, а также всякого рода судебно-процессуальным 
иммунитетом в отношении всего сказанного, написанного или совершенного 
ими в качестве должностных лиц;  

б) неприкосновенностью всех бумаг и документов; 
в) правом получать бумаги или корреспонденцию посредством 

курьеров или вализы; 
г) изъятием их и их жен из ограничений по иммиграции, 

регистрации иностранцев и государственной служебной повинности в стране, 
в которой они временно пребывают или через которую они проезжают при 
выполнении своих обязанностей; 

д) теми же льготами в отношении валютных ограничений и 
ограничений обмена денег, какие предоставляются представителям 
иностранных правительств, находящихся во временных служебных 
командировках. 

Статья 9 
Организации МФСА имеют право осуществлять выплаты своим 

работникам (основному и вспомогательному персоналу) и экспертам в 
порядке и размерах, установленных сметами расходов и утвержденных 
Сторонами; 

Все виды выплат организациям МФСА, персоналу и экспертам 
ведутся в порядке, установленном законодательством страны пребывания. 

Статья 10 
Каждая региональная организация определит категории 

должностных лиц, по отношению которым должны применяться положения 
настоящей статьи. 

Должностные лица региональных организаций: 
 освобождаются вместе с женами и родственниками, находящимися на их

иждивении, от ограничений по иммиграции и от регистрации иностранцев;
 пользуются теми же привилегиями в отношении обмена валюты, которые

предоставляются должностным лицам соответствующего ранга, входящим
в состав дипломатических миссий;

 имеют право ввезти беспошлинно свою мебель и имущество при
первоначальном вступлении в должность в соответствующей стране;

 положение вышеуказанных пунктов не распространяется на граждан,
являющихся гражданами страны пребывания.
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Статья 11 
Должностным лицам региональных организаций предоставляется 

право пользоваться удостоверениями личности согласованного Сторонами 
образца. 

Стороны признают и принимают удостоверения личностей 
региональных организаций, как законные документы. 

Заявления о выдаче виз, где таковые требуются, от должностных 
лиц региональных организаций, имеющих удостоверения личности 
региональной организации, рассматриваются в спешном порядке, когда эти 
заявления сопровождаются уведомлениями в том, что эти лица следуют по 
делам региональных организаций. Кроме того, таким лицам предоставляются 
льготы для быстрого передвижения. 

Статья 12 
Привилегии и иммунитеты Членам Правления, Ревизионной 

комиссии и ИК МФСА, (руководители филиалов и их заместители) 
предоставляются не для личной выгоды отдельных лиц, а для того, чтобы 
обеспечить независимое выполнение ими своих функций, связанных с работой 
в этих учреждениях. Поэтому Стороны не только имеют право, но и обязаны 
отказываться от иммунитета своих представителей в каждом случае, когда 
иммунитет, по их мнению, препятствует отправлению правосудия и когда 
отказ от него не причиняет ущерба той цели, ради которой иммунитет был 
предоставлен. 

ГЛАВА 5. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Статья 13 
Все изменения к настоящему Соглашению вводятся по согласию 

Сторон. 

Статья 14 
Все споры и разногласия между организациями МФСА со 

Сторонами, возникшие в ходе реализации настоящего Соглашения, будут 
разрешаться путем переговоров и консультаций. 

Статья 15 
Каждая из Сторон вправе выйти из настоящего Соглашения путем 

письменного уведомления об этом депозитария не менее чем за шесть месяцев. 
Вышеизложенное удостоверяется уполномоченными 

представителями, поставившими подписи под настоящим Соглашением. 

Совершено в г. Ташкенте 29 мая 1997 года в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 
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Подлинный экземпляр хранится в архиве Исполнительного 
Комитета Международного Фонда спасения Арала, в г. Ташкенте который 
направит каждому государству –  участнику настоящего Соглашения его 
заверенную копию. 

За Правительство Ж.Карибжанов 
Республики Казахстан 

За Правительство 
Кыргызской Республики К.Абдимомунов 

За Правительство  
Республики Таджикистан И.Эшмирзоев 

За Правительство 
Туркменистана   А. Додонов 

За Правительство  
Республики Узбекистан И.Джурабеков 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

Информация о выполнении решений Глав государств Центральной 
Азии 

от 28 февраля 1997 г. в г. Алматы 

29 мая l997 г.  г.Ташкент 

I. I. Принять к сведению и руководству решения Президента МФСА за 
№№ 1Р- ИК, 2Р-ИК, ЗР-ИК от 20 марта l997 г. и поручить Исполкому МФСА 
обеспечить их  

неукоснительное выполнение. 

I.2. Членам Правления МФСА ускорить создание филиалов Фонда в 
своих 

государствах и обеспечить перечисление взносов в филиалы с учетом 
задолженностей по текущим взносам за l 995 и 1996 гг. 

За Республику Казахстан  Ж. Карибжанов 

За Кыргызскую Республику  К. Абдимомунов 

За Республику Таджикистан  И. Эшмирзоев 

За Туркменистан  А. Додонов 

За Республику Узбекистан  И. Джурабеков 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

о внесении изменений в Положение о Международном Фонде спасения 
Арала 

29 мая 1997 г  г. Ташкент 

2.1. Исполнительному Комитету в месячный срок подготовить полную 
редакцию  

Положения о Международном Фонде спасения Арала с учетом 
высказанных поправок, замечаний и представить на согласование с членами 
Правления. 

2.2. Просить Главы государств Центральной Азии утвердить 
доработанное  

Положение о Международном Фонде спасения Арала опросным путем. 

За Республику Казахстан  Ж. Карибжанов 

За Кыргызскую Республику  К. Абдимомунов 

За Республику Таджикистан  И. Эшмирзоев 

За Туркменистан  А. Додонов 

За Республику Узбекистан  И. Джурабеков 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

Утверждение регламента (порядка) организации работы 
Правления Фонда и Ревизионной комиссии 

29 мая 1997 г.  г. Taшкент 

3.1. Утвердить регламент (порядок) организации работы Правления Фонда и 
Ревизионной комиссии с учетом замечаний. 

3.2. Поручить Исполкому МФСА осуществлять свои функции в соответствии 
принятым регламентом. 

За Республику Казахстан  Ж. Карибжанов 

За Кыргызскую Республику  К. Абдимомунов 

За Республику Таджикистан  И. Эшмирзоев 

За Туркменистан  А. Додонов 

за Республику Узбекистан  И. Джурабеков 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

О рассмотрении и утверждении плана заседаний 
Правления Фонда на период 05.1997-05.1998 гг. 

г. Ташкент 

4.1. Утвердить план заседаний Правления Фонда на указанный период. 

4.2. Председателю Исполкома МФСА Р.А. Гиниятуллину в соответствии со 
 сроками, определенными планом проведения заседаний Правления Фонда,  
обеспечить подготовку необходимых материалов и за один месяц до начала 
заседаний представлять их членам Правления Фонда. 

За Республику Казахстан  Ж. Карибжанов 

За Кыргызскую Республику  К. Абдимомунов 

За Республику Таджикистан  И. Эшмирзоев 

За Туркменистан  А. Додонов 

За Республику Узбекистан  И. Джурабеков 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

Определение наиболее актуальных приоритетов в реализации 
проектов по проблемам бассейна Аральского Моря 

 29 мая 1997   г. Ташкент 

5.1. Одобрить приоритеты, указанные в письме Президента Фонда в 
адрес Всемирного банка от 8 апреля 1997 г. за # 1-694 и считать их одними из 
важнейших направлений наряду с "Программой конкретных действий", 
принятой Главами государств в январе 1994 г. в г. Нукусе. 

5.2. В соответствии с предложениями правительств государств 
Центральной Азии, Исполкому МФСА обобщить 

 представленные материалы (ТЗ и ТЭО) и оформить с учетом 
требований Всемирного Банка к заседанию стран-доноров. 

5.3. Члену Правления Фонда - Первому заместителю Премьер-
министра Республики Узбекистан Джурабеков, И.Х., Председателю 
Исполкома МФСА Гиниятуллину Р.А. совместно с Представительствами ООН 
и Всемирного банка, приступить к подготовке материалов к заседанию стран-
доноров. 

5.4. Просить Всемирный банк определить дату проведения встречи 
стран- доноров 1997 г. в г. Ташкенте. 

За Республику Казахстан   Ж. Карибжанов 

За Киргизскую Республику  К. Абдимомунов 

За Республику Таджикистан  И. Эшмирзоев 

За Туркменистан  А. Додонов 

За Республику Узбекистан  И. Джурабеков 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

О реализации государствами региона в 1994-1996 гг. Программы 
конкретных действий, принятой Главами государств 

Центральной Азии 11 января 1994 г. в г. Нукусе. 
План реализации Программы конкретных действий на 1997 г. 

29 мая 1997 г.  г. Ташкент 

6.1. Принять к сведению информацию членов Правления Фонда о 
реализации Программы конкретных действий в 1994-1996 гг. и плане на 1997 
г. 

6.2. Исполкому МФСА по представленным материалам подготовить 
обобщенный доклад и направить его Правительствам государств Центральной 
Азии, международным и общественным организациям. 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

о статусе Международного Фонда спасения 
Арала и его организаций 

29 мая 1997 г.  г. Ташкент 

1. Одобрить Соглашение между Правительством Республики
Казахстан, Правительством Киргизской Республики, Правительством 
Республики Таджикистан, Правительством Туркменистана и Правительством 
Республики Узбекистан о статусе Международного Фонда спасения Арала и 
его организаций. 

2. Просить Главы государств Центральной Азии утвердить Соглашение
опросным путем. 

За Республику Казахстан  Ж. Карибжанов 

За Киргизскую Республику  К. Абдимомунов 

За Республику Таджикистан  И. Эшмирзоев 

За Туркменистан      А. Додонов 
За республику Узбекистан  И. Джурабеков 
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"Утверждаю" 
Президент Международного Фонда Спасения Арала, 

Президент Республики Узбекистан 
И. А. Каримов 

"30 " мая 1997г. 

Положение 
ОБ ИСПОЛНИТЕЛЬНОМ КОМИТЕТЕ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА 

СПАСЕНИЯ АРАЛА 
(Исполком МФСА) 

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Исполнительный Комитет Международного Фонда Спасения Арала 
(далее Исполком) создан Решением Президента МФСА, Президента 
Республики Узбекистан от 20 марта 1997 года за № 2Р-ИК, на основе 
структуры и принципиальной схемы управления Фондом, одобренных 
главами государств Центральной Азии 28 февраля 1997 г. в г. Алматы. 

Исполком является правопреемником положений, имущества и других 
активов Исполнительной дирекции МФСА и Исполкома Межгоссовета по 
проблемам бассейна Аральского моря. 

Исполком является постоянно действующим, исполнительным и 
распорядительным рабочим органом МФСА, созданным государствами-
учредителями: Республикой Казахстан, Кыргызской Республикой, 
Республикой Таджикистан, Туркменистаном, Республикой Узбекистан. 

Председатель Исполкома, по согласованию с главами государств 
Центральной Азии, назначается Президентом МФСА, самостоятельно 
организует работу и несет ответственность за деятельность Исполкома перед 
Правлением и Президентом Фонда. 

Деятельность Исполкома организуется на основе принципиальной 
схемы управления, одобренной Решением глав государств Центральной Азии 
от 28 февраля 1997 г. в г. Алматы. 

1.6 Юридический адрес Исполкома: Республика Узбекистан, г. 
Ташкент, ул. Абдуллы Кадирий, SА. 

Официальное название Исполкома: 
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на русском языке - Исполнительный  Комитет Международного 
Фонда Спасение Арала (ИК - МФСА) 

на английском языке - Executive Committee of the lnternational Fund for 
Saving the Aral Sea (EC - lFAS) 

2. ЮРИДИЧЕСКИЙ СТАТУС

1.1 Исполком Международного фонда спасения Арала является 
юридическим лицом со статусом международной организации, 
обладающей соответствующими иммунитетом и привилегиями. 

1.2 Исполком, в соответствии с одобренной принципиальной схемой 
управления Фондом, создает филиалы, отделения, а также специальные 
социальные и другие фонды содействия борьбе с бедностью в 
государствах Центральной Азии, на которые распространяется действие 
настоящего Положения. 

1.3 Исполком открывает текущий и расчетный счета в 
национальной и иностранной валютах для обеспечения собственной 
деятельности и аккумулирования взносов государств-учредителей, 
международных организаций, стран- доноров, грантов, благотворительных и 
других пожертвований от юридических и физических лиц с целью 
реализации проектов, программ и оказания неотложной помощи населению 
в бассейне Аральского моря. 

Деятельность, имущество и собственность Исполкома МФСА 
освобождаются от всех видов прямых налогов и сборов. Взносы государств 
- учредителей,  стран - доноров, международных организаций, 
гранты, пожертвования юридических и физических лиц, зарубежных 
государств и государств Центральной Азии, а также помощь техникой, 
оборудованием, материалами, продовольствием, медикаментами и т.д. 
налогами, сборами, пошлинами не облагаются. Организации МФСА и 
их сотрудники освобождаются от таможенных пошлин при ввозе и вывозе 
личных вещей, предметов, материалов, оборудования, предназначенных для 
личного и служебного пользования, а также для обеспечения возложенных 
на них функций. 

1.4 Финансирование деятельности  Исполкома осуществляется 
за счет взносов государств-учредителей, средств Всемирного Банка, программ 
ООН, международных организаций, стран-доноров, грантов, а также 
благотворительных  пожертвований физических и юридических лиц, 
зарубежных государств и государств Центральной Азии. 

1.5 Исполком имеет право: 
 от своего имени заключать договора, контракты, соглашения,

приобретать и отчуждать имущественные и неимущественные права, 
обращаться и участвовать в хозяйственных и третейских судах. 
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 получать в установленном порядке от министерств, ведомств и
статистических органов, органов исполнительной власти государств-
учредителей данные, необходимые для выполнения возложенных на 
Исполком задач; 

 проводить проверку представляемой  филиалами 
документации, состояния и результатов их деятельности; 

 принимать участие совместно с заинтересованными
министерствами и ведомствами государств-учредителей фонда, 
предпринимательскими структурами в определении порядка привлечения 
организаций и физических лиц к выполнению программ и проектов по 
решению проблем бассейна Аральского моря; 

 привлекать экспертов, заключать договоры с организациями,
институтами, отдельными юридическими и физическими лицами; 

 определять приоритетные сферы направления средств
Фонда в рамках реализации экологических,  водохозяйственных 

и социальных программ и проектов; объявлять тендеры, размещать средства 
на депозитах банковских учреждений. 

1.6 Республика Узбекистан и другие государства-учредители не 
несут ответственности по обязательствам Исполкома, равно как и Исполком 
по обязательствам государств-учредителей. 

1.7 Официальными языками Исполкома являются русский и 
английский языки. 

З. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ 
3.1 Исполком создается в целях: 
 обеспечения практической реализации решений Совета глав

государств Центральной Азии, Президента Фонда и Правления МФСА 
по проблемам бассейна Аральского моря; 

 реализации соответствующих проектов и программ бассейна
Аральского моря; 
 координации деятельности филиалов, расположенных на

территориях государств-учредителей МФСА; 
 содействия в работе Межгосударственной Координационной

Водохозяйственной Комиссии (МКВК) и Комиссии по Устойчивому 
Развитию (КУР); 

 расширения  взаимодействия с международными
организациями, странами-донорами, экологическими и другими 

фондами для активизации деятельности по проблемам охраны 
окружающей среды и реабилитации экологически нарушенных территорий. 

 аккумулирования финансовых и других средств и
обеспечения их целевого использования. 

3.2 Для достижения указанных целей Исполком МФСА: 
 участвует в организации разработки и реализации проектов и

программ по проблемам бассейна Аральского моря; 
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 организует взаимодействие министерств, ведомств, 
общественных экологических и др. организаций государств Центральной 
Азии, обеспечивает представительство Фонда в международных 
организациях и учреждениях; 

 проводит экспертизу концепций, программ и проектов по
проблемам бассейна Аральского моря и принимает соответствующие 
заключения; 

 осуществляет информационное обеспечение государств-
учредителей и участников Фонда по вопросам его деятельности; 

 ведет научно-информационную  и редакционно -
 издательскую деятельность;
 обеспечивает сохранность документации Фонда;
 осуществляет подготовку материалов и проведение

заседаний Правления Фонда (в соответствии с ранее принятыми 
решениями или по предложению государств- учредителей Фонда), а 
также конференций и встреч глав государств Центральной Азии по 
проблемам бассейна Аральского моря. 

4. ФИЛИАЛЫ
• Филиалы Исполнительного Комитета МФСА создаются во всех

государствах Центральной Азии и являются территориальными 
органами Исполкома. По предложениям государств-учредителей 
Исполкома МФСА, могут создаваться дополнительные отделения 
филиалов. 

• Филиалы являются юридическими лицами, имеют счета, в том
числе валютные. 

• филиалы и их отделения финансируются за счет взносов
государств - учредителей, на территориях которых они расположены. 

• Филиалы взаимодействуют с государственными и 
общественными организациями, юридическими, физическими лицами, а 
также со структурами различных форм собственности и содействуют 
расширению сотрудничества по вопросам, связанным с проблемами 
бассейна Аральского моря. 

• Филиалы действуют в соответствии с законодательствами
государств-учредителей, решением Президента МФСА, Правления 
Фонда, приказами,  распоряжениями Исполкома и настоящим 
Положением. 

• По представлению правительств государств-учредителей на
территориях которых расположены филиалы, Председатель, а назначает и 
освобождает директоров филиалов. 

1.8 Директор возглавляет филиал и несет персональную 
ответственность за организацию работы, выполнение возложенных на 
него обязанностей, определяет полномочия и деятельность отделений. 
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1.9 Штатное расписание филиала и его отделения определяется 
правительством государства-учредителя или уполномоченным им органом. 

1.10 Финансовый год устанавливается с 1 января по 31 декабря 
календарного года. Филиал ежеквартально представляет отчет и свой 
баланс на утверждение в Исполком. 

1.11 Бухгалтерский учет и отчетность ведутся в порядке, 
установленном  законодательством  государства  по местонахождению 
филиала. 

1.12 Контроль за производственной и финансовой  
деятельностью филиала осуществляется Исполкомом МФСА. 

4.1 Внесение изменений и дополнений в деятельность, регламент 
работы филиалов относится к компетенции Исполкома МФСА. 

4.13 Деятельность филиала Фонда прекращается решением 
Исполкома МФСА по предложению правительства государства- учредителя 
или в связи с изменением структуры управления. 

5. МЕХАНИЗМ ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ ИСПОЛКОМА
• Исполком возглавляет Председатель, назначаемый и 

освобождаемый Президентом МФСА по согласованию с главами государств 
Центральной Азии. 

• Председатель Исполкома  несет персональную  
ответственность за выполнение возложенных на Исполком задач; 
осуществляет управленческие функции; определяет полномочия, 
обязанности сотрудников Исполкома. 

• Правительства государств-учредителей для обеспечения работы
Исполкома МФСА направляют по два уполномоченных представителя от 
каждого государства-учредителя фонда. Руководство и управление их 
деятельностью возлагается на Председателя Исполкома. 

5.4 Председатель Исполкома оказывает содействие работе и на 
основании решений Совета глав государств Центральной Азии, Президента 
Фонда и Правления Фонда координирует деятельность Комиссии по 
Устойчивому Развитию (КУР), 

Межгосударственной Координационной Водохозяйственной 
Комиссии (МКВК) по всем вопросам, касающимся проблем бассейна 
Аральского моря. 

1.1 Председатель Исполкома, в пределах своей компетенции, издает 
приказы, распоряжения, решения и, на основе поручений Президента. 
Фонда, Правления Фонда дает указания, обязательные для исполнения 
филиалами, Фондами содействия, другими органами и подразделениями 
МФСА. 

1.2 Штатное расписание Исполкома МФСА утверждается 
Председателем Исполкома. Председатель Исполкома утверждает 
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положение о структурных подразделениях и иные нормативные документы, 
определяющие права и обязанности должностных лиц. 

1.3 Содержание аппарата Исполкома и начисление зарплаты 
осуществляется на условиях и за счет средств реализации проекта ПРООН, 
взносов государств-учредителей, грантов стран- доноров, Всемирного 
Банка и других международных организаций на основе штатного 
расписания, утверждаемого Председателем Исполкома, в соответствии с 
пунктом 5.6. 

1.4 Председатель Исполкома без доверенности действует от имени 
Фонда, представляет его интересы, распоряжается средствами и 
имуществом, заключает договора (соглашения), осуществляет найм и 
увольнение работников аппарата Исполкома и руководителей 
структурных подразделений. Вносит на имя Президента Фонда, 
правительств государств- учредителей представления о степени 
компетентности и квалификации уполномоченных представителей, 
специалистов, направленных для работы в Исполком МФСА. 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

1. О формировании средств Международного Фонда спасения Арала
за счет взносов государств-учредителей, стран доноров 

и международных организаций 

11 сентября 1997 г.  г. Ташкент 

1.1. Принять к сведению, что филиалы МЯСА во всех государствах 
Центральной Азии образованы. в то же время к полноценной практической 
деятельности еще не смогли приступить в связи не в полной мере 
решенностью вопросов внесения учредительных и текущих взносов 
государств-учредителей. 

1.2. Поручить финансовым органам предусмотреть в проекте бюджетов 
1998 года стран-учредителей внесение обязательных взносов. 
предусмотренных решением глав государств Центральной Азии от 29 
февраля 1997г. в г.Алматы. 

1.3. Исполкому МФСА совместно с властями на местах ускорить 
создание фондов содействия по борьбе с бедностью и организовать работу по 
привлечению грантов, благотворительной помощи в государствах 
Центральной Азий, стран-доноров и международных организаций. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

11 сентября 1997г      г. Ташкент 

2. Ход реализации программ, проектов, связанных с решением проблем
в бассейне Аральского моря за счет всех источников финансирования 

2.1. Информацию o ходе реализации программ в бассейне Аральского 
моря принять к сведению. 

2.2. Поручить Исполкому МЯСА совместно со Всемирным Банком, 
ПРООН И заинтересованными организациями и ведомствами В государствах 
Центральной Азии активизировать работу по привлечению средств стран-
доноров. местных источников и взносов государств- учредителей на 
финансирование программ Бассейна Аральского моря (ПБАМ). 

2.3. Поручить соответствующим министерствам и ведомствам, и 
местным властям оказать содействие в изыскании источников 
финансирования и в реализации проектов и программ в бассейне Аральского 
моря на территориях соответствующих государств. Особо обратит внимание 
на проблемы обеспечения населения чистой водой. 

2.4. Подержат предложения и обратится с Просьбой к Всемирному 
Банку. ПРООН и странам донорам о дополнительном включении в 

программу 5 «Чистая вода» проектов «Чистая вода в Кыргызской 
Республике» и "Чистая вод в Республике Таджикистан'. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ПРАВЛЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

О СОСТОЯНИИ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ И ЭПИДЕМИОЛОГИЧЕСКОЙ 
ОБСТАНОВОК В БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО МОРЯ И ХОДЕ 

РЕАЛИЗАЦИИ РЕГИОНАЛЬНЫХ И НАЦИОНАЛЬНЫХ ПРОГРАММ 
И ПРОЕКТОВ ПО ОБЕСПЕЧЕНИЮ НАСЕЛЕНИЯ ПИТЬЕВОЙ 

ВОДОЙ 

11 сентября 1997г. г.Ташкент 

3.1 Информацию  "О состоянии экологической и 
эпидемиологической обстановок в бассейне Аральского моря и ходе 
реализации региональных и национальных программ и проектов по 
обеспечению населения питьевой водой" принять к сведению. 

За Республику Казахстан 
За Кыргызскую Республику 
За Республику Таджикистан 
За Туркменистан 
За Республику Узбекистан 
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Проект 
Р Е Ш Е Н И Е 

Правления Международного фонда 
спасения Арала 

О деятельности Международного Фонда спасения Арала 
за период с мая 1997 г. и функционировании филиалов 

«12» марта 1998 г. г.Ташкент 

1.1. Принять к сведению информацию о деятельности 
Международного Фонда спасения Арала за период с мая 1997 г. и о 
функционировании филиалов. 

1.2. Поручить Исполкому МФСА (Гиниятуллин): 
совместно с руководителями филиалов Исполкома активизировать 

работу по привлечению финансовых средств, благотворительной помощи 
стран-доноров, международных организаций, различных фондов и местных 
организаций-спонсоров в Международный Фонд с целью решения вопросов 
финансирования проектов в бассейне Аральского моря и создания в 
государствах региона, по необходимости, Агентств-фондов социального 
содействия населению; 

продолжить работу со Всемирным Банком, ПРООН и ЕС по 
принятию к реализации проектов GEF, «Развитие потенциала бассейна 
Аральского моря» и ВАРМАП-II. 

 За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Р Е Ш Е Н И Е 

Правления Международного фонда 
спасения Арала 

1. Об обеспечении внесения взносов государств-участников
  в Международный Фонд спасения Арала и мерах по  
 задействованию Агентств-фондов социального содействия 
 населению 

«12» марта 1998 г. г. Ташкент 

1.1. Отметить, что после 28 февраля 1997 года усилено внимание 
вопросам погашения задолженностей и внесения текущих взносов странами-
учредителями МФСА, проводится работа по привлечению помощи 
различных международных организаций и фондов для улучшения 
экологического и социально-экономического состояния бассейна Аральского 
моря. 

1.2. На 1998 год бюджетом Республики Казахстан предусмотрено для 
Международного Фонда спасения Арала 574, 875 млн.тенге, бюджетом 
Республики Таджикистан –108,75 млн.тад.рублей, бюджетом Туркменистана 
– 3600 млн.манат и бюджетом Республики Узбекистан-1192 млн.сум.

1.3. Финансовым органам стран-учредителей обеспечить выполнение 
Решения Правления Фонда от 11 сентября 1997 г. в г. Ташкенте по 
погашению задолженности взносов за 1995-1997 годы, а в соответствии с 
Решением глав государств Центральной Азии от 28 февраля 1997 года, 
перечисление текущих взносов в МФСА с 1998 года произвести в 
американских долларах по курсу к национальным валютам. 

1.4. Отметить, что образованные во всех государствах Центральной 
Азии филиалы МФСА не приступили к полноценной практической 
деятельности, Кыргызской Республикой за 1995-1997 годы текущие взносы 
на счет Международного фонда спасения Арала не были внесены. 

1.5. Филиалам Исполкома МФСА отработать механизм задействования 
Агентств-фондов социального содействия населению, усилить работу по 
привлечению грантов, благотворительной помощи в государствах 
Центральной Азии, стран-доноров и международных организаций для 
финансирования приоритетных проектов.   
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За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 



1ϭϴ

Р Е Ш Е Н И Е 
Правления Международного фонда 

спасения Арала 

3. Об утверждении плана работы Правления Международного
Фонда спасения Арала на 1998-1999 годы 

 «12» марта 1998 г. г. Ташкент 

1.1. Утвердить план заседаний Правления Фонда на указанный период. 

1.2. Председателю Исполкома МФСА Р.Гиниятуллину в соответствии 
со сроками, определенными планом проведения заседаний Правления Фонда, 
обеспечить подготовку необходимых материалов и к дате проведения 
заседания представлять членам Правления Фонда.   

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан    
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Р Е Ш Е Н И Е 

Правления Международного фонда 
спасения Арала 

Об оказании помощи Региональной комиссии устойчивого 
развития в г. Ашгабаде, для активизации её деятельности 

«12» марта 1998 г  г.Ташкент 

Принять предложение Туркменистана о финансировании Научно-
информационного центра Комиссии устойчивого развития (НИЦ КУР) в г. 
Ашгабаде (8 человек за счёт взносов Туркменистана) и отделений в 
государствах Центральной Азии, (по 3 человека в каждом) за счёт взносов 
государств-учредителей, перечисляемых на счета филиалов Исполкома 
МФСА. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Р Е Ш Е Н И Е 

Правления Международного фонда 
спасения Арала 

Об утверждении руководителя по обеспечению управления реализацией 
проекта «Управление водными ресурсами и окружающей средой 

в бассейне Аральского моря» (проект GEF) 

 «12» марта 1998 г.  г. Ташкента 

Утвердить Гиниятуллина Р.А. руководителем по обеспечению 
управления реализацией (ОУР) проекта «Управление водными ресурсами и 
окружающей средой в бассейне Аральского моря» (проект GEF) и поручить 
ему завершить разработку проекта и подписать Соглашение со Всемирным 
банком на его реализацию. 

Установить, что руководитель ОУР проекта GEF за обеспечение этой 
деятельности оплати может получать со дня истечения срока полномочий и 
освобождения от должности Председателя Исполкома МФСА. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Р е ш е н и е 

Правления Международного Фонда 
Спасения Арала 

Об информационной обеспеченности 
проблем бассейна Аральского моря 

  «12» марта 1998 г.   г. Ташкент 

1. Принять к сведению, что в региональной газете «Новый День»
начато освещение деятельности государств Центральной Азии и МФСА 
связанной с решением проблем бассейна Аральского моря 

2. Исполкому   МФСА за счет взносов государств участников стран-
доноров благотворительных фондов и других источников обеспечить 
укрепление базы газеты «Новый День» и журнала «Вестник Арала» и 
организовать их деятельность с учетом целей и задач по реализации ПБАМ. 

3. Установить, что газета «Новый день» и журнал «Вестник Арала»
является постоянными региональными печатными органами Международного 
Фонда спасения Арала, с публикацией необходимых информационных 
объявлений для всех государств Центральной Азии по проблемам проектах и 
программ бассейна Аральского моря 

4. Исполком МФСА его филиалам и отделениям, другими
организациями и учреждениях в государствах Центральной Азии оказывать 
содействии в информационном обеспечении, выпуска, а также 
распространения указанных изданий.    

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Р е ш е н и е 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

О деятельности Международного Фонда спасения Арала 
за I полугодие 1998 года 

 30 сентября 1998 г.  г. Ташкент 

Принять к сведению информацию о деятельности Международного 
Фонда спасения Арала за I полугодие 1998 года. 

Исполкому МФСА направить информацию о деятельности 
Международного Фонда спасения Арала за I полугодие 1998 года в 
Правительства государств Центральной Азии. 

За республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Р е ш е н и е 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

3. Об использовании водных ресурсов в бассейне
Аральского моря 

 30 сентября 1998 г.   г. Ташкент 

1.1. Принять к сведению, что в соответствии с решением Правления 
МФСА от 12 марта 1998 г. на заседании МКВК рассмотрен вопрос 
дальнейшего сокращения нерациональных расходов воды. 

1.2. Отметить последовательность проделанной работы МКВК по 
уменьшению нерациональных расходов воды в бассейне Аральского моря 
и рекомендовать их дальнейшее сокращение. 

1.3. Просить правительства государств Центральной Азии поручить 
водохозяйственным органам, принять краткосрочные программы по 
ежегодному уменьшению водозаборов из Сырдарьи и Амударьи. 

1.4. Поручить водохозяйственным и водно-энергетическим 
организациям Республики Казахстан, Республики Таджикистан, 
Республики Узбекистан и БВО «Сырдарья» по рекомендациям Исполкома 
МФСА проработать режим каскада Нарын-Сырдарьинских водохранилищ 
с целью доведения воды до Аральского моря.     

За республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Р е ш е н и е 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

2. О мерах по обеспечению реализации проекта GEF
в государствах Центральной Азии 

 30 сентября 1998 г.  г. Ташкент 

2.1. Принять к сведению, что в соответствии с решением Правления 
МФСА от 12 марта 1998 г. подписано Соглашение с Всемирным банком о 
гранте Трастового Фонда GEF и начинается его реализация. 

2.2. Одобрить назначение. 
-   директоров компонентов проекта GEF: 

 Компонента  А «Управление  водными - Оспанов М,О,- Республика Казахстан 

 Ресурсами и солями» 

  Компонент В 
«Формирование общественного мнения» - Бозов К.Д.- Кыргызская Республика 

 Компонент С 
«Обеспечение безопасности плоти» - Баллыев К.Б.-Туркменистан 

 Компонент D 
«Мониторинг трансграничных вод» - Аслов С.М. – Республика Таджикистан 

  Компонент Е 
«Восстановление водно-болотных зон» - Пернабеков С.Т.-Республика Узбекистан 

- национальных координаторов проекта GEF: 

В Кыргызской Республике - Сакибаев Алишер 
Абдишевич 
В Республике Таджикистан - Авазов Теша Авазович 
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2.3. Поручить Исполкому МФСА продолжить работу по поиску 
доноров и привлечению их средств для дальнейшего развития проекта  GEF 
«Управление водными ресурсами и окружающей средой» 

Учитывая важность информационного обслуживания для обеспечения 
устойчивого управления водными ресурсами бассейна Аральского моря и 
развития водосбережения как главного направления использования воды в 
регионе, поддержать создание информационной системы по использованию 
водных и земельных ресурсов 

бассейна для обеспечения необходимой информацией 
Минсельводхозов пяти стран, органов охраны природы и региональных 
организаций. 

Просить Мировой Банк поддержать инициативу Исполкома 
МФСА по выделению дополнительного специального гранта по 
программе GEF на усиление информационной системы 
гидрологического мониторинга и управления водными ресурсами стран 
Центральной Азии. 

2.4. Рекомендовать исполнителям проекта GEF руководствоваться 
основными положениями и направлениями Концепции сокращения 
нерациональных расходов воды. 

2.5. поручить, соответствующим финансовым органам государств 
Центральной Азии обеспечить перечисление средств долевого участие в 
финансировании проекта GEF в согласованных размерах.   

За республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 



126

РЕШЕНИЕ 

Глав государств Центральной Азии 
об избрании Президента Международного Фонда спасения Арала 

Главы   государств   Центральной   Азии   -  учредители 
Международного Фонда спасения Арала решили: 

Избрать Президента Туркменистана С.А. Ниязова Президентом 
Международного Фонда спасения Арала сроком на два года. 

Совершено в г. Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 



127

РЕШЕНИЕ 
Глав государств Центральной Азии 

о Председателе Исполнительного Комитета Международного 
Фонда спасения Арала 

Согласиться с предложением Президента Туркменистана - Президента 
Международного Фонда Спасения Арала С.А. Ниязова о назначении 
Председателем     Исполнительного     Комитета Международного Фонда 
спасения Арала Алтыева Текебая. 

Совершено в г. Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
(настоящее Решение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Р Е Ш Е Н И Е 

Президента Международного Фонда спасения Арала 
о Правления, Ревизионной Комиссии 
и Исполнительном Комитете МФСА 

В соответствии с Положением о Международном Фонде спасения Арала, 
утвержденным Решением Глав государств Центральной Азии в г. Ашгабаде 9 апреля 
1999 г., и представленными предложениями Правительств  

государств Центральной Азии: 

1.Образовать Правление Международного Фонда спасения Арала из
пяти членов в следующем составе: 

от Республики Казахстан      - Есимов Ахмеджан Смагулович, 
Заместитель Премьер-Министра 
,Министр  сельского хозяйства; 

От Кыргызской республики  - Мамбетов Базарбай Эстебесович, 

постоянный представитель Кыргызской 
Республики 

 при Евразийском экономическом 

сообществе, вице- Премьер- Министра; 

От Республики Таджиистан  -  Коимдодов Козидавлат, 

заместитель Премьер-министра; 

От Туркменистана      - Вольмурадов Курбан  
Медетович, Министр водного хозяйства; 

От Республики Узбекистан      - Джалалов Абдурахим  Абдурахманович, 
первый   заместитель Министра  
сельского и водного хозяйства    
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РЕШЕНИЕ 
Глав государств Центральной Азия о деятельности Международного 

Фонда спасения Арала в 1997-1999 гг. и мерах по поддержке 
приоритетных проектов 

Одобрить деятельность Международного Фонда спасения Арала и 
Президента И.А.Каримова по организации работ, направленных на решение 
проблем бассейна Аральского моря. 

Отметить, что организациями МФСА проделана определенная работа 
по выполнению Решения Глав государств Центральной Азии от февраля 1997 
года «О реорганизации структуры МФСА», а также организации и развитии 
приоритетных направлений Программы конкретных действий по улучшению 
экологической обстановки в бассейне Аральского моря. 

Поручить Правительствам государств: 
обеспечить выполнение решений Глав государств Центральной 1 от 28 

февраля 1997 года «О формировании средств Международного Фонда 
спасения Арала» и о результатах ежегодно к 1 декабря информировать Глав 
государств Центральной Азии по проблемам бассейна Аральского моря»; 

оказать всемерную поддержку реализации проекта «Управление 
водными ресурсами и окружающей средой в бассейне Аральского моря» и 
других проектов. 

Исполкому МФСА на основе Программы конкретных действий и 
приоритетных   направлений   активизировать   деятельность   по расширению 
сотрудничества со странами-донорами, международными организациями и 
фондами, привлечению финансовых ресурсов на решение проблем бассейна 
Аральского моря. 

Совершено в г. Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства 
Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему 
настоящее Решение, его заверенную копию. 
За Республику Казахстан   
За Кыргызскую Республику    
За Республику Таджикистан   
За Туркменистан   
За Республику Узбекистан   
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

Глав государств Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбекистан 

8-9 апреля 1999 года в г. Ашгабаде состоялась Встреча 
Президентов Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики 
Таджикистан, Туркменистана и  Республики Узбекистан.  

Главы государств обсудили вопросы восстановления экосистемы 
бассейна Аральского моря и проводимую в этом направлении работу 
Международного Фонда спасения Арала. По итогам обсуждения подписана 
Ашгабадская Декларация. 

В ходе Встречи Глав государств всесторонне проанализировали 
состояние и перспективы развития сотрудничества между странами региона 
по важнейшим направлениям политики, взаимовыгодных экономических 
связей, социально-культурной жизни, а также провели обстоятельный обмен 
мнениями по актуальным проблемам международных отношений. 

По итогам состоявшейся Встречи Главы государств, 

исходя из стремления дальнейшего развития и укрепления 
существующих отношений всестороннего равноправного и взаимовыгодного 
сотрудничества в духе дружбы их народов, имеющих вековые исторические 
корни, общность культуры, обычаев и традиций,  

подчеркивая высокий уровень дружественного, равноправного и 
взаимовыгодного сотрудничества во всех сферах межгосударственных 
отношений, обеспечивающих безопасность и стабильность в регионе,  

выражая стремление к дальнейшему укреплению независимости 
государств, их политической и экономической безопасности, повышению 
благосостояния народов, динамическому развитию национальных экономик 
на основе полного и эффективного использования природных ресурсов и 
развития региональных связей,  

подтверждая приверженность принципам, закрепленным в 
Уставе ООН, основополагающих документах ОБСЕ и взаимно оказывая 
всестороннюю поддержку в вопросах предотвращения угрозы суверенитету, 
независимости и территориальной целостности своих стран,  
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считая важнейшей задачей заботу о новых поколениях своих 
граждан, воспитания молодежи в духе патриотизма, преданности и верности 
высшим гуманистическим и моральным ценностям, уважения к достижениям 
прошлых поколений, ответственности за судьбы отечества и братских 
добрососедских отношений между народами региона, устремленных в новый 
век, заявили о нижеследующем: 

Со времени обретения независимости, отношения между Республикой 
Казахстан, Кыргызской Республикой, Республикой Таджикистан, 
Туркменистаном и Республикой Узбекистан поступательно развиваются на 
принципах традиционной дружбы и доверия, суверенного равенства и 
взаимной выгоды, основанных на долгосрочном партнерстве и отвечающих 
национальным интересам всех пяти государств. В преддверии 21-говека они 
считают необходимым придать новый импульс развитию взаимовыгодного, 
равноправного партнерства и углублению сотрудничества в политической, 
экономической и социально-культурной жизни. 

Стороны подтвердили свою приверженность открытости и широкому 
взаимодействию в интересах обеспечения международного мира, 
стабильности и безопасности в региональном и глобальном масштабах. 

Стороны готовы оказать содействие повышению эффективности ООН и 
других международных организаций в деле поддержания всеобщего мира и 
безопасности, предотвращения конфликтов, внутренней и внешней 
безопасности государств. 

3. Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика 
Таджикистан,   Туркменистан и  Республика Узбекистан рассматривают 
содействие процессу мирного урегулирования в Афганистане, установлению 
мира, согласия на этой земле и переход к практической реализации программ 
возрождения Афганистана, в качестве одной из важнейших задач 
региональной политики. 

Главы государств высоко оценили последние усилия ООН в 
рамках ашгабадского процесса по переводу афганского конфликта в русло его 
практического разрешения. Главы государств, придавая важное значение 
консультациям в рамках «Группы соседей и друзей Афганистана (6+2)», 
призвали афганские стороны активно продолжать процесс политического 
урегулирования. Стороны также приветствуют усилия и других государств в 
этом направлении. Включая инициативу Узбекистана по созыву специального 
заседания «Группы 6+2», как поддержку скоординированным усилиям ООН и 
доброй воли участников продолжающегося межафганского диалога. 
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4. Стороны вновь подтверждают, что создание в Центральной Азии
зоны, свободной от ядерного оружия, отвечает требованиям и интересам 
национальной, региональной и глобальной безопасности. 

5. Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика 
Таджикистан,   Туркменистан и  Республика Узбекистан будут проводить 
взаимосогласованные действия по противодействию терроризму, любым 
видам политического, национального, религиозного экстремизма и другим 
попыткам неконституционным путем изменить государственный 
общественный строй, нарушить территориальную целостность, которые 
ставят под угрозу жизнь и покой населения, подрывают морально-
нравственные основы общества. 

6. Осознавая особую ответственность на рубеже третьего тысячелетия за
процветание будущих поколений, Главы государств будут консолидировать 
усилия в борьбе против трансграничной организованной преступности, 
незаконного оборота наркотических средств и психотропных веществ, а также 
контрабанды и незаконной торговли оружием. 

7. Главы государств вновь подтвердили строгую приверженность
Республики Казахстан, Кыргызской Республики,  Республики Таджикистан, 
Туркменистан и  Республики Узбекистан обеспечению гражданских прав и 
свобод, демократическим ценностям в общепринятых нормах 
международного права и основополагающих принципах ООН и ОБСЕ. 

Президенты констатировали свое единство в понимании того, что 
демократическое развитие общества является сложным и многоэтапным 
процессом, учитывающим исторически сложившиеся у народов Центрально-
азиатского региона традиции, обычаи, культуры и духовные ценности. 

8. Президенты Республики Казахстан, Кыргызской Республики,
Республики Таджикистан,   Туркменистана и  Республики Узбекистан исходя 
из того, что вода всегда была важнейшим компонентом в отношениях между 
соседями в регионе согласились, что развитие водных ресурсов должно иметь 
экосистемный подход, осуществляться разумным способом, не наносящим 
взаимного ущерба, с учетом интересов всех сторон и соблюдения принципов 
добрососедства и взаимной выгоды, способствующим повышению уровня 
развития агропромышленного производства, соответствующего задачам 
продовольственной стратегии ООН на 21-й век. 

Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика 
Таджикистан,  Туркменистан и  Республика Узбекистан подтвердили 
необходимость проведения взаимосогласованных действий по 
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предотвращению экологических катастроф и природных явлений, создающих 
угрозу для жизнедеятельности и безопасности населения. 

9. Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика 
Таджикистан,   Туркменистан и  Республика Узбекистан сосредоточат 
внимание на разработке и дальнейшей  эффективной эксплуатации 
Транскавказского евроазиатского и Трансазиатского транспортных 
коридоров, выработки в их рамках согласованной, соответствующей мировой 
практике тарифной политики, рассматривая их как факторы расширения 
торгово-экономического сотрудничества между государствами региона со 
странами Азии и Европы. 

10. Стороны отметили важность подъема на новый уровень разработку
и добычу газа, нефти, других природных ресурсов в своих странах, принятия 
неотложных мер по реализации совместных проектов строительства линий 
электропередач, прокладки трубопроводов для транспортировки 
энергоносителей на мировые рынки. Было  подчеркнуто, что многовариантное 
развитие экспортного потенциала государств в полной мере отвечает их 
стратегическим целям, обеспечивает занятие каждым государством 
достойного места в системе международных экономических отношений и 
укрепления национальных экономик. 

Стороны единодушно выразили удовлетворение результатами встречи, 
которая прошла в духе взаимопонимания и доверия. 

Главы государств отметили, что состоявшиеся конструктивные и 
плодотворные переговоры внесли существенный вклад в развитие и 
укрепление дружбы между народами, широкого всестороннего 
сотрудничества. 

Президент С.Ниязов выразил сердечную благодарность лидерам 
братских соседних государств за дружескую поддержку и добрые пожелания 
туркменскому народу.  

Президенты Н.Назарбаев, А.Акаев, Э.Рахмонов, И.Каримов 
поблагодарили народ Туркменистана и Президента С.Ниязова за теплый, 
радушный прием и гостеприимство. 

Президент 
Республики Казахстан 

 Н.НАЗАРБАЕВ 
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Президент 
Кыргызской Республики 

А.АКАЕВ 

Президент 
Республики Таджикистан 

 Э.РАХМОНОВ 

Президент 
 Туркменистана 

С.НИЯЗОВ 

Президент 
Республики Узбекистан 

 И.КАРИМОВ 

Ашгабад, 9 апреля 1999 года. 
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АШГАБАТСКАЯ     ДЕКЛАРАЦИЯ 

В преддверии ХХl века человечество столкнулось с серьезными 
экологическими проблемами, препятствующими его   устойчивому развитию. 
Декларация окружающей среды – это результат нерационального 
использования природных ресурсов. 

Последствия Аральского кризиса негативно отразились на качестве 
жизни населения Центральной Азии, обострилась проблема социальной 
защиты и обеспечения чистой питьевой водой. 

Государства Центральной Азии уделяют постоянное внимание 
улучшению обстановки в регионе, привлечению к решению этих проблем 
международного общества. Совместно с международными организациями и 
фондами осуществляется реализация регионального проекта «Управление 
водными ресурсами и окружающей средой при поддержке Глобального 
Экологического Фонда, который направлен на коренное улучшение 
использования водных и других ресурсов, повышение эффективности и 
культуры природопользования в регионе и оздоровления экологической 
обстановки в целом. 

Вместе с тем, принимаемые усилия по решению проблем бассейна 
Аральского моря недостаточны.  

Мы Президенты братских государств Центральной Азии – Республики 
Казахстан, Кыргызской республики, Республики Таджикистан, Туркменистан 
и Республики Узбекистан, 

движимые стремлением обеспечить нашим народам благополучие и 
веру в будущее, 

сознавая необходимость выработки совместных мер в осуществлении 
региональной стратегии и конкретных действий по рациональному 
использованию водных ресурсов региона, основанных на экосистемном и 
интегрированном принципах водохозяйственной деятельности, 

учитывая, что использование водных ресурсов бассейна Аральского 
моря должно осуществляться в интересах всех сторон с соблюдением 
принципов добрососедства и взаимных интересов, 

подчеркивая значимость усилий государств – учредителей фонда в деле 
укрепления сотрудничества по проблемам управления водными ресурсами и 
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охраной окружающей природной среды, восстановления водных экосистем, 
предотвращения загрязнения трансграничных вод, 

подтверждая принятые решения по совместной реализации Программы 
конкретных действий по проблемам Аральского моря, 

признавая, что информированность общественности является важным 
условием согласованных действий в проводимой экологической и социально 
– экономической политики в регионе,

исходя из неуклонного стремления сообща преодолеть последствия 
кризиса и оздоровить экологическую обстановку в бассейне Аральского моря, 
з а я в л я е м: 

признать важность комплексного решения проблем, связанных с 
оздоровлением социально – экологической обстановки в бассейне Аральского 
моря, 

усилить в государствах региона и их представительствах за 
рубежом по привлечению внимания международной общественности, средств 
и возможностей стран – доноров, фондов и организаций к реализации 
программ и проектов по проблемам бассейна Аральского моря, 

обеспечить всемерную помощь и поддержку в реализации проекта 
под эгидой Всемирного Банка и Экологического Фонда проекта «Управление 
водными ресурсами и окружающей средой в бассейне Аральского моря». 

уделить большее внимание решению проблем горных территорий 
– зоны формирования стока рек бассейна Аральского моря,

реализовать комплекс мер и проектов приоритетных направлений 
по социальной защите населения, проживающего в бассейне Аральского моря. 

активизировать действия, направленные на борьбу с 
опустыниванием и загрязнением трансграничных вод, 

содействовать международным организациям и институтам в их 
деятельности по реализации программ и проектов по проблемам бассейна 
Аральского моря, 

способствовать через образовательные и другие программы 
повышению информированности населения об актуальных проблемах охраны 
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природы, рациональному природопользованию и улучшению среды обитания 
для настоящего и будущих поколений. 

За Республику Казахстан  За Туркменистан 
НАЗАРБАЕВ Н.А.  НИЯЗОВ С.А. 

За Кыргызскую Республику 
 АКАЕВ А.А.  За Республику Узбекистан 

 КАРИМОВ И.А. 

За Республику Таджикистан 
РАХМОНОВ Э.Ш. 
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РЕШЕНИЕ 
Глав государств Центральной Азии 

об утверждении Положения о Международном Фонде спасения Арала и 
Соглашения о статусе МФСА и 

его организаций 

Главы государств Центральной Азии решили: 

1. Утвердить Положение о Международном Фонде спасения Арала с
учетом изменении и дополнений. 

2. Утвердить Соглашение о статусе Международного Фонда спасения
Арала и поручить Правительствам Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики 
Узбекистан обеспечить выполнение Соглашения на территориях государств 
Центральной Азии. 

Совершено в г. Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства 
Туркменистана   которое   направит государствам, подписавшим настоящее 
Положение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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УТВЕРЖДЕНО 
Решением Глав государств Центральной Азии, 

г. Ашгабате 09 апреля 1999 г. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
О Международном Фонде спасения Арала 

I. Организационные основы Фонда 

1.1. Международный Фонд спасения Арала, далее Фонд, создан в 
соответствии с решением Глав государств Центральной Азии, принятым 4 
января 1993 года в г. Ташкенте и действует на основании настоящего 
Положения. 

Основной   задачей   Фонда является   финансирование   и кредитование 
совместных практических действий и перспективных программ и проектов 
спасения Арала, экологического оздоровления Приаралья и бассейна 
Аральского моря в целом с учетом интересов всех государств региона. 

1.2. Учредителями   Фонда   являются   Республика   Казахстан. Кыргызская 
Республика, Республика, Таджикистан, Туркменистан и Республика 
Узбекистан. В числе учредителей на равноправных началах могут быть иные 
государства, поддерживающие цели создания Фонда и принимающие участие 
в финансировании его проектов и программ. 

Участниками Фонда могут являться международные организации и другие 
юридические и физические лица. 

1.3. Постоянно действующим исполнительным органом Фонда является 
Исполнительный Комитет (Исполком). 

Исполком   является   юридическим   лицом  со   статусом международной 
организации,   обладающей   соответствующими иммунитетом и 
привилегиями. 

Деятельность    Исполкома    организуется    на    основе принципиальной 
схемы управления, одобренной Решением Глав государств Центральной Азии 
от 28 февраля 1997 г. в г. Алматы, и Положения об Исполкоме Фонда, 
утверждаемого Президентом Фонда. 

1.4.  Фонд включает в себя: 
Правление; 
Ревизионную комиссию: 
Исполнительный комитет с региональными проектами и агентствами, 

финансируемыми государствами-учредителями, странами-донорами и 
международными организациями через Исполком; 

Филиалы и отделения Исполкома в государствах ЦентральнойАзии; 
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   Межгосударственную   Координационную   Водохозяйственную 
Комиссию (МКВК), ее Секретариат, Научно-информационный Центр, 
Бассейновые водохозяйственные объединения - БВО «Амударья» и БВО 
«Сырдарья»; 

   Комиссию Устойчивого Развития, ее Секретариат, Научно-

информационный Центр. 
Установить, что место расположения создаваемых региональных 

проектов и агентств, финансируемых государствами-учредителями, странами-
донорами   и  международными  организациями   через Исполком, в 
установленном порядке определяется Президентом МФСА по согласованию с 
Главами государств-учредителей Фонда. 

II. Формирование средств Фонда.

2.1. Фонд формируется за счет взносов государств - учредителей и участников. 
Учредители и участники Фонда, начиная с 1998 г., текущие взносы в 
Международный Фонд спасения Арала определяют от доходной части 
бюджета Республики Казахстан, Туркменистана, Республики Узбекистан в 
размере 0,3%, Кыргызской Республики и Республики Таджикистан о размере 
0,1% и перечисление производят в американские долларах по курсу к 
национальным валютам.  

Фонд формируется также за счет: 
•добровольных взносов предприятий, международных и отдельных

зарубежных   общественных   и   национальных   организаций, юридических 
и физических лиц; 

• средств, направленных на решение отдельных целевых программ;
• иных поступлений.

2.2. Не использованные в отчетном году средства Фонда переходят на 
следующий финансовый год, изъятию не подлежат. Отвлечение средств на 
цели, не предусмотренные настоящим Положением к не связанные с 
проблемами Арала, не допускается. 

2.3. Имущество Фонда составляют основные и оборотные средства, 
отраженные в его балансе. 
3.1. Основными направлениями деятельности Фонда являются: 

• финансирование и кредитование совместных межгосударственных
экологических и научно-практических программ и проектов, направленных на 
спасение Аральского моря и оздоровление экологической обстановки в 
районах, подвергшихся влиянию Аральской катастрофы, а также решение 
общих социально-экологических проблем региона; 
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• финансирование совместных фундаментальных и прикладных исследований,
научно-технических разработок по восстановлению экологического 
равновесия,   рациональному   использованию природных ресурсов и охране 
окружающей среды; 
• создание  и  обеспечение  функционирования межгосударственной 
экологической системы мониторинга, банка данных и других систем о 
состоянии окружающей природной среды Ар<1льского бассейна; 
• мобилизация средств на проведение совместных мероприятий по охране
воздушного бассейна, водных и земельных ресурсов. растительного и 
животного мира; 
• финансирование  совместных научно-технических проектов  и разработок по
управлению трансграничными внутренними водами; 
• участие в реализации международных программ и проектов по спасению
Арала и экологическому оздоровлению Аральского бассейна. 

IV. Права Фонда

4.1. Для выполнения задач, определенных настоящим Положением, Фонд 
имеет право: 

• в установленном порядке в государствах-учредителях и иных государствах
создавать свои филиалы и представительства, в том числе с правом 
юридического лица, по всем направлениям деятельности, отвечающим целям 
и задачам Фонда; 
• осуществлять кредитные и иные операции с ценными бумагами, выступать
гарантом и размешать средства на депозитах банковских учреждений, 
приобретать в установленном порядке акции, облигации и другие ценные 
бумаги; 
• осуществлять инвестиции в сферах, связанных с реализацией экологических
программ и проектов; 
• заключать от своего имени договоры, открывать соответствующие счета в
учреждениях банка, совершать сделки и иные юридические акты. 

V. Управление Фондом. 

5.1. Фонд направляет свои усилия на реализацию программ и решений по 
проблемам бассейна Аральского моря. 

Государства-учредители образуют Правление Фонда, в состав которого 
делегируют по два своих представителя, соответственно, по одному в 
Правление Фонда и в Ревизионную комиссию Правления Фонда. 

Правление  возглавляется Президентом Фонда, избираемым из числа Глав 
государств-учредителей    на срок, устанавливаемый Решением Совета Глав 
государств Центральной Азии. 
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Президент осуществляет руководство деятельностью Фонда, определяет 
его внешнеэкономическую и международную деятельность, вносит 
предложения по дополнениям и изменениям к Положению о Фонде, 
рассматривает и утверждает планы работы Фонда. 

Президент Фонда создает Исполком Международного Фонда, утверждает 
Положение об Исполкоме и по согласованию с Главами государств 
Центральной Азии назначает Председателя Исполкома. 

Исполком располагается в той стране, Глава которой является 
Президентом Фонда. 

Правление Фонда проводит свои заседания не реже двух раз в год. 
Государства-учредители могут вносить предложения о проведении 
дополнительных заседаний Правления. 

5.2. Исполком обеспечивает свою деятельность в соответствии с Положением 
об  Исполкоме, Регламентом (порядком) работы Правления Фонда, подотчетен 
Президенту и Правлению Фонда. 

Председатель Исполкома по согласованию с Президентом Фонда 
определяет порядок и размер заработной платы штатных сотрудников, 
условий контрактов по найму исполнителей проектов и программ в пределах 
сметы, утверждаемой Правлением. 

Председатель  Исполкома имеет право без доверенности представлять 
Фонд во всех государственных, международных и иных предприятиях и 
организациях, распоряжаться имуществом Фонда, увольнять и принимать на 
работу сотрудников. 

VI. Учет и отчетность Фонда.

6.1. Финансовый год устанавливается с 1 января по 31 декабря календарного 
года. По окончании каждого года составляется отчет и баланс фонда, которые 
представляются на утверждение Правления Фонда. 

6.2. Бухгалтерский  учет  и  отчетность   ведутся  в  порядке, установленном 
законодательством государства по месту пребывания Фонда. 

6.3. Учредители Фонда имеют право свободного выхода, с возвратом их 
первоначального и других взносов в Фонд и прибыли за вычетом средств, 
затраченных на осуществление экологических программ и проектов, с 
уведомлением Правления Фонда за б месяцев до выхода. 

Вопросы, требующие внесения изменений и дополнений в текст 
настоящего Положения, относятся к исключительной компетенции Правления 
Фонда. 

Деятельность Фонда может быть прекращена по решению Глав 
государств-учредителей Фонда. 



143

РЕШЕНИЕ 
Глав государств Центральной Азии 

об утверждении Положения о Международном Фонде спасения Арала и 
Соглашения о статусе МФСА и 

его организаций 

Главы государств Центральной Азии решили: 

1. Утвердить Положение о Международном Фонде спасения Арала с
учетом изменении и дополнений. 

2. Утвердить Соглашение о статусе Международного Фонда спасения
Арала и поручить Правительствам Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики 
Узбекистан обеспечить выполнение Соглашения на территориях государств 
Центральной Азии. 

Совершено в г. Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства 
Туркменистана   которое   направит государствам, подписавшим настоящее 
Положение, его заверенную копию. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Меморандум о взаимопонимании и взаимодействии между 
Неправительственными организациями (НПО) и Международным 

Фондом спасения Арала (МФСА) 

Представители неправительственных организаций Республики 
Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, 
Туркменистана и Республики Узбекистан, совместно с членами 
Исполнительного комитета (ИК) МФСА, представителями проекта 
Глобального экологического фонда (ГЭФ) "Управление водными 
ресурсами и окружающей средой Аральского бассейна", собравшись при 
поддержке Программы развития ООН (ПРООН) и Проекта ГЭФ на 
совместную встречу в Ташкенте 12-14 апреля 1999 г. обсудили ход работ 
по развитию программы Аральского моря и отмечают, что благодаря доброй 
воле глав государств и правительств стран Центральной Азии достигнут 
определенный прогресс в решении проблемы улучшения окружающей 
среды в бассейне. Страны региона при поддержке международных 
организаций перешли к осуществлению конкретных мер по улучшению 
питьевого водоснабжения и социальной помощи населению зон 
экологического бедствия, по улучшению управления водными ресурсами 
региона и окружающей средой. С начала реализации программы 
Глобального экологического фонда все большее признание получает 
водосбережение и рациональное использование водных и земельных 
ресурсов как главное направление совместной природоохранной 
деятельности специалистов, политиков и передовых слоев населения 
региона Аральского бассейна. 

В этих условиях НПО могут сыграть значительную роль в реализации 
Программы бассейна Аральского моря (ПБАМ), особенно в формировании 
общественного мнения образа воды как ценнейшего и уникального 
природного ресурса, от экономного использования и охраны которого 
будет зависеть стабильное развитие региона и будущее тех поколений, 
которое прибудет нам на смену. 

В связи с этим участники совещания договорились о следующем: 
1. Учитывая важность взаимодействия МФСА, и 

неправительственных организаций Центральноазиатского региона в 
решении проблем Аральского моря и Приаралья создать при поддержке 
проекта ПРООН постоянно действующий Общественный совет НПО и 
ПБАМ. Общественный совет создается для взаимодействия, обмена 
информацией, выработки совместных программ и проектов по устойчивому 
развитию бассейна Аральского моря с последующей их совместной 
реализацией, а также для формирования общественного мнения в 
поддержку проектов ПБАМ. Состав ПБАМ принят по содержанию, 
определенному решением глав государств от 11 января 1994 г. в Нукусе. 

При формировании общественного мнения для привлечения широкой 
общественности к вопросам рационального водопользования, экономии 
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природных ресурсов региона и устойчивого развития Общественный совет 
намерен, используя средства массовой информации, сферу образования и 
интеллектуальный потенциал Центральноазиатского региона, 
воздействовать в своей работе: 

на государственные структуры, от которых зависит принятие 
решений; на общественность; 
на сферу потребления воды (фермеров, дехкан, рыбаков, каждого 

водопотребителя) и других природных ресурсов; 
на водохозяйственные организации. 

В своей работе Общественный совет должен исходить из того, что 
каждый человек имеет право жить в окружающей среде, благоприятной 
для его здоровья и благосостояния, и обязан как индивидуально, так и 
совместно с другими охранять и улучшать окружающую среду на благо 
нынешнего и будущих поколений. 

Члены Общественного совета избираются по 2 человека от 
представителей НПО каждой страны, работа которых имеет отношение к 
ПБАМ, члены ИК МФСА по одному от каждой страны и директор проекта 
ГЭФ входят в совет по должности. 

Периодичность заседаний – один раз в полгода. 
Председатель совета избирается поочередно – из представителей 

НПО от каждой страны Центральноазиатского региона до следующего 
заседания. Председатель совета работает на общественных началах. Всю 
документацию Общественного совета ведет штатный ответственный 
секретарь (финансируемый проектом ПРООН), отбираемый в соответствии 
с процедурами ПРООН. 

2. В связи с тем, что в результате деятельности МФСА и
неправительственных организаций Центральноазиатского региона 
накоплено большое количество информации, касающейся экологии, 
водопользования и социальных проблем, назрела объективная 
необходимость в обмене информацией внутри всего региона на принципах 
Орхусской Конвенции для выработки совместных программ и проектов 
по устойчивому развитию бассейна Аральского моря с последующей их 
совместной реализацией, а также для формирования общественного мнения 
в поддержку водосбережения и устойчивого развития. 

Для этого участники договорились: 
участвовать в выработке концепции и совместных решений по 

устойчивому развитию региона; 
на регулярной основе обмениваться информацией, в т.ч. о текущих и 

планируемых проектах, представляющих взаимный интерес; 
создать и поддерживать базу данных НПО экологического профиля; 
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на конкурсной основе разрабатывать совместные перспективные 
программы водосбережения и устойчивого развития и претворять их в 
жизнь; 

наиболее содержательные материалы публиковать в изданиях МФСА 
и НПО; просить ИК МФСА и Агентство ГЭФ информировать НПО 
о проводимых им 

конкурсах и осуществляемых мерах. 

3. Просить Проект ПРООН рассмотреть возможность организации
выпуска совместного бюллетеня МФСА и НПО Центральноазиатского 
региона. 

Цели и задачи бюллетеня: 
сбор, анализ и распространение экологической, экономической и 

социальной информации, связанной с проблемами устойчивого развития 
бассейна Аральского моря; 

обмен международной, региональной и локальной информацией, 
связанной с опытом решения региональных проблем, в первую очередь 
Аральской; 

сбор и распространение информации о современных и традиционных 
методах и технологиях по рациональному использованию водных и 
связанных с ними природных ресурсов. 

4. Просить Проект ПРООН и Агентство проекта ГЭФ организовать
использование Интернет-страницы МФСА неправительственными 
организациями, участвующими в этой программе. 

5. НПО будут привлекаться к деятельности МФСА и его проектов в
следующих направлениях: 

на общественной, конкурсной и контрактной основе к 
выполнению заданий проекта ГЭФ и особо Компонента "В"; 

к мониторингу реализации ПБАМ; 
общественной экспертизе отдельных составляющих ПБАМ; 
включение НПО в состав рабочих групп по разработке новых 

проектов по развитию ПБАМ. 

От Программы Глобального Экологического Фонда МФСА 

От НПО 
центральноазиатских 

государств 
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От Республики Казахстан 

Духовный В.А., директор Агентства Сакебаев А.А., Кыргызская Республика 
Абдуганиев И., Республика Казахстан Авазов Т.А., 
Республика Таджикистан Абдулаев Р.А., Республика Узбекистан 

Международная экологическая ассоциация жен щин Востока Национальное 
экологическое общество Республики Казахстан 
Агентство экологической информации 
GREENWOMEN 
НПО «Ана умити» НПО «Арал тенизи» 

От Кыргызской Республики 

Фонд защиты окружающей 
среды Кыргызстана. 
Ассоциация женщин 
Кыргызстана за безъядерный 
мир и экологическую 
безопасность. 
Общественный центр «НИЦ-Арал». 
Молодежное экологическое 
движение 
«Биом». 
НПО «Клуб эколог». 

От Республики Таджикистан 

Международный таджикско- 
американский фонд 
«Кухистон» Научно-
педагогическое общество 
экологов Таджикистана 
Институт эволюции человека 
Инженерной академии 
Республики Таджикистан 
Союз специалистов по 
безопасной деятельности 
человека «Башар» Союз 
экологов и климатологов 
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Республики Таджикистан 
«Экоклим» 

От Туркменистана 
Экологический клуб «Катена». 
Дашховузский экологический клуб. От Республики Узбекистан 

«Перзент» - Каракалпакский центр репродуктивного здоровья и 
окружающей среды. 
Ассоциация «За экологически чистую Фергану». 
Ассоциация содействия ЮНЕСКО 
«Арал-диалог». 
Leep-азиатско-американское сотрудничество. 
Ташкентское городское отделение Международного фонда «Экосан». 
НПО «Чирчик-Даре». 
Экологический клуб «Эремурус». 

Меморандум подписан 14 апреля 1999 г. в г. Ташкенте и открыт для 
подписания всеми НПО экологического направления, которые хотят 
присоединиться к данному 
документу. 
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Р Е Ш Е Н И Е 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

1.О ходе выполнения решений Глав государств Центральной Азии по

проблемам бассейна Аральского моря от 9 апреля 1999 года  (г.Ашхабад) 

4 февраля 2000г. г. Ашхабад 

1.1. О формировании средств МФСА: 
-  принять к сведению информацию Исполкома МФСА о состоянии 

внесения взносов и использования собственных средств МФСА в 1999 года; 
 -  отметить недостатки в обеспечении решений Глав государств от 

28 февраля 1997 г. в части внесения взносов; 

- просить Правительства государств-учредителей МФСА принять 
меры по обеспечению внесения взносов в полном объеме. 

1.2. Об оказании всемерной поддержки реализации ГЕФ. О проекте 
Положения Агентства проекта ГЕФ Исполкома МФСА: 

- принять к сведению информацию Исполкома МФСА о мероприятиях 
проводимых государствами Центральной Азии по оказанию поддержки 
реализации проекта «Управления водными ресурсами и окружающей средой 
в бассейне Аральского моря» на территориях государств; 
- признать необходимость принятия Положение об Агентстве проекта 
GEF  Исполкома МФСА на правлении МФСА. Просить Правительства 
государств-учредителей согласовать в месячный срок представленный ИК 
МФСА проект Положения об Агентстве проекта  Исполкома МФСА. 
Исполкому МФСА представить на утверждение членов Правления Положение 
об Агентстве проекта GEF  Исполкома МФСА опросным путем; 
- Исполкому МФСА усилить ответственность исполнителей проекта GEF  
и контроль за их деятельностью для обеспечения реализации проекта в 
соответствии с «Соглашением о гранте трастового фонда Глобального 
Экологического Фонда» между ИК МФСА и Всемирным Банком от 21 июня 
1998 года 
- Исполкому МФСА изучить пути и возможности более тесного 
взаимодействия проекта GEF  с Программой ООН СПЕКА «Эффективного и 
рационального использования энергетических и гидроэнергетических 
ресурсов государств Центральной Азии» и другими международными 
проектами, программами, осуществляемые в регионе. 
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1.3.  Об активизации деятельности Исполкома МФСА по расширению 
сотрудничества со странами, международными организациями и 
фондами и привлечению финансовых ресурсов на решение проблем 
бассейна Аральского моря: 
- принять к сведению информацию Исполкома МФСА о работе по 
расширению сотрудничества со странами донорами, международными 
организациями и фондами 
и привлечению финансовых средств; 
- Исполкому МФСА и его Филиалам в государствах-учредителях 
продолжить деятельность по привлечению финансовых средств  для решения 
проблем бассейна Аральского моря.   

1.4.   Об обеспечении государствами-учредителями выполнения Соглашения 
о статусе Международного Фонда спасения Арала на территориях государств 
Центрального Азии: 

- принять к сведению информацию Исполкома МФСА о 
проводимой работе государствами-учредителями МФСА по правовому 
обеспечению выполнения Соглашения о статусе Международного Фонда 
спасения Арала на территориях государств Центральной Азии.  

Республика Казахстан  Е. Утембаев 

Кыргызская Республика  Б. Силаев 

Республика Таджикистан  М. Назриев 

Туркменистан  С. Бабаев 

Республика Узбекистан  Б. Алимджанов 



151

Р е ш е н и е 

Правления Международного Фонда спасения Арала 
2.Об организации работы органов управления МФСА

4 февраля 2000 г. г. Ашхабад 

2.1. О внесении изменений в «Регламент работы Правления 
Международного Фонда спасения  Арала и Ревизионной комиссии» 

- утвердить «Регламент работы Правления Международного Фонда 
спасения Арала и Ревизионной Комиссии» с внесенными изменениями; 

- Исполкому МФСА организовать работу Правления Фонда и 
Ревизионной   комиссии в соответствии с утвержденными Регламентом. 

2.2.  Об утверждении Плана заседаний Правления МФСА на 2000-2001 
годы: 
- утвердить План заседаний Правления МФСА на 2000-2001 годы; 
- Исполкому МФСА, филиалам Исполкома и другим структурным 
подразделениям Фонда организовать деятельность в соответствии с 
Планом заседаний Правления МФСА и обеспечить подготовку  материалов 
и рассылку членам Правления Фонда за 30 дней до заседания Правления; 
- членам Правления Фонда свои замечания и предложения по материалам 
заседания Правления представлять  в Исполком  МФСА не менее чем за 10 
дней до начала заседания.   

Республика Казахстан  Е. Утембаев 

Кыргызская Республика  Б. Силаев 

Республика Таджикистан  М. Назриев 

Туркменистан  С .Бабае 

Республика Узбекистан  Б. Алимджанов 
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Р е ш е н и е 

Правления Международного Фонда спасения Арала 

 4 февраля 2000 г.  г. Ашхабад 

3. Использование коллекторно-дренажных вод для выращивания 
сельскохозяйственных культур в странах Центральной Азии: 
-      одобрить предложение Межгосударственной координационной 
водохозяйственной комиссии  об использовании коллекторно-дренажных 
вод для выращивания сельскохозяйственных культур в странах 
Центральной Азии: 
-      Исполкому МФСА разработать необходимую документацию по 
данному проекту и обеспечить их согласование с членам Правления МФСА 
и Международными организациями в установленном порядке; 
-   подготовить необходимые материалы для определения источников 
финансирования.   

Республика Казахстан  Е. Утембаев 

Кыргызская Республика  Б. Силаев 

Республика Таджикистан  М. Назриев 

Туркменистан  С .Бабае 

Республика Узбекистан  Б. Алимджанов 
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Р е ш е н и е 

Правления Международного Фонда спасения Арала 

 4 февраля 2000 г.  г. Ашхабад 

4. О создании Центра реабилитации здоровья населения бассейна
Аральского моря. 

- Исполкому рассмотреть вопрос создания центра реабилитации здоровья 
населения Центральной Азии на базе пансионата на озере Иссык-Куль 
Кыргызская Республики. 

Республика Казахстан  Е. Утембаев 

Кыргызская Республика  Б. Силаев 

Республика Таджикистан  М. Назриев 

Туркменистан  С .Бабае 

Республика Узбекистан  Б. Алимджанов 
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Регламент работы Правления Международного Фонда спасения Арала и 
Ревизионной Комиссии 

1. Правление и Ревизионная комиссии созданы и организуют
деятельность на основе структуры и принципиальной схемы управления 
Международным Фонда спасения Арала, одобренной Главами 
государств Центральной Азии 28 февраля 1997 г. в г. Алматы. 

2. В Правление Фонда входят по одному представителю
государств-учредителей Фонда по предложениям правительств: 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики 
Таджикистан, Туркменистан, Республики Узбекистан. Состав 
Правления Фонда утверждается решением Президента МФСА. 

3. Заседания Правления Фонда проводится не реже 2 раз в год.
Место и дату проведения определяет Президент Фонда. Внеочередной 
заседание Правления Фонда может проводиться по инициативе 
Президента Фонда, членов Правления фонда. Решение о проведении 
внеочередного заседания Правления Фонда принимается Президентом 
Фонда. 

4. Основные задачи Правления Фонда:

- организация и координация реализации всех региональных 
проектов и программ, связанных с проблемами устойчивого 
развития в странах бассейна Аральского моря;   

- оказание содействия и правительственной  поддержки на 
территориях государств-учредителей МФСА странам-донорам, 
международным организациям, юридическим и физическим 
лицам, изъявившим желание участвовать в решении проблем 
Аральского моря; 

- определение и рассмотрение краткосрочных и долгосрочных 
приоритетных задач по оздоровлению экологической и 
эпидемиологической обстановки в странах Центральной Азии и 
неотложной помощи населению Приаралья. 

5. Члены Правления Фонда:

-  осуществлять контроль за внесением ежегодных обязательных 
взносов в МФСА государствами-учредителями во исполнение 
решений, принятых главами государств Центральной    Азии 28 
февраля 1997 г. в г. Алматы; 
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- утверждают региональные программы, сметно-финансовые 
документы, руководителей программ и проектов. 

- рассматривают и совместно и Исполкомом принимают 
необходимые решения по текущим вопросам, не  требующим 
специального решения МФСА. 

6. Постоянным рабочим органом  Фонда является Исполкомом
МФСА. Представители, направляемые для работы в Исполком 
МФСА, являются полномочными экспертами от государств-
учредителей по вопросам подготовки материалов  к заседаниям 
Правления, кроме случаев, когда требуется привлечение экспертов 
другой специальности, которые должны быть рекомендованы 
правительствами Материалы направляются Исполкомом МФСА 
членам Правления за 30 дней до заседания Правления. 

7. Заседания Правления Фонда оформляется решением или протоколом
обязательны к исполнению Исполкомом МФСА, филиалами, всеми
структурами и органами, участвующими в решении проблем
бассейна Аральского моря на территориях всех государств-
учредителей.

8. В Ревизионную комиссию Фонда входят по одному
представителю государств-учредителей Фонда по предложением 
правительств: Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Республики Таджикистан, Туркменистан, Республики Узбекистан. 
Состав Ревизионной комиссии Фонда утверждается решением 
Президента МФСА. 

9. Ревизионная комиссии Фонда не реже одного раза в год или по
решению Президента Фонда с привлечением специалистов и 
независимых аудиторов рассматривает финансовую деятельность 
МФСА и результаты представляет  правлению Фонда. 

10. Делопроизводства заседаний Правления Фонда, Ревизионной
комиссии Фонда ведется на русском языке. При необходимости, 
идентичный перевод документов на государственные языки стран-
учредителей МФСА и английский язык обеспечивается по поручению 
правительств государств-учредителей. 

11. Изменение «Регламента работы Правления Международного
Фонда спасения Арала и Ревизионной комиссии» осуществляется 
решением Правление Фонда.  
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ПЛАН ЗАСЕДАНИЙ ПРАВЛЕНИЯ МФСА НА 2000-2001 ГГ. 

 Февраль  2000 г. 

1. О ходе выполнения решений Глав государств Центральной Азии по
проблемам бассейна Аральского моря от 9 апреля 1999 г. (г.Ашхабад): 

1.1. О формировании средств МФСА; 
1.2. Об оказании всемирной поддержки реализации проекта  GEF об 

утверждении Положения Агентства проекта   GEF; 
1.3. Об активизации деятельности Исполкома МФСА по расширению 

сотрудничества со странами –донорами, международными организациями и 
фондами и привлечению финансовых ресурсов на решение проблем бассейна 
Аральского моря; 

1.4. Об обеспечении государствами-учредителями выполнения 
Соглашения о статусе Международного Фонда спасения Арала на 
территориях государств Центральной Азии. 

2. Об организации работы органов управления МФСА.
2.1. О внесении изменений в «Регламент работы Правления

Международного Фонда спасения Арала и Ревизионной комиссий». 
2.2.  Об утверждении плана заседаний Правления МФСА на 2000-2001 

годы. 

Июнь 2000 г. 

1. Об оказании содействия МКВК в работе по выполнению решений
Правления МФСА от 30 сентября 1998 г. «Об использовании водных ресурсов 
в бассейне Аральского моря». 

2. О выполнении Программы конкретных действий по улучшению
экологической обстановки в бассейне Аральского моря с учетом социально-
экономического развития региона. 

3. Об утверждении совместных международных программ для
финансирования МФСА и донорами. 

4. О ходе реализации проекта  GEF «Управление водными ресурсами
и окружающей средой в бассейне Аральского моря» (доклад  руководителя 
Агентства  GEF)  

5. О формировании средств МФСА.
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Ноябрь 2000 г. 

1. Об оказании содействия КУР в работе по выполнению решений
Правления  МФСА от 11 сентября  1997 г. и 12 марта 1998 г. «О санитарно-
эпидемиологической обстановке в бассейне Аральского моря» 

2. О работе МФСА по формированию общественного мнения по
рациональному использованию природных ресурсов в бассейне Аральского 
моря и участии в ней НПО. 

3. О ходе реализации проекта ПРООН «Развитие потенциала
бассейна Аральского моря. 

4. Об организации встречи доноров
5. О формировании средств МФСА

Февраль 2001 г. 

1. О подготовке встречи Глав государств.
2. О выполнении решений Правления МФСА за 2000-2001 гг. и отчет

деятельности  ИК МФСА. 
3. Предложения по дальнейшему совершенствованию деятельности

МФСА и его организаций. 
4. О ходе реализации проекта GEF «Управление водными ресурсами

и окружающей средой в бассейне Аральского моря» (доклад руководителя 
Агентства GEF)  

5. О формировании средств МФСА.
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1 . Об оказании содействия МКВК в работе по выполнению peшений 
Правления МФСА от 30 сентября 1998 г. "Об использовании водных 

ресурсов в бассейне Аральского моря. 

проект 
Решение 

Правления Международного Фонда спасения Арала 

«___»______________2000г. 

г. Ашхабад 
l.1. Принять к сведению информацию Алтыева Т.А., Председателя ИК МФСА 
о проделанной работе по использованию водных ресурсов в бассейне 
Аральского моря. 
I.2. Одобрить работу Исполкома МФСА по рациональному использованию 
водных ресурсов и обеспечению установленных лимитов поступления воды в 
Аральское море и Приаралье. 
1.3. Членам МКВК, "БВО" Амударья" и БВО" Сырдарья" поручить 
водохозяйственным организациям сконцентрировать особое внимание на 
принятие конкретных мер, направленных на сокращение нерациональных 
расходов воды каждым водопользователем и по бассейну в целом. 
1.4. Отметить, что члены МКВК, БВО «Амударья" и БВО «Сырдарья" не 
смогли в полном объеме реализовать решения Правления МЯСА от 
30.09.1998г. 
Не достигнута окончательная согласованность позиций между водной и 
гидроэнергетической отраслями по вопросам Нарын-Сырдарьинского каскада 
водохранилищ. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

 За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 



159

Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

«____»___________2000г. 
г. Ашгабад 

2. О выполнении Программы конкретных действий по улучшению
экологической обстановки в бассейне Аральского моря с учетом социально-
экономического развития региона. 

2.1. Принять к сведению информацию Председателя Исполкома МФСА 
о проделанной работе по выполнению Программы конкретных действий по 
улучшению экологической обстановки в бассейне уральского моря с учетом 
социально- экономического развития региона. 

2.2. Поручить Исполкому МФСА и его филиалам в государствах 
Центральной Азии совместно с заинтересованными организациями в 
государствах ЦА активизировать работу по привлечению средств 
международных организаций, доноров и спонсоров, добровольных 
пожертвований юридических и физических лиц и взносов государств-
учредителей Фонда для улучшения экологической обстановки в бассейне 
Аральского моря. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую 'Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

«___»__________________2000г. 
     г.Ашхабад 

3. Об утверждении совместных международных программ для
финансирования МФСА и донорами. 

3.1. Принять к сведению, что благодаря инициативе Исполкома МФСА 
и международных доноров в настоящее время осуществляется ряд проектов на 
общую сумму 28 млн.долл. США, из которых стоимость национального 
участия равна 4,1 млн.долл. США. 

3.2. С целью развития регионального сотрудничества по вопросам 
эффективного управления водными ресурсами одобрить предложение 
Исполклма МФСА по подготовке двух проектов.: 

3.3. Поручить Исполкому МФСА продолжить работу по привлечению 
спонсоров и международных донорских организаций по со-финансированию 
проектов. 

3.4. Просить членов Правления МФСА согласовать ориентировочно 
возможность вкладов стран Центральной Азии в со-финансирование проектов. 

Улучшение управления водными ресурсами и контроль в бассейнах рек 
Амударья и Сырдарья; 

Трансграничные возвратные воды бассейна Аральского моря - 
экологически устойчивое управление использованием и поддержанием 
системы водоемов, ветландов и биоразнообразия на их основе. 

Общий объем финансирования этих проектов соответственно 16286,68 
и 7443,2 тыс. долл. США. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

«____»______________2000г. 
г. Ашхабад 

4. О ходе реализации проекта GEF "Управление водными ресурсами и
окружающей средой в бассейне Аральского моря" 

4. l. Принять к сведению и руководству утвержденное опросным путем 
"Положение об Агентстве по управлению и координации проектом 
"Управление водными ресурсами и окружающей средой в бассейне 
Аральского моря" при Исполкоме МФСА. 

4.2. Принять к сведению информацию Руководителя проекта GEF 
Исполкома МФСА о ходе реализации проекта GEF по состоянию на май 2000г. 

4.3. Руководителю проекта GEF Исполкома МФСА усилить 
ответственность исполнителей проекта GEF и контроль за их деятельностью 
для своевременного обеспечения реализации проекта. 

     4.4. Просить Правительства Республики Казахстан. Кыргызской 
Республики Таджикистан. Туркменистана и Республики Узбекистан взять на 
контроль долевое участие в проекте GEF в согласованных размерах, а также 
оказать помощь в своевременной и полной реализации всех компонентов и 
использовании средств, предусмотренных на эти цели.  
  4.5. Просить Правительство Туркменистана ускорить назначение 
Национального координатора проекта GEF по Туркменистану. 
4.6. Поручить Исполкому МФСА осуществлять контроль за ходом реализации 
проекта GEF согласно утвержденного Положения об Агентстве проекта GEF. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

 г. Ашхабад 

5. О формировании средств Международного Фонда спасения Арала
«____»_______________2000г. 

5.1. Принять к сведению информацию Исполкома Международного Фонда 
спасения Арала о состоянии внесения взносов и использования собственных 
средств МФСА на 01.05.2000г 
5.2. Отметить внесение государствами-учредителями Фонда взносов не в 
полном объеме согласно решению Глав государств ЦА от 28 февраля 1997г. 
5.3. Просить Правительства государств-учредителей МФСА принять меры по 
обеспечению внесения взносов в полном объеме. 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркменистан 

За Республику Узбекистан 
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ТАШКЕНТСКОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН, КЫРГЫЗСКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ, РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН И РЕСПУБЛИКИ 

УЗБЕКИСТАН. 

Главы государств Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Республики Таджикистан и Республики Узбекистан, обсудив актуальные 
проблемы регионального развития и международной политики, опираясь на 
традиционные отношения дружбы и добрососедства, историческую и 
культурную общность народов Центральной Азии, 

исходя из сложившейся практики политического диалога и 
достигнутого уровня регионального сотрудничества, 

отмечая значимость взаимовыгодных отношений Республики 
Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан и Республики 
Узбекистан для укрепления стабильности в регионе и международной 
безопасности, 

принимая во внимание динамично меняющуюся ситуацию в регионе и 
вокруг него, выражая озабоченность угрозами, исходящими от 
международного терроризма, политического и религиозного экстремизма, 
наркоагрессии трансграничной организованной преступности для 
региональной и международной безопасности., 

признавая важность рационального и взаимовыгодного использования 
водно-энергетических ресурсов, транспортных коммуникаций и имеющегося 
экономического потенциала в регионе., 

придавая особое значение дальнейшему углублению сотрудничества 
между государствами региона, основанного на взаимопонимании и взаимной 
выгоде в политической, экономической, гуманитарной и других сферах, 
заявляют о следующем: 

1. Главы государств подтвердили, что взаимовыгодное сотрудничество в
политической, экономической, научно- технической, культурной и других 
областях, а также тесное взаимодействие на международной арене отвечает 
национальным интересам всех стран региона и играет важную роль в 
поддержании мира и стабильности на региональном и глобальном уровнях. 

Главы государств отмечают, что осуществляемое в русле общемировых 
тенденций углубление многосторонних связей призвано содействовать 
выполнению благосостояния их народов. 
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Главы государств подчеркивают, что основным приоритетом взаимодействия 
стран региона должно стать взаимовыгодное экономическое сотрудничество. 

Главы государств, отмечая необходимость дальнейшего развития 
всесторонних и взаимовыгодных экономических отношений, поручили своим 
Правительствам активизировать взаимодействие на всех уровнях в целях: 

практической реализации неиспользованного потенциала экономического 
сотрудничества, а также придания новых импульсов его развития; 

выработки эффективных форм и механизмов реализации достигнутых 
договоренностей, а также двусторонних и многосторонних документов, 
подписанных в сфере торгово- экономического сотрудничества между 
государствами региона. 

Главы государств убеждены в том, что скоординированные и согласованные 
действия в области рационального и взаимовыгодного использования водных 
объектов, водно- энергетических ресурсов и водохозяйственных сооружений 
в Центральной Азии на основе общепризнанных принципов и норм 
международного права, послужат основой для эффективного использования, 
имеющегося сельскохозяйственного и энергетического потенциала государств 
региона во благо народов региона. 

Главы государств поручили своим Правительствам ускорить работу по 
совершенствованию механизма государственного использования 
трансграничных водных ресурсов. 

Главы государств отметили, что взаимодействие по созданию общей 
инфраструктуры, в первую  очередь, объединенных транспортной и 
энергетической систем в целях выхода на внешние рынки является одним 
из приоритетных направлений многостороннего сотрудничества. 

Главы государств отметили необходимость  неукоснительного 
исполнения ранее достигнутых соглашений и договоренностей в области 
международных автомобильных и железнодорожных перевозок, а также 
определили конкретные направления дальнейшего сотрудничества по 
повышению эффективности функционирования транспортно- 
коммуникационной системы "Европа-Кавказ-Азия". 

Главы государств признали важность проведения  согласованной 
тарифной политики на всех видах транспортных перевозок в рамках 
Транскавказской евроазиатской транспортной сети ТРАСЕКЛ. 

2. Главы государств подчеркнули важность завершения процесса
юридического оформления прохождения линии государственной границы 
между своими государствами на основе норм и принципов международного 
права. 
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Главы государств едины в том, что границы между странами региона 
были и останутся границами мира, дружбы и добрососедства. 

3. Главы государств, позитивно оценивая начало процесса 
политического урегулирования афганской проблемы, высказались 
в поддержку временной администрации Афганистана во главе 
Х.Карзаем, усилий ООН и мирового сообщества, направленных на 
решение задач послевоенного восстановления страны. 

Принимая во внимание традиционные добрососедские отношения между 
народами Центральной Азии и народом Афганистана, их историческую и 
культурную общность, Главы государств выражают готовность оказать 
гуманитарное и иное содействие афганскому народу в построении 
обновленного и демократического государства, живущего в мире и 
гармонии со своими соседями и интегрированного в международное 
сообщество. 
7. Главы государств с озабоченностью отмечают рост напряженности в
отношениях между Индией  и  Пакистаном. Резко осуждая недавний 
террористический акт в Парламенте Индии, повлекший  человеческие  
жертвы,  Главы  государств призывают  руководителей  Индии  и  Пакистана 
проявить государственную мудрость, воздержаться от чрезвычайных мер и 
урегулировать  имеющиеся  проблемы  политическими средствами. 

Главы государств  выражают  надежду  на  развитие  и укрепление 
добрососедских  отношений  между  Индией  и Пакистаном на долгосрочной 
основе, что отвечало бы интересам обеспечения региональной безопасности и 
стабильности. 

8. Главы  государств,  придавая  приоритетное  значение обеспечению
безопасности  и  стабильности в  регионе, предпримут в этих целях все 
необходимые совместные усилия как в рамках Договора о совместных 
действиях по борьбе с терроризмом,  политическим  и  религиозным 
экстремизмом, транснациональной  организованной  преступностью  и  иными 
угрозами  стабильности  и  безопасности  Сторон  от  21  апреля 2000 года, так 
и других договоренностей. 

Главы государств приветствуют шаги мирового сообщества по  созданию 
всеобъемлющей  системы  противодействия международному  терроризму, 
экстремизму,  наркоагрессии  и другим формам организованной преступности. 

9. Главы государств отмечают необходимость расширения и углубления
взаимодействия в культурно-гуманитарной сфере как   важного   фактора 
укрепления   сотрудничества   и добрососедства  стран  и  народов 
Центральной  Азии. 
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10. Главы государств в целях дальнейшего продвижения и диверсификации
политического  диалога,  совершенствования форм и механизмов 
региональной экономической интеграции, углубления  взаимопонимания  по 
вопросам  формирования единого  пространства  безопасности,  выработки 
совместных действий  по  поддержанию  мира  и  стабильности  в  регионе, 
высказались за активизацию многопланового сотрудничества в  области 
политических,  торгово-экономических,  научно- технических, культурно-
гуманитарных отношений и решили преобразовать Центрально 
Азиатское Экономическое Сообщество (ЦАЭС) в Организацию 
"Центрально-Азиатское Сотрудничество" (ЦАС). 
11. Главы государств поручают своим Правительствам рассмотреть все
вопросы, связанные с преобразованием ЦАЭС в ЦАС, включая вопросы 
юридического статуса новой организации, уставных документов, 
инвентаризации договорно- правовой базы ЦАЭС на предмет 
преемственности обязательств сторон, вытекающих из действующих 
международно-правовых документов ЦАЭС и другие аспекты, и внести 
соответствующие предложения для рассмотрения Главами государств. 
12. Главы государств подчеркивают, что конструктивные переговоры
состоявшиеся в атмосфере открытости и взаимопонимания, внесли 
значительный вклад в дальнейшее развитие традиционно 
добрососедских отношений и взаимовыгодного сотрудничества 
государств Центральной Азии. 
Главы государств согласились продолжить встречи в состоявшемся формате 
и выразили признательность за теплый, радушный прием, оказанный 
Президентом Республики Узбекистан И.А.Каримовым на гостеприимной 
узбекской земле. 

Президент Республики Казахстан   НАЗАРБАЕВ Н.А. 

Президент Кыргызской Республики  АКАЕВ А.А. 

Президент Республики Таджикистан РАХМОНОВ Э.Ш. 

Президент Республики Узбекистан КАРИМОВ И.А. 

г. Ташкент, 28 декабря 2001 года 
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РЕШЕНИЕ 
Глав государств Центральной Азии 

об избрании Президента Международного Фонда спасения Арала 

Главы государств Центральной Азии – учредители Международного 
Фонда спасения Арала решили: 

Избрать Президента Республики Таджикистан Э. Ш. Рахмонова 
Президентом Международного Фонда спасения Арала сроком на два года 

Совершено в г. Алматы 28 февраля 2002 года в одном подлинном 
экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Республики 
Казахстан, которое направит каждому государству, подписавшему настоящее 
Решение, его заверенную копию 

За Республику Казахстан 

За Кыргызскую Республику 

За Республику Таджикистан 

За Туркмению 

За Республику Узбекистан 
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РЕШЕНИЕ 
ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА 

СПАСЕНИЯ АРАЛА 

О назначении Председателя 
Исполнительного Комитета 

Международного Фонд» 
спасения Арала 

По согласованию Главами государств Центральной Азии назначить 
Аслова Сироджидина Мухридинович» 

Председателем Исполнительного комитета Международного Фонда 
спасения Арала. 

Президент Международного Фонда 
спасения Арала 

Президент 
Республики Таджикистан 

Э. Рахмонов 
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ПОЛОЖЕНИЕ 
ОБ ИСПОЛНИТЕЛЬНОМ КОМИТЕТЕ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 
(Исполком  МФСА) 

1. Общие положения

1.1. Исполнительный Комитет Международного Фонда Спасения Арала 
(далее Исполком МФСА) является постоянно действующим 
исполнительным и распорядительным рабочим органом МФСА, 
созданным государствами-учредителями: Республикой Казахстан, 
Кыргызской Республикой, Республикой Таджикистан, Туркменистаном 
и Республикой Узбекистан. 

1.2. Исполком является правопреемником положений, имущества и других 
активов предыдущих Исполкомов МФСА, созданных Президентом 
МФСА, Президентом Республики Узбекистан от 20 марта 1997 года и 
Президентом МФСА, Президентом Туркменистана от 18 октября     1999 
г. 

    Председатель Исполкома по согласованию с Главами Государств 
Центральной Азии, назначается Президентом МФСА, самостоятельно 
организует работу и несет ответственность за деятельность Исполкома 
перед Правлением и Президентом Фонда. 

1.3. Юридический адрес Исполкома: Республика Таджикистан, г. Душанбе, 
пр. Рудаки, 40. 

Официальное название Исполкома: 

   На русском языке:        Исполнительный Комитет 
 Международного Фонда Спасения 

     Арала (ИК МФСА) 
   На английском языке: Executive Commitee of the 

 International Fund for Saving the Aral 
 Sea (EC IFAS) 

2. Юридический статус

2.1. Исполком Международного Фонда спасения Арала является 
юридическим лицом со статусом международной организации, 
обладающей соответствующим иммунитетом и привилегиями. 
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2.2. Исполком, в соответствии с одобренной принципиальной схемой 
управления Фондом, создает филиалы, отделения, а также специальные 
социальные и другие Фонды содействия по оздоровлению социально-
экологической обстановки в бассейне Аральского моря, по 
представлению государств-учредителей. 

2.3. Исполком открывает текущий и расчетный счета в национальной и 
иностранной валютах для обеспечения собственной деятельности и 
аккумулирования взносов государств-учредителей, международных 
организаций, стран-доноров, грантов, благотворительных и других 
пожертвований от юридических и физических лиц с целью реализации 
проектов, программ и оказания неотложной помощи населению в 
бассейне Аральского моря. 

2.4. Деятельность, имущество и собственность Исполкома МФСА 
освобождаются от всех видов налогов и сборов. Взносы государств-
учредителей, стран-доноров, международных организаций, гранты, 
пожертвования юридических и физических лиц, зарубежных государств 
и государств Центральной Азии, а также помощь техникой, 
оборудованием, материалами, продовольствием, медикаментами и т.д., 
налогами, сборами, пошлинами не облагаются.  Организации МФСА и 
их сотрудники освобождаются от таможенных пошлин при ввозе и 
вывозе личных вещей, предметов, материалов, оборудования, 
предназначенных для личного и служебного пользования, а также для 
обеспечения возложенных на них функций. 

2.5. Финансирование    деятельности   Исполкома осуществляется за счет 
 взносов государств-учредителей, средств Всемирного Банка, программ 
 ООН, международных организаций, стран-доноров, грантов, а также  
 благотворительных пожертвований физических и юридических лиц,  
 зарубежных государств и государств Центральной Азии. 

2.6. Исполком имеет право: 

- от своего имени заключать договора, контракты, соглашения, приобретать 
и отчуждать имущественные и неимущественные права, обращаться и 
участвовать в хозяйственных и третейских судах; 

- получать в установленном законодательством порядке от министерств, 
ведомств и статистических органов, исполнительной власти государств-
учредителей данные, необходимые для выполнения возложенных на 
Исполком задач; 
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- проводить проверку представляемой филиалами документации состояния 
и результатов их деятельности; 

- принимать участие совместно с заинтересованными министерствами и 
ведомствами государств-учредителей Фонда, предпринимательскими 
структурами в определении порядка привлечения организаций и 
физических лиц к выполнению программ и проектов по решению проблем 
бассейна Аральского моря; 

- привлекать экспертов, заключать договоры с организациями, институтами, 
отдельными юридическими и физическими лицами; 

- определять приоритетные сферы направления средств Фонда в рамках 
реализации экологических, водохозяйственных и социальных программ и 
проектов; объявлять тендеры, размещать средства на депозитах банковских 
учреждений. 

2.7. Государства-учредители не несут ответственности по обязательствам 
Исполкома, равно как и Исполком - по обязательствам государств-
учредителей. 

2.8. Официальными языками Исполкома являются русский и английский. 

3. Цели и задачи

3.1. Исполком создаётся в целях: 

- обеспечения практической реализации решений Совета Глав государств 
Центральной Азии, Президента Фонда и Правления МФСА по проблемам 
бассейна Аральского моря; 

- реализации соответствующих проектов и программ бассейна Аральского 
моря; 

- координации деятельности филиалов, расположенных на территориях 
государств-учредителей МФСА; 

- содействия в работе Межгосударственной Координационной 
Водохозяйственной Комиссии (МКВК) и Комиссии по Устойчивому 
Развитию (КУР); 

- расширения взаимодействия с международными организациями, странами-
донорами, экологическими и другими фондами для активизации 
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деятельности по проблемам окружающей среды и реабилитации 
экологически нарушенных территорий; 

- аккумулирования финансовых и других средств и обеспечения их целевого 
использования. 

 Для достижения указанных целей Исполком МФСА: 

- участвует в организации, разработке и реализации проектов и программ по 
проблемам бассейна Аральского моря; 

- координирует и руководит деятельностью региональных проектов по 
проблемам бассейна Аральского моря; 

- организует взаимодействие министерств, ведомств, общественных 
экологических и других организаций государств Центральной Азии, 
обеспечивает представительство Фонда в международных организациях и 
учреждениях; 

- проводит экспертизу концепций, программ и проектов по проблемам 
бассейна Аральского моря и принимает соответствующие заключения; 

- осуществляет информационное обеспечение государств-учредителей и 
участников Фонда по вопросам его деятельности; 

- ведет научно-информационную и редакционно-издательскую 
деятельность; 

- обеспечивает сохранность документации Фонда; 

- осуществляет подготовку материалов и проведение заседаний Правления 
Фонда (в соответствии с ранее принятыми решениями или по предложению 
государств – учредителей Фонда), а также конференций и встреч Глав 
государств Центральной Азии по проблемам бассейна Аральского моря. 

4. Филиалы и региональные проекты по проблемам
Бассейна Аральского моря 

4.1. Филиалы Исполнительного Комитета МФСА создаются во всех 
государствах Центральной Азии и являются территориальными 
органами Исполкома.  По предложениям государств-учредителей 
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Исполкома МФСА, могут создаваться дополнительные отделения 
филиалов. 

4.2. Филиалы являются юридическими лицами, имеют счета, в том числе 
валютные. 

4.3. Филиалы и их отделения финансируются за счет взносов государств-
учредителей на территориях, которых они расположены. 

4.4. Филиалы взаимодействуют с государственными, общественными 
экологическими и другими организациями, юридическими, 
физическими лицами, а также со структурами различных форм 
собственности и содействуют расширению сотрудничества по вопросам, 
связанным с проблемами бассейна Аральского моря. 

4.5. Филиалы действуют в соответствии с законодательствами государств-
учредителей решением Президента МФСА, Правления Фонда, 
приказами, распоряжениями Исполкома и настоящим Положением. 

4.6. По представлению правительств государств-учредителей, на 
территориях которых расположены филиалы, Председатель Исполкома 
назначает и освобождает директоров филиалов. 

4.7. Директор возглавляет филиал и несет персональную ответственность за 
организацию работы, выполнение возложенных на него обязанностей, 
определяет полномочия и деятельность отделений. 

4.8. Штатные расписания филиалов и их отделений определяются 
правительствами государств-учредителей или уполномоченными ими 
органами и представляются на утверждение Председателю Исполкома.  

4.9. Финансовый год устанавливается с 1 января по 31 декабря календарного 
года. Филиалы ежеквартально представляют отчет и свой баланс на 
утверждение в Исполком МФСА. 

4.10. Бухгалтерский учёт и отчётность ведутся в порядке, установленном 
законодательством государств по месту нахождения филиалов. 

4.11. Контроль за производственной и финансовой деятельностью филиалов 
осуществляется Исполкомом МФСА. 

4.12. Внесение изменений и дополнений в деятельность, регламент работы 
филиалов относится к компетенции Исполкома МФСА. 
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4.13. Деятельность филиалов Фонда прекращается решением Исполкома 
МФСА по предложению правительств государств-учредителей или в 
связи с изменениями структуры управления. 

5. Механизм функционирования Исполкома МФСА

5.1. Исполком возглавляет Председатель, назначаемый и освобождаемый 
Президентом МФСА по согласованию с главами государств 
Центральной Азии.  

5.2. Председатель Исполкома несёт персональную ответственность за 
выполнение возложенных на Исполком задач, осуществляет 
управленческие функции, определяет полномочия, обязанности 
сотрудников Исполкома. 

5.3. Правительства государств-учредителей для обеспечения работы 
Исполкома МФСА направляют по два уполномоченных представителя 
от каждого государства-учредителя Фонда, Руководство и управление 
их деятельностью возлагается на Председателя Исполкома. 

5.4. Председатель Исполкома оказывает содействие работе и на основании 
решений Совета Глав Государств Центральной Азии, Президента Фонда 
и Правления Фонда координирует деятельность Комиссии по 
Устойчивому Развитию (КУР), Межгосударственной Координационной 
Водохозяйственной Комиссии (МКВК) по всем вопросам, касающимся 
проблем бассейна Аральского моря. 

5.5. Председатель Исполкома, в пределах своей компетенции, издаёт 
приказы, распоряжения, решения и на основе поручений Президента 
Фонда, Правления Фонда даёт указания, обязательные для исполнения 
филиалами, Фондами содействия, другими органами и подразделениями 
МФСА. 

5.6. Председатель Исполкома утверждает штатное расписание, положение о 
структурных подразделениях и иные нормативные документы, 
определяющие права и обязанности должностных лиц.  

5.7. Председатель Исполкома МФСА утверждает сметно-финансовые и 
программные документы региональных проектов и их руководителей. 

5.8. Содержание аппарата Исполкома и начисление зарплаты 
осуществляется на условиях и за счёт взносов государств-учредителей, 
грантов стран-доноров, Всемирного банка и других международных 
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организаций на основе штатного расписания, утверждаемого 
Председателем Исполкома. 

5.9. Председатель Исполкома без доверенности действует от имени Фонда, 
представляет его интересы, распоряжается средствами и имуществом, 
заключает договоры (соглашения), осуществляет найм и увольнение 
работников аппарата Исполкома и руководителей структурных 
подразделений. Вносит на имя Президента Фонда, правительств 
государств-учредителей представления о степени компетентности и 
квалификации уполномоченных представителей, специалистов, 
направленных для работы в Исполком МФСА. 

5.10. Председатель Исполкома представляет Правлению Фонда отчет о 
деятельности Исполкома по итогам финансового года. 

6. Аудит деятельности Исполкома МФСА

6.1. Первым финансовым годом Исполкома является период со дня 
утверждения Положения об Исполкоме и до конца соответствующего 
календарного года. В дальнейшем финансовый год начинается 1 января 
и завершается 31 декабря каждого года. 

6.2. По итогам каждого финансового года Исполком обеспечивает 
независимую аудиторскую проверку своей финансовой деятельности, и 
по её результатам представляет отчёт членам Ревизионной Комиссии 
Фонда. 

7. Ликвидация и реорганизация Исполкома МФСА

7.1. Ликвидация, реорганизация или перевод Исполкома МФСА в другое 
государство осуществляется по решению Глав государств Центральной 
Азии. 

7.2. В случае принятия решения о ликвидации Исполкома МФСА, его 
Председатель своим приказом назначает ликвидационную комиссию и 
обеспечивает его исполнение, в соответствии с действующим 
законодательством государства, на территории которого располагался 
Исполком МФСА, его органы и подразделения. 

7.3. Имущество, собственность, средства, оставшиеся после ликвидации или 
реорганизации, передаются в распоряжение правительств государств-
учредителей в соответствии с их долевым участием. 
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7.4. Исполком утрачивает право юридического лица и считает 
прекратившим своё существование с даты выхода соответствующего 
решения об утверждении результатов ликвидационной комиссии. 

г. Душанбе 
Секретариат ИК МФСА 

«28»  июня  2002 года 
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Р Е Ш Е Н И Е 

Президента Международного Фонда спасения Арала 
   о Правления, Ревизионной Комиссии 
 и Исполнительном Комитете МФСА 

В соответствии с Положением о Международном Фонде спасения 
Арала, утвержденным Решением Глав 

 государств Центральной Азии в г. Ашгабаде 9 апреля 1999 г., и 
представленными предложениями Правительств  

государств Центральной Азии: 

1.Образовать Правление Международного Фонда спасения Арала из
пяти членов в следующем составе: 

от Республики Казахстан      - Есимов Ахмеджан Смагулович, 
Заместитель Премьер-Министра 
,Министр  сельского хозяйства; 

От Кыргызской республики  - Мамбетов Базарбай Эстебесович, 

постоянный представитель  Кыргызской 
Республики 

 при Евразийском экономическом 

сообществе, вице- Премьер- Министра; 

От Республики Таджиистан  -  Коимдодов Козидавлат, 

заместитель Премьер-министра; 

От Туркменистана      - Вольмурадов Курбан  
Медетович, Министр водного хозяйства; 

От Республики Узбекистан      - Джалалов Абдурахим  Абдурахманович, 
первый   заместитель Министра  
сельского и водного хозяйства    

2. Утвердить состав Ревизионной комиссии Международного Фонда

спасения Арала из пяти членов: 
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От Республики Казахстан  - Сутулов Федор Федорович, 

Председатель Комитета 
финансового контроля 

 Министерства финансов; 

От Кыргызской Республики - Молдокулов Сабирбек 

заместитель Министра 

финансов; 

От Республики Таджикистан  - Сафаров Шерали, 

заместитель Министра    финансов; 

От Туркменистана  - Алтыев Текебай, заместитель 

Министра водного хозяйства; 

От Республики Узбекистан  - Абдуллаев Шухрат Юрьевич, 

 заместитель Министра финансов 

3. Создать Исполнительный Комитет Международного Фонда спасения
Арала (Исполком МФСА) в следующем составе: 

От Республики Казахстан 1. Нурушев Алмабек Нурушевич,

директор Исполнительной  
дирекции Филиала МФСА; 

1. Оспанов Медет Оспанович,
2. директор Компонента проекта

Глобального экологического 
Фонда 

От Кыргызской Республики 1. Ногойбаев Адылбек
 Кудурбаевич, заместитель 
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заведующего отделом 
 Аппарата Премьер-министра; 

2. Оморов Манас Оморович,

директор Исполнительной 
дирекции МФСА 

От Республики Таджикистан 1. Ибодзода Хайрулло,
 региональный эксперт- 

     энергетик проекта  
 Глобального экологического 

 Фонда 

От Туркменистана 1. Алтыев Текебай,
     заместитель Министра 

 водного хозяйства 

От Республики Узбекистан 1. Пернабеков Серик
     Тунгушевич, директор 

 Компонента проекта  
 Глобального  экологического Фонда; 

2. Талипов Шухрат Ганиевич,
 старший специалист  Госинспекции 

 Госводнадзор» 

Президент Международного  
Фонда спасения Арала, 

Президент Республики Таджикистан  Э. Рахмонов 

г. Душанбе 
Секретариат ИК МФСА 
«   » июля 2002 г. 
№ _____ 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г.  г. Душанбе 

1. О ходе реализации программ и проектов, связанных с решением
проблем Аральского моря за счет всех источников 

финансирования 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА «О ходе
реализации программ и проектов, связанных с решением проблем
Аральского моря за счет всех источников финансирования».

2. Исполкому МФСА усилить работу по вовлечению средств доноров по
реализации проектов и программ.

3. Исполкому МФСА и Агентству проекта GEF принять все меры по
завершению подкомпонента А1 в установленные сроки.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г.  г. Душанбе 

2. О формировании средств Международного Фонда спасения Арала
за счет взносов государств-учредителей, стран-доноров и 

международных организаций 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА  «О формировании
средств Международного Фонда спасения Арала за счет взносов
государств-учредителей, стран-доноров и международных
организаций».

2. Просить Всемирный Банк, ПРООН и других доноров поддержать начало
деятельности Исполкома МФСА.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г. г. Душанбе 

3. Об основных направлениях программы бассейна Аральского моря
на период 2002-2010гг. 

1. Поручить Исполкому МФСА совместно с  правительствами стран-
учредителей проанализировать ход выполнения ПБАМ и внести
предложения по основным направлениям Программы конкретных
действий в бассейне Аральского моря на период 2002 – 2010 с учетом
принятых приоритетов.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г.  г. Душанбе 

4. О проведении встречи с донорами по проблемам бассейна
Аральского моря 

1. Исполкому МФСА совместно с правительствами государств
Центральной Азии организовать встречу с потенциальными донорами
по проблемам бассейна Аральского моря в конце ноября текущего года.
Просить Всемирный Банк поддержать и оказать содействие в
организации встречи с донорами.

2. Исполкому МФСА совместно с МКУР и МКВК подготовить
необходимые проспекты и технические предложения исходя из
приоритетных направлений.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г.  г. Душанбе 

5. О проекте повестки дня очередной встречи Глав государств
Центральной Азии по проблемам Аральского моря 

1. Внести на рассмотрение очередной встречи Глав государств
Центральной Азии по проблемам бассейна Аральского моря
следующие вопросы:

 Утверждение основных направлений программы бассейна
Аральского моря на период 2002 – 2010 гг. (по согласованию
с Правительствами стран);

 Об обеспечении организационной деятельности Исполкома
МФСА;

 Принятие Душанбинской Декларации Глав Государств
Центральной Азии по проблемам бассейна Аральского моря.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г.  г. Душанбе 

6. Об утверждении плана работы Правления МФСА на 2002-
2003гг. 

1. Утвердить План заседаний Правления МФСА на 2002-2003 годы.
2. Исполкому МФСА, другим структурным подразделениям

Фонда организовать деятельность в соответствии с Планом
заседаний Правления МФСА, обеспечить качественную
подготовку материалов и рассылку членам Правления Фонда.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г.  г. Душанбе 

7. Об организации Регионального Центра Гидрологии под эгидой
Исполнительного Комитета МФСА 

1. Образовать Региональный Центр Гидрологии под эги
дой Исполнительного Комитета МФСА.

2. Председателю Исполкома МФСА после
 согласования с правительствами стран ЦА, утвердить 
Положение об РЦГ.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

23 августа 2002г.  г. Душанбе 

8. О деятельности Межгосударственной комиссии устойчивого
развития 

1. Информацию Председателя Межгосударственной
 Комиссии устойчивого развития принять к сведению. 

2. Просить правительства стран ЦА рассмотреть
 возможность финансирования структур МКУР.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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РЕШЕНИЕ 

Глав государств Центральной Азии 
Об «Основных направлениях Программы конкретных действий по 

улучшению экологической и социально-экономической обстановки в 

бассейне Аральского моря на период 2003-2010 гг.» 

1. Одобрить «Основные направления Программы конкретных действий

по улучшению экологической и социально-экономической обстановки в 

бассейне Аральского моря на период 2003-2010гг.». 

2. Исполнительному комитету МФСА, совместно с 

Межгосударственной координационной водохозяйственной комиссией и 

Межгосударственной комиссией по устойчивому развитию по 

согласованию с Правительствами государств - учредителей  до 1 марта 

2003 гг. разработать и внести на утверждение Правления МФСА 

«Программу конкретных действий по улучшению экологической и 

социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря на 

период 2003-2010гг.» - (ПБАМ-2) и осуществить поиск потенциальных 

доноров для финансирования данной Программы. 

3. Правительствам государств – учредителей МФСА, Исполнительному

комитету, Межгосударственной координационной водохозяйственной 

комиссии и Межгосударственной комиссии по устойчивому развитию 

оказать содействие в завершении начатых работ по проекту «Управление 

водными ресурсами и окружающей средой». 

Совершено в г. Душанбе 6 октября 2002 года в одном подлинном 

экземпляре на русском языке. 

Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Республики 

Таджикистан, которое направит государствам, подписавшим настоящее 

Решение, его заверенную копию. 
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ЗА РЕСПУБЛИКУ КАЗАХСТАН 

ЗА КЫРГЫЗСКУЮ РЕСПУБЛИКУ 

ЗА РЕСПУБЛИКУ ТАДЖИКИСТАН 

ЗА ТУРКМЕНИСТАН 

 ЗА РЕСПУБЛИКУ УЗБЕКИСТАН 
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Приложение к решению 
Глав государств ЦА  
Об «Основных 
направлениях Программы 
конкретных действий по 
улучшению экологической и 
социально-экономической 
обстановки в бассейне 
Аральского моря на период 
2003-2010 гг.»

Основные направления  
Программы конкретных действий по улучшению 

экологической и социально-экономической обстановки 
в бассейне Аральского моря на период 2003-2010 гг. 

N N 
п/п 

Приоритеты Цель 

1 Разработка согласованных 
механизмов комплексного 
управления водными ресурсами 
бассейна Аральского моря 

Пакет Соглашений по бассейну 
реки Сырдарьи 

Пакет Соглашений по бассейну 
реки Амударьи 

2. Реабилитация водохозяйственных 
объектов и улучшение 
использования водных и 
земельных ресурсов 

Восстановление ирригационных и 
дренажных систем в странах 
Центральной Азии 

Обеспечение безопасности плотин 
и водохранилищ 

Совершенствование 
использования земельных 
ресурсов и повышение их 
продуктивности 
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3 Совершенствование систем 
мониторинга окружающей среды 

Создание Регионального банка 
данных по водным ресурсам, с 
целью прогнозирования стока  

Развитие системы мониторинга 
трансграничных вод в бассейне 
Аральского моря 

Совершенствование системы 
мониторинга снежно-ледовых 
ресурсов региона 

Разработка региональной модели 
изменения климата и влияния этих 
изменений на состояние водных 
ресурсов бассейна Аральского 
моря 

4 Программа борьбы со стихийными 
бедствиями 

Развитие проектов по 
предотвращению водной и 
ветровой эрозии  

Проведение берегоукрепительных 
мероприятий 

Содержание и восстановление 
лесного фонда в зоне 
формирования стока и в Приаралье 

Проведение противопаводковых, 
регулировочных  и других работ, 
связанных с предупреждением и 
ликвидацией последствий 
стихийного бедствия 
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5 Программа содействия решению 
социальных проблем региона 

Содействие в реализации 
программ защиты здоровья 
населения в странах 
Центральной Азии 

Содействие в реализации 
программ повышения 
жизненного уровня населения и 
создания новых рабочих мест 

Содействие в реализации 
проектов обеспечения населения 
чистой питьевой водой 

Развитие системы 
экологического образования на 
основе принципа непрерывности, 
как основа устойчивого развития 
региона 

Взаимодействие 
неправительственных 
организаций Центрально 
Азиатских республик (НПО 
ЦАР) и эффективное участие 
общественности в решении 
проблем Арала 

6 Укрепление материально-технической и 
правовой базы межгосударственных 
организаций  

Укрепление материально-
технической и правовой базы 
межгосударственных 
организаций (ИК МФСА, МКВК, 
МКУР,  БВО “Сырдарья”,  БВО 
“Амударья”) 

7 Разработка и реализация  региональной 
и национальных программ  
природоохранных мероприятий в зоне 
формирования стока 

Разработка и реализация  
региональной и национальных 
программ  природоохранных 
мероприятий в зоне 
формирования стока 

8 Разработка и реализация региональной 
и национальных программ по 
рациональному потреблению воды в 

Восстановление ирригационных, 
дренажных систем и повышение 
продуктивности орошаемых 
земель в Центральной Азии. 
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отраслях экономики  стран Центральной 
Азии 

9 Разработка и реализация 
международной программы  санитарно-
экологического оздоровления 
населенных пунктов и природных 
экосистем Приаралья 

Содействие в реализации 
проектов по оздоровлению 
природных экосистем 
Приаралья. 

10 Разработка международной программы 
восстановления экологической 
устойчивости и биологической 
продуктивности 

Содействие в реализации 
проектов по восстановлению 
экологической устойчивости и 
биологической продуктивности 
природных экосистем 
Аральского региона. 

11 Разработка Концепции по устойчивому 
развитию в бассейне Аральского моря  

Разработка и принятые 
основополагающего 
программного документа по 
осуществлению   единой 
политики по реабилитации и 
устойчивому развитию в 
бассейне Аральского  моря. 

12 Региональная программа действий  по 
борьбе с опустыниванием 

Борьба с опустыниванием, 
развитие альтернативных 
методов хозяйствования 

Мониторинг опустынивания 

13 Развитие водно-болотных угодий в 
низовьях рек Амударьи и Сырдарьи 

Сохранение водно-болотных 
угодий в низовьях рек  

14 Рационализация использования 
минерализованных коллекторно-
дренажных вод 

Мероприятия по улучшению 
качества коллекторно-
дренажных вод с целью их 
использования  
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Н 

РЕШЕНИЕ 
Глав государств Центральной Азии

Об обеспечении организационной деятельности Исполкома МФСА 

1. Считать необходимым обеспечить деятельность Исполкома
МФСА за счет централизации части взносов государств –
учредителей.

2. Поручить Правительствам государств-учредителей МФСА
согласовать и в месячный срок принять решение об
обеспечении организационно-финансовой деятельности
Исполкома МФСА.

Совершено в г. Душанбе 6 октября 2002 года в одном 
подлинном экземпляре на русском языке. 
Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства 
Республики Таджикистан, которое направит государствам, 
подписавшим настоящее Решение, его заверенную копию. 

ЗА РЕСПУБЛИКУ КАЗАХСТАН 

ЗА КЫРГЫЗСКУЮ РЕСПУБЛИКУ 

ЗА РЕСПУБЛИКУ ТАДЖИКИСТА 

ЗА ТУРКМЕНИСТАН 

ЗА РЕСПУБЛИКУ УЗБЕКИСТАН 
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РЕШЕНИЕ 
Глав государств Центральной Азии

О сроках полномочий Президента МФСА 

1. Установить срок полномочий Президента МФСА 3 года.

     Совершено в г. Душанбе 6 октября 2002 года в одном 
подлинном экземпляре на русском языке. 

     Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства 
Республики Таджикистан, которое направит государствам, 
подписавшим настоящее Решение, его заверенную копию. 

ЗА РЕСПУБЛИКУ КАЗАХСТАН 

ЗА КЫРГЫЗСКУЮ РЕСПУБЛИКУ 

ЗА РЕСПУБЛИКУ ТАДЖИКИСТАН 

ЗА ТУРКМЕНИСТАН 

ЗА РЕСПУБЛИКУ УЗБЕКИСТАН 
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Государства Центральной Азии совместно с международными 
организациями уделяют серьезное внимание и прилагают определенные 
усилия по преодолению экологического и социально-экономического 
кризиса в бассейне Аральского моря и улучшению обстановки в регионе. 
Президенты государств Центральной Азии – Республики Казахстан, 
Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и 
Республики Узбекистан, 
выражая обеспокоенность усугублением экологического кризиса в бассейне 
Аральского моря, 
стремясь к выполнению принятых решений по совместной реализации 
Программы конкретных действий по проблемам Аральского моря и 
разработке концепции по устойчивому развитию стран бассейна Аральского 
моря, 
подтверждая ранее принятые решения по комплексному использованию и 
охране водных ресурсов бассейна Аральского моря с учетом интересов всех 
стран региона и соблюдением принципов добрососедства и взаимоуважения, 
отмечая, что региональные, институциональные органы имеют 
значительный потенциал по инициированию решений межгосударственных 
проблем по охране и рациональному использованию природных ресурсов и, 
в конечном итоге, смягчению Аральского кризиса, 
принимая во   внимание   Резолюцию   Генеральной   Ассамблеи   ООН 
№55/196 о провозглашении 2003 года Международным годом пресной воды 
и констатируя, что этот год совпадает с десятилетием образования 
Международного Фонда спасения Арала, 
выражая неуклонное стремление сообща и совместными усилиями 
преодолеть последствия кризиса и обеспечить экологическую стабильность 
в регионе, 
учитывая, что в последние годы участились проявления стихийных 
бедствий, 
исходя из ответственности перед будущими поколениями, считая, что для 
кардинального изменения ситуации, связанной с этим планетарным 
кризисом, требуются дополнительные меры, направленные на улучшение 
экологической обстановки в бассейне Аральского моря и разрешение 
сопутствующих кризису проблем, заявляют: 
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определить главным направлением в решении проблем, связанных 
с Аральским кризисом, оздоровление социально-экологической 
обстановки в регионе для создания нормальных жизненных условий 
населению, проживающему в бассейне Аральского моря; 
считать первоочередными мерами в улучшении социально- 
экологических условий обеспечение населения бассейна 
Аральского моря чистой питьевой водой; 
провести Международный форум по проблемам чистой воды и 
рационального использования водных ресурсов в г. Душанбе в 
сентябре 2003 года с непосредственным участием стран региона в 
его организации; 
усилить роль Исполнительного Комитета МФСА по координации 
деятельности доноров и привлечению средств в реализацию 
проектов и программ в бассейне Аральского моря и 
Межгосударственной координационной водохозяйственной 
комиссии по управлению и регулированию использования 
трансграничных вод; 
считать критические замечания ПРООН в отношении 
деятельности Исполкома МФСА справедливыми и 
заслуживающими внимательного учета в его практической 
деятельности; 
рассмотреть вопрос об учреждении места постоянного 
расположения Исполкома МФСА в одном из городов государств-
учредителей Фонда и внести согласованное решение на очередное 
заседание Глав государств – учредителей Фонда; 
организовать осуществление комплекса мероприятий, 
посвященных 10- летию образования Международного Фонда 
спасения Арала с участием всех стран региона и международных 
организаций с демонстрацией планов, программ и достижений 
науки и техники по рациональному использованию природных 
ресурсов и улучшению социального уровня жизни населения стран 
региона; 
ускорить разработку практических мер по увеличению объемов 
использования коллекторно-дренажных вод; 
оказывать посильную помощь странам, подвергшимся природным 
и стихийным бедствиям; 
создавать необходимые условия международным организациям и 
институтам в их деятельности по привлечению средств на 
реализацию проектов и программ в бассейне Аральского моря; 
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отметить необходимость создания специальной комиссии ООН, 
ответственной за координацию деятельности международных 
организаций и стран доноров по решению проблем бассейна 
Аральского моря; 
улучшить систему мониторинга и информативность между 
странами по состоянию водных и других природных ресурсов с 
целью своевременного и правильного принятия решения по 
рациональному их использованию; 
использовать результаты, достигнутые в процессе разработки 
проектов управления водными и энергетическими ресурсами, в 
целях рационального и взаимовыгодного сотрудничества. 

ЗА РЕСПУБЛИКУ КАЗАХСТАН 

ЗА КЫРГЫЗСКУЮ РЕСПУБЛИКУ 

ЗА РЕСПУБЛИКУ ТАДЖИКИСТАН 

ЗА ТУРКМЕНИСТАН 

ЗА РЕСПУБЛИКУ УЗБЕКИСТАɇ 

город Душанбе, 6 октября 2002 года. 



199

Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

13 апреля 2003г.  г. Душанбе 

1. О ходе выполнения решений Глав государств Центральной
Азии от 6 октября 2002 года 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о
проведенной работе по выполнению решений Глав государств
от 6 октября 2002 года.

2. Учесть, что Президентом МФСА срок утверждения ПБАМ-2
продлен до 1 июля 2003г.
Исполкому МФСА совместно с МКВК и МКУР обеспечить в
установленные сроки разработку, согласование и внесение на
утверждение ПБАМ-2.

3. Исполкому МФСА, МКВК, МКУР и рабочим группам при
разработке ПБАМ-2 уделить особое внимание мероприятиям,
имеющим практический характер.

4. В целях ускорения выполнения решения Глав государств "Об
обеспечении организационной деятельности Исполкома
МФСА" и активизации работы Исполкома МФСА, просить
Правительства государств – учредителей решить вопрос
финансирования.

Республика Казахстан А. Куришбаев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Талипов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

13 апреля 2003г.  г. Душанбе 

2. О мероприятиях к 10-летию Международного Фонда спасения
Арала 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о ходе
выполнения мероприятий по проведению 10-летия МФСА.

2. Исполкому МФСА и его филиалам, МКВК и МКУР принять
меры по своевременному выполнению   утвержденной
Президентом   МФСА Э. Рахмоновым «Программы
организационных мероприятий по подготовке и проведению 10-
летия образования МФСА».
Просить Правительства государств-учредителей 
активизировать усилия в реализации этой Программы.

3. Исполкому МФСА, МКВК и МКУР провести работу с
международными организациями-донорами по изысканию
средств для проведения юбилейных мероприятий.

4. Утвердить оргкомитет по подготовке и проведению юбилейных
мероприятий к 10-летию МФСА и Душанбинского
Международного Форума по пресной воде (прилагается).
Поручить оргкомитету принять меры по выполнению
«Программы организационных мероприятий по подготовке и
проведению 10-летия образования МФСА» в указанные сроки и
на высоком уровне и обеспечить непосредственное участие
стран региона в организации и проведении Душанбинского
Международного Форума по пресной воде 29-31 августа 2003 г.

Республика Казахстан А. Куришбаев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Талипов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

13 апреля 2003г.  г. Душанбе 

3. О деятельности Исполкома МФСА за период с марта 2002 года
по март 2003 года 

1. Одобрить деятельность Исполкома МФСА и его филиалов за
период с марта 2002 года по март 2003 года.

2. Поручить Исполкому МФСА продолжить работу по
выполнению решений Глав государств и задач, в соответствии с
Планом работы Правления МФСА.

Республика Казахстан А. Куришбаев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Талипов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

13 апреля 2003г.  г. Душанбе 

4. О реализации заявления Глав государств Центральной
Азии в Душанбинской декларации по части создания 
специальной комиссии ООН, ответственной за 
координацию деятельности международных 
организаций и стран-доноров по решению проблем 
бассейна Аральского моря 

1. Принять к сведению сообщение председателя Исполкома
МФСА по вопросу создания комиссии ООН, ответственной за
координацию деятельности международных организаций и
стран-доноров по решению проблем бассейна Аральского моря.
Исполкому МФСА продолжить дальнейшую работу с
заинтересованными организациями по вопросу создания этой
комиссии.

2. В связи с письмом Университета мира ООН Президенту МФСА,
Президенту Республики Таджикистан Э.Ш. Рахмонову от
24.02.03г. Исполкому МФСА совместно с Университетом мира
ООН организовать проведение Регионального форума с целью
изучения потенциала предложений о придании структурам,
занимающимся проблемами бассейна Аральского моря статуса
организаций системы ООН.

3. Для проведения Регионального форума просить Правительства
стран Центральной Азии назначить по четыре официальных
представителя, включая директоров филиалов Исполкома
МФСА в странах- учредителях МФСА для участия в работе
рабочей группы.

4. Окончательный проект разработанных материалов
Регионального форума рассмотреть на заседании Правления
МФСА в конце 2003 года.

Республика Казахстан А. Куришбаев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

 Республика Узбекистан Ш.Талипов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

13 апреля 2003г.  г. Душанбе 

5. О проекте Европейской Комиссии «Укрепление
потенциала организаций для совершенствования 

планирования ресурсов в государствах Центральной 
Азии» 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о проекте
Европейской Комиссии «Укрепление потенциала бассейновых
водохозяйственных организаций для совершенствования
планирования ресурсов в государствах Центральной Азии».

2. Исполкому МФСА продолжить работу с Европейской
Комиссией по данному проекту и обеспечить успешную
реализацию проекта на территории государств-учредителей
Фонда согласно технического задания проекта с учетом того,
что бенефициарами проекта будут являться водохозяйственные
органы каждой страны бассейна Аральского моря.

Республика Казахстан А. Куришбаев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Талипов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

13 апреля 2003г.  г. Душанбе 

6. Об организации Регионального Центра Гидрологии
(РЦГ) под эгидой Исполнительного 

Комитета МФСА 

1. Одобрить инициативу Казгидромета, Кыргызгидромета и
Главтаджикгидромета по образованию Регионального Центра
Гидрологии под эгидой Исполнительного Комитета МФСА.

2. Направить материалы об образовании РЦГ для рассмотрения
Туркменгидромету и Главгидромету Узбекистана.

3. Поручить Исполкому МФСА с участием гидрометов государств
разработать Положение об РЦГ и внести на утверждение
Правления МФСА в рабочем порядке.

Республика Казахстан А. Куришбаев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Талипов 
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Приложение к решению 
Правления Международного 
Фонда спасения Арала от 13 апреля 
2003г. 

Оргкомитет 
по подготовке и проведению юбилейных мероприятий к 10-

летию МФСА и Душанбинского Международного Форума по 
пресной воде в составе: 

Аслов Сироджидин Мухридинович, Председатель ИК 
Международный Фонд спасения Арала – Председатель 
Хакдодов Махмадшариф Махмудович, Технический

директор ИК Международный Фонд спасения 
Арала – заместитель Председателя 

Члены Оргкомитета: 

От Республики Казахстан: 
Ауанасов Бахрам Жайшибекович – начальник отдела по

вопросам регионального сотрудничества Комитета по 
делам СНГ МИД РК. Кипшакбаев Нариман Кипшакбаевич – 
директор Казахстанского филиала НИЦ МКВК. 

От Кыргызской Республики: 
Мамбетжанова Сейде Абдразаковна – заместитель директора 
Кыргызского филиала ИК МФСА. 
Бейшекеев Кыдыкбек Каниметович – первый заместитель 
генерального директора Департамента водного хозяйства 
Минсельводхоза и перерабатывающей промышленности 
Кыргызстана. 
Баканов Муратбек Токтобаевич – директор Кыргызгидромета. 

От Республики Таджикистан: 
Гулахмадов Хайдар Шарифович – главный специалист Отдела 
экологии и ЧС Исполнительного Аппарата РТ. 
Казаков Мавлон Хакимович - член Исполкома МФСА. 

От Туркменистана: 
Сапаров Усман Байрамклычевич – начальник отдела

Института Туркменводхоза. 
Мелэев Суханберды Мелэевич – директор Дашогузского 
филиала ИК МФСА. 
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От Республики Узбекистан: 
Талипов Шухрат Ганиевич - член Исполкома МФСА. 
Икрамов Рахимжан Каримович – Генеральный директор НПО 
САНИИРИ. 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 августа 2003г.  г. Душанбе 

1. О реализации мероприятий к 10-летию
Международного Фонда спасения Арала и проведении 
Душанбинского Международного Форума по пресной 

воде 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о ходе
выполнения мероприятий по «Программе организационных
мероприятий по подготовке и проведению 10-летия образования
Международного Фонда спасения Арала» и проведении
Душанбинского Международного Форума по пресной воде.

2. Исполкому МФСА и его филиалам, МКВК и МКУР принять
активное участие в организации специальной презентации
ПБАМ-2 на Душанбинском Международном Форуме по пресной
воде.

3. Исполкому МФСА и его филиалам, а также другим
подразделениям МФСА приложить все усилия для реализации
«Программы организационных мероприятий по подготовке и
проведению 10-летия образования Международного Фонда
спасения Арала» в полном объеме.

Республика Казахстан  А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Мамбетов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 августа 2003г.  г. Душанбе 

2. Об утверждении «Программы конкретных действий по
улучшению экологической и социально-экономической
обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-

2010 гг.» 

1. Утвердить подготовленную с участием всех государств –
учредителей МФСА «Программу конкретных действий по
улучшению экологической и социально-экономической
обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-2010
гг.» (ПБАМ-2).

2. Исполкому МФСА совместно с МКВК и МКУР обеспечить
координацию работ по данной Программе и регулярно
информировать правительства государств и Правления МФСА
о ходе ее реализации.

Республика Казахстан  А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Мамбетов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

 Республика Узбекистан  А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 августа 2003г.  г. Душанбе 

1. О мерах по содействию в реализации социальных
проектов и программ по обеспечению населения 

чистой питьевой водой 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА «О мерах
по содействию в реализации социальных проектов и программ
по обеспечению населения чистой питьевой водой».

2. Учитывая первостепенную важность проблем обеспечения
питьевой водой, Исполкому МФСА и его филиалам при
распределении средств- взносов государств уделять особое
внимание вопросам питьевого водоснабжения.

3. Исполкому МФСА совместно с МКВК и МКУР, с привлечением
специализированных организаций вести работу по уточнению
степени обеспеченности населения региона питьевой водой, на
основе осуществляемых и планируемых проектов и программ и
принять меры по содействию в реализации проектов по
улучшению социального уровня населения региона.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Мамбетов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 



Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 августа 2003г.  г. Душанбе 

1. О содействии в работе МКУР

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА «О
содействии в работе МКУР».

2. Утвердить Положение о «Межгосударственной комиссии по
устойчивому развитию», одобренное членами МКУР (решение
№5 от 18 октября 2000 г.).

3. Утвердить Региональный План действий по охране 
окружающей среды (РПДООС).

4. Исполкому МФСА, Председателю МКУР оказать содействие в
выпуске бюллетеней и журнала «Устойчивое развитие
Центральной Азии».

Республика Казахстан  А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Мамбетов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 августа 2003г.  г. Душанбе 

1. О завершении проекта GEF «Управление водными
ресурсами и охрана окружающей среды в бассейне 

Аральского моря» 

1. Принять к сведению справку-информацию Исполкома МФСА о
завершении с 30.06.2003г. реализации проекта GEF
«Управление водными ресурсами и охрана окружающей среды
в бассейне Аральского моря». Рекомендовать органам МФСА
использовать накопленные в ходе реализации проекта
материалы при выполнении проектов ПБАМ-2.

2. Возложить на Исполком МФСА, при необходимости образовать
из участников проекта комиссию для завершения в
установленном порядке процедур, связанных с завершением
проекта.

3. Выразить благодарность международным организациям и
фондам оказавшим помощь в реализации проекта.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Мамбетов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 августа 2003г.  г. Душанбе 

6. О Положении Регионального Центра Гидрологии (РЦГ)

1. Создать Региональный Центр Гидрологии (РЦГ).
2. Проект Положения о Региональном Центре Гидрологии (РЦГ),

подготовленный Исполкомом МФСА с участием национальных
гидрометслужб государств-учредителей МФСА направить
членам Правления МФСА для окончательного согласования в
течении сентября 2003г. с правительствами сторон и
представить Правлению МФСА на утверждение.

Республика Казахстан  А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Мамбетов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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МЕМОРАНДУМ ВЗАИМОПОНИМАНИЯ МЕЖДУ 
МЕЖДУНАРОДНЫМ ИНСТИТУТОМ ПО УПРАВЛЕНИЮ 
ВОДНЫМИ РЕСУРСАМИ (IWMI) И ИСПОЛНИТЕЛЬНЫМ 
КОМИТЕТОМ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 

АРАЛА (ИК МФСА) 

Международный Институт Управления Водными Ресурсами (IWMI) - 
международная автономная некоммерческая организация, миссия и стратегия 
работы которой описаны в Приложении 1, и один из сети центров, 
поддерживаемых Консультативной Группой по Международному 
Исследованию Сельского Хозяйства (КГМИСХ), чьи представители, 
назначенные по закону Шри Ланка, даны в Приложении 2. Здесь 
расположены его главные управления с основным мандатом для ведения 
исследований, направленных на улучшение управления водными ресурсами 
в сельском хозяйстве, обеспечение возможности для профессионального 
развития и предоставления информации по основным инициативам в 
управлении водными и земельными ресурсами. Их миссия направлена на 
вклад в безопасность продуктов питания и сокращение бедности, а также на 
прикладные исследования в интегрированном управлении водными 
ресурсами в бассейнах рек. Данная организация, именуемый в дальнейшем 
сторона (1). 
И 
Исполнительный Комитет Международного Фонда Спасения Арала (ИК 
МФСА), образованный в соответствии с положением о Международном 
Фонде спасения Арала (одобренным Главами Центрально-Азиатских 
Государств, 9 апреля 1999 г.), и действующий на основе соглашения между 
Правительствами Республики Казахстан, Правительством Киргизской 
Республики, Правительством Республики Таджикистан, Правительством 
Туркменистана и Правительством Республики Узбекистан о статусе 
Международного Фонда спасения Арала (МФСА) и его организаций, 
Положения об Исполнительном Комитете МФСА, одобренном Президентом 
МФСА, Президентом Республики Таджикистан Эмомали Рахмоновым 2 
июня 2002 г., решением Глав Государств-учредителей Фонда и Правлением 
МФСА, именуемый в дальнейшем сторона (2). 
Рассматривая свой общий интерес в продвижении взаимного сотрудничества 
в совместном исследовании общих вопросов новой эры управления водными 
ресурсами, 

ДОГОВОРИЛИСЬ О СЛЕДУЮЩЕМ: 

СТАТЬЯ I 
ЦЕЛИ 

Целью данного сотрудничества является проведение совместных 
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исследований по вопросам управлении водными ресурсами между двумя 
сторонами, укрепление партнёрских отношений и содействие в реализации 
«Программы конкретных действий по улучшению экологической и 
социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 
2003-2010г.г.» (ПБАМ-2). 

СТАТЬЯ II 
РАМКИ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Рамки деятельности сотрудничества не должны исключать: 
1. Исследовательское сотрудничество в областях:

 Реформ водного сектора;
 Управление качеством солености, дренажа и земли;
 Прочие взаимосогласованные исследования.

2. Обмен имеющимся у обеих сторон научным и информационным
материалом.

3. Постоянный обмен информацией и организация консультаций по
дальнейшему развитию и реализации ПБАМ-2.

СТАТЬЯ III 
ПЛАН РАБОТЫ 

1. Для каждой совместной исследовательской деятельности, проводимой
между сторонами (1) и (2) по данному сотрудничеству, будет 
подготовлено и подписано представителями двух сторон Совместное 
Соглашение, которое станет приложением к Меморандуму 
Взаимопонимания. Совместное Соглашение будет включать 
детальное описание рамок деятельности, плана работы, 
ответственность каждой из сторон, ожидаемые результаты и бюджет 
для проведения совместной исследовательской деятельности. 

СТАТЬЯ IV 
ВКЛАД СТОРОНЫ (1) 

1. Что касается персонала и бюджетного ограничения, сторона (1) должна:
а) поручить квалифицированным экспертам, с помощью средств, 

предназначенных для необходимых затрат, помочь в реализации 
деятельности в рамках Совместного Соглашения по данному 
Меморандуму Взаимопонимания; 

б) обеспечить необходимые средства для исполнения обязательства 
стороны (1), как указано в Плане Действий по Определенному 
Совместному Соглашению. 
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СТАТЬЯ V 
ВКЛАД СТОРОНЫ (2) 

1. Что касается персонала и бюджетного ограничения, то, в соответствии с
Положением об МФСА, Соглашением о статусе МФСА и его
подразделений, Положением об ИК МФСА, другими решениями Глав
государств ЦА и Правлением МФСА, сторона (2) должна:

а). обеспечить сотрудников для работы в совместных исследованиях, 
таких как обмен мнениями, для достижения данных целей; 

б) обеспечить необходимые средства и оборудование для выполнения 
обязательств стороны (2), как указано в Плане действий по 
Определенному Совместному Соглашению; 

в) помочь в подготовке необходимых разрешений для утвержденного 
иностранного эксперта и экспертов, которым необходимо въехать и 
выехать из стран региона, когда это будет необходимо, включая их работу 
и разрешение на пребывание; 

г) в случае, если сторона назначает персонал, проживающий в 
государстве-члене МФСА за пределами обычной продолжительности 
визы для долгосрочных визитов, постараться достичь освобождения от 
налогов Правительства государства-члена на доход данного персонала и 
экспертов по данному Меморандуму Взаимопонимания, и , освобождение 
от важных обязанностей по личным и хозяйственным делам, и 
освобождение от налогов когда они уезжают из страны; 

д) подготовить освобождение от выплаты налогов, включающих налог 
на добавочную стоимость, который должен быть доступен неприбыльным 
организациям, а также беспошлинный импорт оборудования, 
продовольствия и купленных в данной стране машин для рабочих целей. 

СТАТЬЯ CCXV 
ИНТЕЛЕКТУАЛЬНЫЕ ПРАВА НА СОБСТВЕННОСТЬ И 

ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЕ ПРИНЦИПЫ 

1. Каждая из сторон (1) и (2) должна иметь совместное и неэксклюзивное
название, право на издание и другие интеллектуальные права на любые
открытия, изобретения, и работу по данному Меморандуму
Взаимопонимания.

2. Каждая из сторон (1) и (2) должна иметь общее и не ограниченное
титульное право на все данные и исследовательские сведения, полученные
и составленные в период осуществления деятельности в государстве-
члене по данному Меморандуму Взаимопонимания.

3. Стороны (1) и (2) должны действовать как соавторы научных публикаций
и прочей совместной деятельности, так как обе стороны играют
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значительную роль в создании данных публикаций и организаций 
совместной деятельности. 
4. В случае, если обе стороны не являются авторами публикации,

основанной на совместном исследовании, автор должен предоставить
копию публикации на рассмотрение другой стороне и должен ждать в
течение одного месяца получения ее комментариев.

5. Информация, данные и прочие материалы, требуемые одной стороной
для опубликования или для других целей, в рамках согласованной
деятельности и в рамках данного Меморандума Взаимопонимания, как
можно быстрее должны быть поставлены другой стороной.

6. Сторона (2) признает и соглашается со следующими Принципами
исследования стороны (1):

Центральная миссия CGIAR должна произвести товары общественного 
потребления в самом доступном современном виде. Работая совместно 
с национальными учеными для достижения данной цели, ученые стороны 
(1) также должны помогать в построении национального потенциала. 
Стороны надеются, что подобное исследование существенно важно для 
повышения знаний и решения проблем практического развития и 
создания эффективных проектов развития. Ученые стороны 
(1) также должны работать с национальными учеными, политиками и 
руководителями проектов, чтобы применить знания в проектах по 
развитию. 

В своей исследовательской деятельности сторона (1) твердо 
придерживается научных стандартов. Так как особым случаем может 
быть предмет особой интерпретации и отношения, некоторыми 
руководствующими принципами являются следующие: 
а) сторона (1) предоставляет политикам анализ выбора для их 
рассмотрения и принятия ими решений; 
б) ученые работают на базе взаимоуважения, независимо от их 
положения, отношения как между собой, так и с их руководителями; 
в) авторство публикаций должно быть определено в условиях степени 
самостоятельных вкладов в исследование, независимо от научного или 
административного положения; 
г) что касается стандартных научных обзорных процессов, сторона (1) 
должна поддерживать исследование, проводимое стороной (1) и его 
сотрудниками для их публикации и распространения; 
д) данные и анализ по совместным проектам должны быть опубликованы 
и распространены до тех пор, пока они не будут специально согласованы 
в письменной форме; 
е) так как сторона (1) несет ответственность за результаты исследования, 
после соответствующих консультаций с партнерами, в ее ответственность 
также входит определение исследовательской команды и ее управление. 
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НЕЙТРАЛИТЕТ ИССЛЕДОВАНИЯ 

1. Любые данные, открытия, изобретения, работы, публикации и прочее,
полученное в результате совместного исследования по Меморандуму
Взаимопонимания не должно быть использовано для выгоды, и так,
чтобы не был поставлен вопрос о выгодах сторон (1) и (2).

2. Сторона (1) уверяет, что ее персонал, работающий по данному
Меморандуму Взаимопонимания, не будет вовлечен в какие-либо
рискованные предприятия и деятельность или внедряться в
политические или религиозные дела в государстве- члене МФСА, или ее
последующих Совместных Соглашениях без предварительного
одобрения Правительством государства-члена через Секретариат.

СТАТЬЯ VIII 
ИЗМЕНЕНИЯ 

Какие-либо новые пункты и интерпретации данного Меморандума 
Взаимопонимания должны быть внесены путем консультации или 
переговоров между официальными главными представителями сторон (1) и 
(2). 

СТАТЬЯ IX 
ПОПРАВКИ, ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ И 

ЗАВЕРШЕНИЕ 

1. Поправки к данному меморандуму Взаимопонимания могут быть
сделаны только после консультации и письменного взаимного согласия
обеих сторон.

2. Данный Меморандум Взаимопонимания должен действовать с даты его
подписания главными представителями обеих сторон. Меморандум
должен оставаться в силе в течение пяти лет до его завершения или
замены новым или пересмотренным Меморандумом Взаимопонимания.
Новый Меморандум Взаимопонимания между обеими сторонами будет
необходим по истечении пятилетнего срока, если обе стороны пожелают
продолжить сотрудничество.

3. Данный Меморандум Взаимопонимания может быть завершен любой
стороной в письменной форме, предоставленной, по крайней мере, за 6
(шесть) месяцев.

СОГЛАСИЛИСЬ на трех копиях данного документа на английском языке, 
(текст каждого должен быть оригинален). 
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Международный Институт Исполнительный Комитет 
Управления Водными Ресурсами Международного Фонда спасения 
Арала 

Профессор Франк Риджберман Председатель, Аслов 
Главный Директор Сироджидин 
Мухридинович 

Дата: 09.01.2004г. Дата: 09.01.2004г. 
Коломбо, Шри Ланка Душанбе, Таджикистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

27 марта 2004г.  г. Душанбе 

1. О деятельности Исполкома МФСА за 2003 год и о ходе
выполнения решений Глав государств-учредителей 

МФСА от 6 октября 2002г. 

1. Одобрить деятельность Исполкома МФСА и его филиалов за
2003г. по выполнению решений Глав государств-учредителей
МФСА от 6 октября 2002г.

2. Поручить Исполкому МФСА организовать деятельность по
решению экологических и социально-экономических проблем
региона и обеспечить соблюдение процедур в строгом
соответствии с установленным регламентом работы.

3. В целях активизации деятельности Исполкома МФСА, в
соответствии с решением Глав государств от 6 октября 2002
года, отметить необходимость финансового обеспечения
государствами-учредителями постоянного представителя в
Исполкоме.

Республика Казахстан А. Нурушев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

27 марта 2004г.  г. Душанбе 

2. О проведении рабочей конференции на тему: «Решение
социально- экологических проблем 

Приаралья» 

1. Одобрить предложение о проведении рабочей конференции на
тему:
«Решение социально-экологических проблем Приаралья» в г.
Нукусе в апреле – мае 2004г. с участием представителей органов
МФСА и международных организаций.

2. Поручить Исполкому МФСА обратиться к донорам об оказании
помощи в организации и финансировании рабочей
конференции.

3. Исполкому МФСА, МКВК и МКУР принять активное участие в
работе конференции-семинара и итоги ее работы довести всем
заинтересованным организациям Центрально-азиатских
государств, международным организациям.

Республика Казахстан А. Нурушев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

 Республика Узбекистан А. Джалалов 
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РЕШЕНИЕ 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

27 марта 2004г.  г. Душанбе 

3. Об утверждении плана заседаний Правления МФСА с марта
2004г. по февраль 2005г. 

1. Утвердить План заседаний Правления МФСА с марта 2004 года
по февраль 2005 года согласно приложению.

2. Исполкому МФСА и другим структурным подразделениям
Фонда организовать деятельность в соответствии с Планом
заседаний Правления МФСА.

Республика Казахстан А. Нурушев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

27 марта 2004г.  г. Душанбе 

4. О проведении Международной конференции, посвященной
десятилетию действий «Вода для жизни» 22-23 марта 2005г. в 

г. Душанбе 

1. Одобрить инициативу Исполкома МФСА о проведении
Международной конференции, посвященной десятилетию
действий
«Вода для жизни» 22-23 марта 2005г. в г.Душанбе.

2. Исполкому МФСА, совместно с МКВК и МКУР создать
оргкомитет по подготовке и проведению Международной
конференции и обеспечить его эффективную работу.

Республика Казахстан А. Нурушев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

27 марта 2004г.  г. Душанбе 

5. Об утверждении Положения о Региональном Центре
Гидрологии МФСА (РЦГ МФСА) 

1. Утвердить Положение о Региональном Центре Гидрологии
(РЦГ), одобренное 22-23 февраля 2004 года в г. Алматы
протокольным решением регионального совещания
руководителей НГМС государств Центральной Азии,
Исполкома МФСА и донорами.

Республика Казахстан А. Нурушев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

27 марта 2004г.  г. Душанбе 

6. О включении Координационного метрологического центра
МКВК (КМЦ МКВК) в состав организаций МФСА, 

определенных 
«Соглашением между Правительством Республики 

Казахстан, Правительством Кыргызской Республики, 
Правительством Республики Таджикистан, 

Правительством Туркменистана и Правительством 
Республики Узбекистан о статусе Международного 

Фонда спасения Арала и его организаций» от 9 апреля 
1999 года 

1. В соответствии со статьей 4 (Глава 3) «Соглашения между
Правительством Республики Казахстан, Правительством
Кыргызской Республики, Правительством Республики 
Таджикистан, Правительством Туркменистана и 
Правительством Республики Узбекистан о статусе 
Международного Фонда спасения Арала и его организаций» от
09 апреля 1999 года» разрешить Исполкому МФСА ввести
Координационный метрологический центр МКВК (КМЦ
МКВК) в состав организаций МФСА, с выполнением
соответствующих процедур.

Республика Казахстан А. Нурушев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 



Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

27 марта 2004г.  г. Душанбе 
7. Об утверждении Повестки дня

заседания Правления МФСА на
27 марта 2004г. 

1. Утвердить Повестку дня заседания Правления МФСА на 27 марта
2004г. 

Повестка дня заседания 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

1. О деятельности Исполкома МФСА за 2003г. и о ходе
выполнения решений Глав государств-учредителей МФСА от 6
октября 2002г.

2. О проведении рабочей конференции на тему: «Решение
социально- экологических проблем Приаралья».

3. Об утверждении плана заседаний Правления МФСА с марта
2004 г. по февраль 2005 г.

4. О проведении Международной конференции, посвященной
десятилетию действий «Вода для жизни» 22-23 марта 2005г. в г.
Душанбе.

5. Об утверждении Положения о Региональном Центре
Гидрологии МФСА (РЦГ МФСА)

6. О включении Координационного метрологического центра МКВК
(КМЦ   МКВК)    в    состав    организаций    МФСА,    определенных
«Соглашением между Правительством Республики Казахстан,
Правительством Кыргызской Республики, Правительством
Республики Таджикистан, Правительством Туркменистана и
Правительством Республики Узбекистан о статусе
Международного Фонда спасения Арала и его организаций» от
09 апреля 1999 года

Республика Казахстан А. Нурушев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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МЕМОРАНДУМ О ВЗАИМОПОНИМАНИИ 
МЕЖДУ ЕВРОПЕЙСКОЙ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ КОМИССИЕЙ, 

ЭКОНОМИЧЕСКОЙ И СОЦИАЛЬНОЙ 
КОМИССИЕЙ ДЛЯ АЗИИ И ТИХОГО ОКЕАНА 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ И 

МЕЖДУНАРОДНЫМ ФОНДОМ СПАСЕНИЯ АРАЛА 

Европейская экономическая комиссия Организации Объединенных 
Наций (ЕЭК ООН) и Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого 
океана (ЭСКАТО ООН) именуемые в дальнейшем Региональные комиссии с 
одной стороны и 

Международный Фонд спасения Арала (МФСА), действующий на основе 
своего Положения и Соглашения между Правительством Республики 
Казахстан, Правительством Кыргызской Республики, Правительством 
Республики Таджикистан, Правительством Туркменистана и Правительством 
Республики Узбекистан о статусе МФСА и его организаций, утвержденного 
Главами государств Центральной Азии 9 апреля 1999 года с другой стороны: 

ПРЕАМБУЛА 
отмечая Ташкентскую декларацию от 26 марта 1998 года о Специальной 

программе Организации Объединенных Наций для экономик Центральной 
Азии (СПЕКА), которая осуществляется совместно Региональными 
комиссиями и государствами Центральной Азии; 

принимая во внимание Душанбинскую декларацию Глав государств 
Центральной Азии от 6 октября 2002 года в части необходимости создания 
специальной комиссии ООН, ответственной за координацию деятельности 
международных организаций и стран-доноров по решению проблем бассейна 
Аральского моря и усиления роли Исполнительного Комитета МФСА по 
координации деятельности доноров по привлечению средств для реализации 
проектов и программ; 

учитывая важность   для   Центрально-азиатского   региона   реализации 
«Программы конкретных действий по улучшению экологической и социально- 
экономической обстановки бассейна Аральского моря на период 2003-2010гг.» 
(ПБАМ-2); 

придавая большое значение осуществляемому в настоящее время 
плодотворному сотрудничеству между Региональными комиссиями и МФСА в 
рамках СПЕКА, прежде всего успешному осуществлению проекта по 
рациональному и эффективному использованию энергетических и водных 
ресурсов в Центральной Азии;



227

подчеркивая важное значение дальнейшего укрепления 
взаимоотношений и развития взаимодействия между Региональными 
комиссиями и МФСА, принимая настоящий Меморандум как основу 
достижения конкретных результатов в осуществлении совместных 
мероприятий в интересах устойчивого развития и охраны окружающей среды 
в Центральной Азии, договорились о следующем: 

Статья 1. ОБЛАСТИ ОБЩИХ ИНТЕРЕСОВ И СОТРУДНИЧЕСТВА 

Региональные комиссии и МФСА будут сотрудничать в рамках своих 
мандатов и компетенции в деле осуществления адресных мероприятий по 
тематическим программным областям и в сфере наращивания потенциала, 
используя при этом относительные преимущества каждой организации. 

1.1 Сотрудничество в тематических программных областях: 

1.1.1 МФСА будет участвовать в качестве стратегического партнера в 
осуществлении мероприятий по охране окружающей среды и 
устойчивому развитию, рациональному использованию водных и 
энергетических ресурсов, обеспечению безопасности 
функционирования плотин, совершенствованию охраны здоровья 
населения и решению социальных вопросов; 

1.1.2 МФСА будет содействовать участию стран Центральной Азии в 
осуществлении мероприятий СПЕКА в рамках вышеупомянутых 
программных областей; 

1.1.3 МФСА будет следовать Стратегии сотрудничества СПЕКА, 
направленной на содействие рациональному и эффективному 
использованию водных и энергетических ресурсов в Центральной 
Азии; 

1.1.4 Региональные комиссии будут взаимодействовать с МФСА по 
подготовке и реализации соответствующих программных и научно- 
исследовательских документов, касающихся Центральной Азии; 

1.1.5 МФСА будет оказывать Региональным комиссиям помощь в сборе 
и обработке информации о соответствующих мероприятиях. 

1.1.6 Содействие в реализации проектов и программ ПБАМ-2 

1.2. Региональные комиссии будут оказывать МФСА помощь в 
наращивании его потенциала при условии наличия ресурсов путем: 
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1.2.1 консультирования МФСА в вопросах разработки упомянутых 
программных, научно-исследовательских и других отдельных 
проектных документов; 

1.2.2 организации мероприятий по учебной подготовке и наращиванию 
институционального потенциала МФСА в том числе, когда это 
необходимо     путем предоставления услуг технических 
консультантов; 

1.2.3 приглашения представителей МФСА к участию в работе 
соответствующих международных практикумов, семинаров и 
совещаний, созываемых либо в рамках СПЕКА, либо в рамках 
соответствующих проектов каждой Региональной комиссии; 

1.3. Региональные комиссии и МФСА могут также стремиться к укреплению 
взаимодействия в других конкретных областях, представляющих взаимный 
интерес. 

Статья 2. ФОРМЫ СОТРУДНИЧЕСТВА 

2.1 Региональные комиссии и МФСА в лице Исполнительного Комитета 
будут информировать друг друга о соответствующей политике, программах и 
мероприятиях посредством установления официальных и неофициальных 
контактов между сотрудниками, обмена информационными бюллетенями, 
проведения страновых исследований и подготовки других соответствующих 
документов и изданий. 

2.2 Региональные комиссии и МФСА разработают необходимые механизмы 
с целью совместного планирования, обзора и осуществления программ и 
проектов. 

2.3 Работа по совместному планированию и обзору программ и проектов 
между региональными комиссиями и МФСА будет проводиться, по крайней 
мере, раз в два года или по взаимной договоренности сторон с целью 
совместного определения приоритетов и разработки планов, которые должны 
быть осуществлены в течение конкретного периода. По совместным 
мероприятиям, Региональные комиссии и МФСА будут осуществлять ведущую 
роль на основе партнерских отношений друг с другом с учетом имеющихся 
ресурсов, преимуществ и возможностей, а также мандата каждой организации. 

2.4 Предложенные договоренности, ежегодно, будут конкретизированы 
должностными лицами, ответственными за их осуществление. По мере 
необходимости на рассмотрение Исполнительных секретарей Региональных 
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комиссий и Председателя Исполнительного Комитета МФСА будут 
представляться совместно подготовленные письменные доклады о достигнутом 
прогрессе и рекомендациях, касающихся осуществления конкретных 
договоренностей. 

2.5 Координаторы СПЕКА в Региональных комиссиях и Председатель 
Исполнительного Комитета МФСА будут ответственны за реализацию целей 
настоящего меморандума. 

Статья 3. ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ, ПОПРАВКИ И ПРЕКРАЩЕНИЕ 
ДЕЙСТВИЯ НАСТОЯЩЕГО МЕМОРАНДУМА. 

3.1 Настоящий Меморандум заключен сроком на 5 лет и вступает в силу со дня 
подписания и может быть возобновлен по взаимному согласию Сторон. 

3.2 По взаимному согласию Сторон в настоящий Меморандум могут быть 
внесены изменения и дополнения, которые оформляются отдельными 
протоколами, являющимися неотъемлемой частью настоящего 
Меморандума. 

3.3 Каждая из Сторон может прекратить действие настоящего Меморандума, 
направив письменное уведомление не менее чем за 6 месяцев до 
предполагаемой даты выхода из настоящего Меморандума. 

Совершено в г.Душанбе 3 июня 2004г. в трех экземплярах, каждый на английском 
и русском языках, причем все тексты имеют одинаковую силу. 

Подписано от имени 
Региональных комиссий 

Эмомали Рахмонов 

Президент Республики Таджикистан, 

Президент МФСА 

Бригита Шмогнерова 

Исполнительный Секретарь 

Исполнительный Секретарь 

ЭСКАТО ООН 

Подписано от имени 
МФСА 

ЕЭК ООН 

Ким Хак-Су 
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Решение 
Совета Министров иностранных дел государств-членов СНГ 

«О Развитии сотрудничества Исполнительного комитета Содружества 
Независимых Государств с Исполнительным комитетом 

Международного Фонда спасения Арала» 

(Принято в г. Астане 15.09.2004) 

СОВЕТ МИНИСТРОВ 
ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ГОСУДАРСТВ-

ЧЛЕНОВ СОДРУЖЕСТВА 

РЕШЕНИЕ 
О РАЗВИТИИ СОТРУДНИЧЕСТВА ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 

СОДРУЖЕСТВА НЕЗАВИСИМЫХ ГОСУДАРСТВ С 
ИСПОЛНИТЕЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА 

СПАСЕНИЯ АРАЛА 

(Астана, 15 сентября 2004 года) 

Совет министров иностранных дел Содружества Независимых 
Государств решил: 
поручить Председателю Исполнительного комитета - 
Исполнительному секретарю СНГ подписать Меморандум о 
взаимопонимании и партнерстве между Исполнительным комитетом 
Международного фонда спасения Арала и Исполнительным 
комитетом Содружества Независимых Государств. 

Председатель 
Исполнительного 
комитета - 
Исполнительный 
секретарь Содружества 
Независимых Государств 
В.РУШАЙЛО 

Председатель 
Исполнительного 
комитета 
Международного 
фонда спасения Арала 
С.АСЛОВ 
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МЕМОРАНДУМ 

о взаимопонимании и партнерстве между 
Исполнительным комитетом Международного 

Ɏонда спасения Арала и Исполнительным
комитетом Содружества Независимых Государств 
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Исполнительный комитет Международного Ɏонда спасения Арала
и Исполнительный комитет Содружества Независимых Государств, 

отмечая, что проблемы преодоления последствий экологической 
катастрофы, возникшие в результате обмеления Аральского моря и 
повлекшие за собой резкое ухудшение социально-экономического 
положения населения как Приаралья, так и всех прилегающих регионов 
стран Центральной Азии, не нашли до настоящего времени своего 
разрешения; 

осознавая в должной мере все аспекты драматических условий 
проживания населения в Приаральском регионе, а также проблем, 
обусловленных необходимостью создания и согласования механизмов 
комплексного управления водными ресурсами и регулирования 
процессов водопользования в Центральной Азии; 

принимая во внимание, что: 
главы государств Центральной Азии (Республика Казахстан, 

Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и 
Республика Узбекистан) в целях преодоления многочисленных 
проблем, обусловленных продолжающимся экологическим бедствием в 
данном регионе, 6 октября 2002 года (г. Душанбе) приняли Программу 
конкретных действий по улучшению экологической и социально- 
экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-
2010 годов, 

деятельность Исполнительного комитета Международного Ɏонда
спасения Арала, в соответствии с упомянутой Программой, направлена 
на преодоление последствий экологической катастрофы путем 
объединения усилий заинтересованных сторон для укрепления 
взаимодействия и оказания практической помощи по широкому спектру 
технических, экологических, социально-экономических направлений и 
программ, 

Исполнительный комитет Содружества Независимых Государств, 
уставные и отраслевые органы Содружества своей деятельностью 
способствуют расширению и укреплению связей между государствами - 
участниками Содружества Независимых Государств в различных 
сферах; 
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Исполнительный комитет Международного Ɏонда спасения Арала
и Исполнительный комитет Содружества Независимых Государств 
считают необходимым подписание настоящего Меморандума в целях: 

• разработки согласованных механизмов комплексного 
управления водными ресурсами; 

• реабилитации водохозяйственных объектов, улучшения и
рационального использования водных и земельных ресурсов;

• совершенствования систем мониторинга окружающей среды и
разработки комплексных мероприятий по борьбе со стихийными
бедствиями в случае угрозы их возникновения;

• экологического оздоровления природных экосистем, санитарно-
гигиенической защиты населения и решения социальных
проблем Приаралья;

• восстановления экологической устойчивости и биологической
продуктивности региона;

• борьбы с опустыниванием и развития водно-болотных угодий в
низовьях рек Амударьи и Сырдарьи.

1. Настоящий Меморандум определяет основы партнерства
Исполнительного комитета Международного Ɏонда спасения Арала и
Исполнительного комитета Содружества Независимых Государств для 
повышения взаимодействия в следующих основных направлениях: 

• регулярный обмен информацией;
• поиск и привлечение финансовых средств доноров и ко-

спонсоров для осуществления Программы конкретных действий
по улучшению экологической и социально-экономической
обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003 - 2010
годов;

• привлечение экспертов и представителей государств -
участников Содружества Независимых Государств и
международных организаций к участию в тематических
конференциях, семинарах и других международных контактах
по проблемам Аральского моря;

• содействие в заключении базовых двусторонних соглашений
(договоров) между Исполнительным комитетом 
Международного Ɏонда спасения Арала и заинтересованными
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организациями по направлениям,  предусмотренным 
Программой  конкретных действий по улучшению  
экологической и социально-экономической обстановки в бассейне 
Аральского моря на период 2003 - 2010 годов; 

• другие аспекты, содействующие выполнению проектов,
программ и решений, касающихся проблем Аральского моря и 
Приаралья. 

2. Мониторинг реализации положений Меморандума будет
осуществляться путем поддержания постоянных контактов. В этих целях 
не менее одного раза в год представители Исполнительного комитета 
Международного Ɏонда спасения Арала и Исполнительного комитета
Содружества Независимых Государств будут рассматривать состояние 
сотрудничества, предусмотренного положениями настоящего 
Меморандума, и планировать дальнейшие совместные мероприятия. 

Совершено в городе Астане "16" сентября 2004 года в двух 
экземплярах на русском языке. Один экземпляр хранится в 
Исполнительном комитете Международного Ɏонда спасения Арала,
другой - в Исполнительном комитете Содружества Независимых 
Государств. 

Председатель Исполнительного Председатель 
Исполнительного комитета - комитета Международного 

Ɏонда спасения Арала Исполнительный секретарь 
Содружества Независимых 
Государств 

С. Аслов В. Рушайло 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

15 ноября 2004г.  г. Душанбе 

1. О ходе реализации заявления Глав Центрально-
азиатских государств о создании специальной комиссии 

ООН по проблемам бассейна Аральского моря 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о ходе
реализации заявления Глав Центрально-азиатских государств о
создании специальной комиссии ООН по проблемам бассейна
Аральского моря.

2. Исполкому МФСА продолжить работу по реализации данного
заявления Глав государств, расширяя сотрудничество с
комиссиями ООН и другими международными организациями
для достижения практических результатов в реализации ПБАМ-
2 и повышения международного авторитета МФСА.

3. Поручить Исполкому МФСА проработать вопрос о
взаимодействии проекта СПЕКА с организациями МФСА с
учетом приоритетных задач стран.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан А. Джалалов 
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П Р О Т О К О Л 

о взаимодействии Исполнительного Комитета 
Международного Фонда спасения Арала и Секретариата 

Интеграционного Комитета Евразийского экономического 
сообщества 
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П Р О Т О К О Л 

о взаимодействии Исполнительного Комитета Международного 
Фонда спасения Арала и Секретариата Интеграционного Комитета 

Евразийского экономического сообщества 

Исполнительный Комитет Международного Фонда спасения Арала и 

Секретариат Интеграционного Комитета Евразийского экономического 

сообщества, далее именуемые Сторонами, 

учитывая положения Соглашения между Правительством Республики 

Казахстан, Правительством Кыргызской Республики, Правительством 

Республики Таджикистан, Правительством Туркменистана и 

Правительством Республики Узбекистан о статусе Международного Фонда 

спасения Арала (МФСА) и его организаций, утвержденного Главами 

государств Центральной Азии 9 апреля 1999 года и Договора об учреждении 

ЕврАзЭС от 10 ноября 2000 года, 

подтверждая приверженность принципам углубления интеграции и 

обеспечения взаимных интересов государств-членов МФСА и ЕврАзЭС, 

отмечая общее стремление к достижению целей устойчивого развития 

и экологической стабильности государств-членов МФСА и ЕврАзЭС, 

договорились о следующем взаимодействии вопросов, 

представляющих взаимный интерес: 

регулярно обмениваться информацией и документами (планами 

работы и графиками намеченных мероприятий), справочными, обзорными и 

аналитическим материалами, собственными печатными изданиями и др.); 

оказывать на экспертном уровне взаимную помощь в подготовке 

документов и материалов; 

принимать меры по участию представителей в заседаниях органов 

МФСА и ЕврАзЭС, с учетом соответствующих регламентов; 
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создавать при необходимости совместные рабочие группы для 

подготовки предложений и рекомендаций по решению наиболее важных 

вопросов; 

информировать друг друга о проводимых мероприятиях, в том 

числе с участием других международных организаций, и принимать 

меры к обеспечению участия в них, по возможности, представителей 

другой Стороны. 

Назначить уполномоченных лиц для координации работы по 

выполнению настоящего протокола. 

Настоящий протокол не имеет статуса международного договора. 

Совершено в г. Душанбе 17 ноября 2004 года в двух 
подлинных экземплярах на русском языке, по одному экземпляру 
для каждой Стороны. 

Председатель Исполнительного 

Комитета Международного Фонда 

спасения Арала 

С.М. Аслов 

Генеральный Секретарь 

Евразийского экономического 

сообщества 

Г.А. Рапота 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

15 ноября 2004г.  г. Душанбе 

2. О ходе реализации проектов и программ, связанных с
решением проблем в бассейне Аральского моря за счет всех 
источников 

финансирования и задач по активизации усилий органов 
МФСА и государств-учредителей МФСА по 
реализации ПБАМ-2. 

1. Информацию Исполкома МФСА по вопросу «О ходе
реализации проектов и программ, связанных с решением проблем 
в бассейне Аральского моря за счет всех источников 
финансирования и задач по активизации усилий органов МФСА и 
государств-учредителей МФСА по реализации ПБАМ-2» принять 
к сведению. 

2. Отметить важность работ, проводимых правительствами
республик Центральной Азии за счет собственных средств, 
направленных на реализацию основных направлений «Программы 
конкретных действий по улучшению экологической и социально-
экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 
2003-2010 гг.» (ПБАМ-2). 

3. Поручить Исполкому МФСА совместно с МКВК и МКУР
активизировать работу по привлечению инвестиций в целях 
реализации ПБАМ-2. 

4. В целях реализации заявления Глав государств-учредителей
МФСА от 6 октября 2002г. поручить Исполкому МФСА принять 
меры по координации всех проектов и программ в бассейне 
Аральского моря, проводимых организациями МФСА. 
МКУР, МКВК и другим органам МФСА регулярно представлять 
информацию Исполкому МФСА по реализуемым проектам в 
рамках ПБАМ-2 за счет всех источников финансирования. 
Считать целесообразным взаимное участие представителей 
Исполкома МФСА, МКВК и МКУР в проводимых ими 
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мероприятиях. 

5. Одобрить предложение Исполкома МФСА об обращении во
Всемирный Банк по выделению специального гранта для 
институциональной поддержки организаций МФСА. 

6. Исполкому МФСА совместно с МКВК рассмотреть
деятельность исполнительных органов МКВК и подготовить 
предложение на рассмотрение Правления МФСА. 

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика М. Ниязов 

Республика Таджикистан К. Коимдодов 

Туркменистан Т. Алтыев
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 мая 2005г.  г. Душанбе 

1. О деятельности Исполкома МФСА за 2004 г. и о
работе по привлечению средств доноров и ходе
реализации проектов и программ, связанных с

решением проблем в бассейне Аральского моря за 
счет всех источников финансирования (ПБАМ-2) 

1. Информацию Председателя Исполкома МФСА Аслова С.М. «О
деятельности Исполкома МФСА за 2004г. и о работе по
привлечению средств доноров и ходе реализации проектов и
программ, связанных с решением проблем в бассейне
Аральского моря за счет всех источников финансирования
(ПБАМ-2)» принять к сведению.

2. Исполкому МФСА совместно со структурными
подразделениями активизировать деятельность с
международными организациями и донорами для реализации
ПБАМ- 2.

Республика Казахстан С. Умбетов 

Кыргызская Республика К. Бейшекеев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 мая 2005г.  г. Душанбе 

2. О подготовке к проведению 10-летия действий «Вода для
жизни» 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о ходе
выполнения мероприятий о подготовке к проведению 10-летия
действий «Вода для жизни».

2. Исполкому МФСА и его филиалам, МКВК и МКУР принять
активное участие в организации проведения практических
мероприятий в период международного «10-летия действий
«Вода для жизни» (2005-2015гг.).

3. Исполкому МФСА и его филиалам, МКВК и МКУР принять
активное участие в подготовительном процессе формирования
консолидированного видения организации проведения
специального заседания и презентации ПБАМ-2 на четвертом
Всемирном Форуме воды в г. Мехико в марте 2006г.

Республика Казахстан С. Умбетов 

Кыргызская Республика К. Бейшекеев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 мая 2005г.  г. Душанбе 

3. О финансировании Научно-информационного
центра Межгосударственной координационной 
водохозяйственной комиссии (НИЦ МКВК) 

1. Поручить Исполкому МФСА совместно с НИЦ МКВК
подготовить справку и по согласованию с правительствами 
государств-учредителей МФСА представить проект решения 
Правления МФСА по финансированию НИЦ МКВК для 
подписания в опросном порядке. 

Республика Казахстан С. Умбетов 

Кыргызская Республика К. Бейшекеев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

28 мая 2005г.  г. Душанбе 

4. О направлении в Правительство Республики
Таджикистан представления о награждении 

начальника Секретариата Межгосударственной 
координационной водохозяйственной комиссии 

Негматова Г. А. 

1. Учитывая весомый вклад в вопросы управления 
трансграничными водными ресурсами Центральной Азии 
поддержать предложение Межгосударственной 
координационной водохозяйственной комиссии об обращении в 
Правительство Республики Таджикистан о награждении 
государственной наградой Республики Таджикистан 
начальника Секретариата Межгосударственной 
координационной водохозяйственной комиссии Негматова 
Гайрата Абдусаттаровича. 

2. Поручить Исполкому МФСА подготовить и направить в
Правительство Республики Таджикистан Представление в
соответствии с установленным порядком.

Республика Казахстан С. Умбетов 

Кыргызская Республика К. Бейшекеев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Т. Алтыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

30 июня 2006г.  г. Душанбе 

1. О деятельности Исполкома МФСА и его
структурных подразделений в странах-учредителях 

МФСА за 2005 год и ходе реализации ПБАМ-2 за счет 
всех источников финансирования 

1. Информацию и.о. Председателя Исполкома МФСА Рахимова
С.Н. «О деятельности Исполкома МФСА и его структурных
подразделений в странах-учредителях МФСА за 2005 год и ходе
реализации ПБАМ-2 за счет всех источников финансирования»
принять к сведению.

2. Исполкому МФСА совместно со структурными
подразделениями продолжить работу с международными
организациями и донорами для ускорения реализации ПБАМ-2.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Т. 
Джунушалиев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Б. Моммадов 

Республика Узбекистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

30 июня 2006г.  г. Душанбе 

2. Об участии на IV Всемирном Форуме Воды (18-22 марта 2006
года, г. Мехико) 

1. Информацию и.о. Председателя Исполкома МФСА Рахимова
С.Н. «Об участии представителей Международного Фонда
спасения Арала на IV Всемирном Водном Форуме, г. Мехико,
16-22 марта 2006» принять к сведению.

2. Поручить Исполкому МФСА разработать и утвердить План
мероприятий по реализации итоговых документов IV
Всемирного Водного Форума «Местные действия в ответ на
глобальные вызовы».

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Т. 
Джунушалиев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Б. Моммадов 

Республика Узбекистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

30 июня 2006г.  г. Душанбе 

1. О деятельности Регионального Центра Гидрологии (РЦГ)

1. Информацию и.о. Председателя Исполкома МФСА Рахимова
С.Н. и Председателя Координационного Совета РЦГ
Махмадалиева Б.У. «О деятельности РЦГ Исполкома МФСА»
принять к сведению.

2. Исполкому МФСА ускорить создание филиалов РЦГ в
Кыргызской Республике, Туркменистане и совместно с РЦГ
улучшить работу по координации и контролю по выполнению
проекта «Швейцарская поддержка Гидрометеорологических
служб бассейна Аральского моря», реализуемого
Национальными гидрометеорологическими службами
государств-учредителей МФСА.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Т. 
Джунушалиев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Б. Моммадов 

Республика Узбекистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

30 июня 2006г.  г. Душанбе 

4. О финансировании органов МФСА за счет доли государств -
учредителей 

1. Принять к сведению предложения МКУР и МКВК по
распределению затрат между государствами-учредителями на
содержании их органов - секретариата МКВК и МКУР, НИЦ
МКВК и НИЦ МКУР.

2. Просить правительства государств-учредителей МФСА 
рассмотреть этот вопрос.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Т. 
Джунушалиев 

Республика Таджикистан А. Гуломов 

Туркменистан Б. Моммадов 

Республика Узбекистан 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

24 апреля 2007г.  г. Алматы 

1. О деятельности МКВК за 15 лет

1. Одобрить деятельность МКВК и отметить её важную роль в
бесконфликтном управлении водными ресурсами в
Центральной Азии.

2. Межгосударственной координационной водохозяйственной
комиссии сконцентрировать внимание на рациональном и
комплексном использовании водных ресурсов региона.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан М. Хамидов 

Туркменистан М. Акмамедов 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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М. 

Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

24 апреля 2007г.  г. Алматы 

2. О деятельности Исполкома МФСА и его структурных
подразделений в странах-учредителях МФСА за 2006 год и 

ходе реализации ПБАМ-2 за счет всех источников 
финансирования 

1. Принять к сведению информацию и.о. Председателя
Исполкома МФСА Рахимова С.Н. «О деятельности Исполкома
МФСА и его структурных подразделений в странах-
учредителях МФСА за 2006 год и ходе реализации ПБАМ-2 за
счет всех источников финансирования».

2. Исполкому МФСА совместно со структурными
подразделениями активизировать работу с международными
организациями и донорами для реализации ПБАМ-2 и
продолжить мониторинг выполняемых мероприятий.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан М. Хамидов 

Туркменистан М. Акмамедов 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

24 апреля 2007г.  г. Алматы 

1. Об утверждении плана работы Правления МФСА на 2007-2008
годы 

1. Утвердить план работы Правления МФСА на 2007-2008 годы.
2. Исполкому МФСА продолжить свою деятельность в

соответствии с планом работы Правления МФСА.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан М. Хамидов 

Туркменистан М. Акмамедов 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

24 апреля 2007г.  г. Алматы 

4. О мерах по подготовке к 1-ому Азиатско-тихоокеанскому
водному Саммиту 

1. Принять к сведению информацию и.о. Председателя Исполкома
МФСА, члена Руководящего Комитета Азиатско-
тихоокеанского Водного Саммита Рахимова С.Н. об Азиатско-
тихоокеанском Водном Форуме и мерах по подготовке к 1-ому
Азиатско-тихоокеанскому Водному Саммиту.

2. Исполкому МФСА, МКВК и МКУР принять активное участие в
подготовительном процессе к 1-ому Азиатско-тихоокеанскому
Водному Саммиту.

Республика Казахстан  А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан М. Хамидов 

Туркменистан М. Акмамедов 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 



253

Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

24 апреля 2007г.  г. Алматы 

5. О проектах «Арал-СНГЦ» и «Швейцарская поддержка НГМС
бассейна Аральского моря» 

1. Информацию и.о. Председателя Исполкома МФСА Рахимова
С.Н. о проектах «Арал-СНГЦ» и «Швейцарская поддержка
НГМС бассейна Аральского моря» принять к сведению.

2. Исполкому МФСА совместно с Региональным Центром
Гидрологии продолжить работу по координации и контролю
выполнения проекта
«Швейцарская поддержка НГМС бассейна Аральского моря».

3. Одобрить проект «Арал-СНГЦ» и поручить Исполкому МФСА
совместно с Региональным Центром Гидрологии вести работу с
международными организациями и странами-донорами по
изысканию средств для реализации проекта.

4. Исполкому МФСА регулярно информировать Правление
МФСА о ходе реализации проектов.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан М. Хамидов 

Туркменистан М. Акмамедов 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

20 ноября 2007г.  г. Душанбе 

1. О ходе реализации проектов и программ, связанных с
решением проблем в бассейне Аральского моря, за счет

всех источников финансирования и задачах по 
активизации усилий органов МФСА и государств-
учредителей МФСА по реализации ПБАМ-2 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА «О ходе
реализации проектов и программ, связанных с решением
проблем в бассейне Аральского моря, за счет всех источников
финансирования и задачах по активизации усилий органов
МФСА и государств- учредителей МФСА по реализации
ПБАМ-2».

2. Исполкому совместно со структурными подразделениями
МФСА активизировать работу с международными
организациями и донорами для реализации ПБАМ-2 и
продолжить мониторинг выполняемых мероприятий.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан С. Ёкубзод 

Туркменистан К. Аталыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

20 ноября 2007г.  г. Душанбе 

2. О ходе подготовке к 1-ому Азиатско-тихоокеанскому Водному
Саммиту 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о ходе
подготовки к 1-ому Азиатско-тихоокеанскому Водному
Саммиту.

2. Одобрить «Предпосылки к Концепции Центрально-азиатского
суб- региона в контексте приоритетных тем Азиатско-
тихоокеанского Водного Форума».

3. Исполкому МФСА подготовить и провести панельную сессию
по проблемам бассейна Аральского моря в рамках 1-го
Азиатско- тихоокеанского Водного Саммита.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан С. Ёкубзод 

Туркменистан К. Аталыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

20 ноября 2007г.  г. Душанбе 

3. Информация Исполкома МФСА о ходе подготовки к
проведению 15-летию МФСА 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА о х
оде     подготовки к проведению 15-летия МФСА.

2. Исполкому МФСА и его филиалам в странах-учредителях
МФСА продолжить работу по подготовке и проведению 15-
летия МФСА.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан С. Ёкубзод 

Туркменистан Т. Аталыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

20 ноября 2007г.  г. Душанбе 

4. О модельном законе «О безопасности гидротехнических
сооружений» и проекте Соглашения между Правительствами 

стран Центральной Азии «О сотрудничестве в области 
предупреждения, локализации и ликвидации последствий 

аварий гидротехнических сооружений» 

1. Информацию Исполкома МФСА о модельном законе «О
безопасности гидротехнических сооружений» и проекте
Соглашения между Правительствами стран Центральной Азии
«О сотрудничестве в области предупреждения, локализации и
ликвидации последствий аварий гидротехнических
сооружений» принять к сведению.

2. Отметить важную роль и содействие ЕЭК ООН и ЭСКАТО ООН
в подготовке модельного закона «О безопасности
гидротехнических сооружений» и проекта Соглашения между
Правительствами стран Центральной Азии «О сотрудничестве в
области предупреждения, локализации и ликвидации
последствий аварий гидротехнических сооружений».

3. Просить Правительства стран Центральной Азии о содействии
по принятию указанных документов в установленном порядке.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан С. Ёкубзод 

Туркменистан Т. Аталыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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Решение 
Правления Международного Фонда спасения Арала 

20 ноября 2007г.  г. Душанбе 

5. О подготовке и проведении в 2008 году в городе
Душанбе Международной конференции по сокращению 
бедствий, связанных с водой 

1. Принять к сведению информацию Исполкома МФСА «О
подготовке и проведении в 2008 году в городе Душанбе
Правительством Республики Таджикистан Международной
конференции по сокращению бедствий, связанных с водой».

2. Всем структурным подразделениям МФСА принять активное
участие в работе конференции.

Республика Казахстан А. Рябцев 

Кыргызская Республика Б. Кошматов 

Республика Таджикистан С. Ёкубзод 

Туркменистан Т. Аталыев 

Республика Узбекистан Ш. Хамраев 
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МЕМОРАНДУМ О ВЗАИМОПОНИМАНИИ 
МЕЖДУ ИСПОЛНИТЕЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ МЕЖДУНАРОДНОГО 

ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА И ЕВРАЗИЙСКИМ БАНКОМ 
РАЗВИТИЯ 

Евразийский банк развития, образованный и действующий в соответствии 
с Соглашением об учреждении Евразийского банка развития, заключенным 
между Российской Федерацией и Республикой Казахстан 12 января 2006г., в 
лице Председателя Правления Финогенова Игоря Валентиновича, 
действующего на основании Устава, являющегося неотъемлемой частью 
Соглашения, в дальнейшем «ЕАБР», с одной стороны, и 
Исполнительный Комитет Международного Фонда спасения Арала, 
образованный и действующий в соответствии с Положением о 
Международном Фонде спасения Арала и Соглашения между Правительством 
Республики Казахстан, Правительством Кыргызской Республики, 
Правительством Республики Таджикистан, Правительством Туркменистана и 
Правительством Республики Узбекистан «О статусе Международного Фонда 
спасения Арала (МФСА) и его организаций» (одобренными Главами 
Центрально-азиатских государств 9 апреля 1999г.), в лице и.о. Председателя 
Рахимова Султона Нурмахмадовича, действующего на основании 
Положения об Исполнительном Комитете МФСА, в дальнейшем «ИК 
МФСА», с другой стороны 
(ЕАБР и ИК МФСА в дальнейшем именуются отдельно «Сторона» и 
совместно «Стороны»), 
заключили   настоящий    меморандум    о    взаимопонимании    (далее    – 
«Меморандум») с целью выражения своих намерений относительно 
перспектив взаимодействия и согласились о следующем: 

ПРЕАМБУЛА 
 ЕАБР является международной финансовой организацией, субъектом

международного права. ЕАБР учрежден Республикой Казахстан и
Российской Федерацией с целью содействия развитию рыночной
экономики государств-участников, их устойчивому экономическому
росту и расширению взаимных торгово-экономических связей.

 ИК МФСА является юридическим лицом со статусом международной
организации - постоянно действующим исполнительным и
распорядительным рабочим органом Международного Фонда спасения
Арала, созданным государствами-учредителями: Республикой
Казахстан, Кыргызской Республикой, Республикой Таджикистан,
Туркменистаном и Республикой Узбекистан. ИК МФСА создан в целях
обеспечения практической реализации решений Совета Глав государств
ЦА, Президента Фонда и Правления МФСА, а
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также выполнения соответствующих проектов и программ в бассейне 
Аральского моря. 

 Стороны подчеркивают общность интересов в сфере устойчивого
развития стран бассейна Аральского моря.

1. ОБЛАСТИ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ
1.1. ИК МФСА и ЕАБР определяют следующие сферы возможного 

взаимодействия: 
1.1.1. анализ и обмен информацией о перспективных инвестиционных 

проектах, особенно в сфере совместного освоения и использования 
водно-энергетических ресурсов Центрально-азиатского региона, 
реализация которых планируется с участием ИК МФСА и ЕАБР в 
интересах устойчивого развития стран бассейна Аральского моря; 

1.1.2. взаимодействие по другим направлениям, представляющим взаимный 
интерес для Сторон. 

2. ФОРМЫ СОТРУДНИЧЕСТВА
2.1. В рамках данного Меморандума ИК МФСА намерен оказывать 

содействие ЕАБР, в том числе путем: 
2.1.1. информирования ЕАБР об инвестиционных проектах, в реализации 

которых заинтересован МФСА, для рассмотрения возможности участия 
ЕАБР в финансировании; 

2.1.2. рассмотрения проектов, соответствующих миссии ЕАБР, и принятия 
решения об участии МФСА в их реализации и/или продвижении; 

2.1.3. передачи ЕАБР информации относительно потенциальных рисков, 
возникающих в связи с реализацией проектов в странах бассейна 
Аральского моря; 

2.1.4. приглашения представителей ЕАБР для участия в работе 
международных конференций, совещаний и семинаров, организуемых 
в рамках деятельности ИК МФСА; 

2.2. В рамках данного Меморандума ЕАБР намерен оказывать содействие 
ИК МФСА, в том числе путем: 

2.2.1. изучения и оценки инвестиционных проектов с целью рассмотрения 
возможности их дальнейшей реализации с участием ЕАБР; 

2.2.2. подготовки предложений по совместному целевому финансированию 
инвестиционных проектов, соответствующих миссии и целям ЕАБР; 

2.2.3. оказания технического содействия и поддержки ИК МФСА по вопросам 
подготовки программ, аналитических и других 
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соответствующих документов, направленных на реализацию 
инвестиционных проектов, соответствующих целям и задачам ЕАБР; 

2.2.4. приглашения представителей ИК МФСА для участия в работе 
соответствующих международных конференций, совещаний и 
семинаров, организуемых в рамках деятельности ЕАБР. 

2.3. ЕАБР и ИК МФСА намерены проводить периодические консультации 
для оценки совместной деятельности и обсуждения дальнейших 
направлений сотрудничества. 

2.4. ЕАБР и ИК МФСА при необходимости могут создавать совместные 
рабочие группы для подготовки предложений и рекомендаций по 
решению вопросов, представляющих взаимный интерес 

3. ПРОЧЕЕ
3.1. Споры и разногласия между Сторонами по вопросам, относящимся к 

сфере действия настоящего Меморандума, будут решаться путем 
переговоров и консультаций между Сторонами. 
Порядок разрешения споров и разногласий, возникающих при 
реализации соглашений, заключаемых для проведения операций в 
рамках Меморандума, устанавливается соответствующими 
соглашениями. 

3.2.1. Изменения и дополнения к настоящему Меморандуму оформляются в 
письменной форме, подписываются уполномоченными лицами Сторон 
и являются неотъемлемой частью данного Меморандума. 

3.2.2. Настоящий Меморандум вступает в силу со дня его подписания обеими 
Сторонами и действует до момента его расторжения обеими Сторонами 
по обоюдному согласию путем обмена письмами или по желанию одной 
из Сторон с предварительным письменным уведомлением другой 
Стороны не менее чем за 30 (тридцать) дней до такого расторжения. 

3.2.3. Расторжение настоящего Меморандума не влечет расторжение других 
соглашений, заключенных между ЕАБР и ИК МФСА и приостановку 
реализуемых проектов. 

3.2.4. Настоящий Меморандум не имеет статуса международного договора и 
не создает каких-либо юридически обязательных прав, обязательств и 
заверений в отношении ЕАБР или ИК МФСА. 
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Совершено 28 марта 2008 года в двух подлинных экземплярах на русском 
языке, по одному экземпляру для каждой Стороны. 

От Евразийского банка 
развития 

От Исполнительного Коми
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Distr.: 
15 January 2009 

Организация Объединенных Наций

A/RES/63/133 

Генеральная Ассамблея 
General

Шестьдесят третья сессия 
Пункт 156 повестки дня 

Резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей 

[по докладу Шестого комитета (A/63/454)] 

63/133. Предоставление Международному фонду 
спасения Арала статуса наблюдателя в 
Генеральной Ассамблее 

Генеральная Ассамблея, 
желая содействовать сотрудничеству между 

Организацией Объединенных Наций и Международным 
фондом спасения Арала, 

1. постановляет предложить Международному 
фонду спасения Арала участвовать в сессиях и работе 
Генеральной Ассамблеи в качестве наблюдателя; 

2. просит Генерального секретаря принять 
необходимые меры для осуществления настоящей 
резолюции. 

67-e пленарное 
заседание, 11 
декабря 2008 

года 
08-47879 
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МЕМОРАНДУМ О ВЗАИМОПОНИМАНИИ 

между 

ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

(ДЕПАРТАМЕНТ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ПО 
ПОЛИТИЧЕСКИМ ВОПРОСАМ (ДПВ)) 

и 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ МЕЖДУНАРОДНОГО 
ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА (МФСА) 

ПО СОТРУДНИЧЕСТВУ В СОЗДАНИИ МЕХАНИЗМОВ 
МОНИТОРИНГА И ПРЕВЕНТИВНОГО РЕАГИРОВАНИЯ НА 

ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ УГРОЗЫ В БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО 
МОРЯ 

Организация Объединенных Наций, представленная Департаментом 
по политическим вопросам, осуществляющая работу от лица Регионального 
Центра по Превентивной Дипломатии для Центральной Азии (далее 
именуемого РЦПДЦА), и Исполнительный Комитет Международного 
Фонда спасения Арала (далее именуемый ИК МФСА), в дальнейшем 
именуемые «Стороны», принимая во внимание, что настоящий Меморандум 
о взаимопонимании по сотрудничеству в создании механизмов мониторинга 
и превентивного реагирования на экологические угрозы в бассейне 
Аральского моря разработан для решения общих проблем;  

принимая во внимание, что МФСА был основан для развития 
взаимоприемлемого механизма для всестороннего использования водных 
ресурсов и защиты окружающей среды в Центральной Азии с учетом 
интересов всех стран Региона; 

учитывая, что РЦПДЦА решает широкий круг вопросов, 
относящихся к превентивной дипломатии в Центрально-Азиатском Регионе, 
включающем государства Бассейна Аральского моря; 

учитывая, что ИК МФСА намерен предпринять превентивные меры 
в области регионального водного управления, для смягчения воздействий 
изменения климата и ухудшения состояния окружающей среды в 



26ϵ

Центрально-Азиатском Регионе; 

подчеркивая важность построения отношений и дальнейшего 
укрепления взаимодействия между РЦПДЦА и ИК МФСА; и 

принимая, настоящий Меморандум как основу для достижения 
конкретных результатов в осуществлении совместных действий по развитию 
механизмов мониторинга и превентивного реагирования на экологические 
угрозы в бассейне Аральского моря, договорились о нижеследующем: 

1. ЦЕЛЬ

Стороны договорились о сотрудничестве и взаимодействии в сферах 
взаимного интереса согласно соответствующим мандатам. 

2. ФОРМЫ СОТРУДНИЧЕСТВА

2.1. Стороны будут сотрудничать в рамках своих мандатов в деле 
развития программ, проектов или инициатив, разработанных для 
усиления и повышения потенциала и улучшения социально-
экономических условий жизни населения в Бассейне Аральского 
моря, для предупреждения экологических угроз и негативных 
воздействий высыхания Аральского моря на Центрально-Азиатский 
регион и весь мир, посредством: 

- оказания содействия в определении других возможных 
партнеров и в поиске источников финансирования для реализации 
возможных совместных проектов и программ; 

- выполнения совместных региональных проектов и программ, 
подготовительные мероприятия которого подлежат согласованию 
сторон; 

- организации, подготовительные мероприятия которой подлежат 
согласованию сторон, различных мероприятий, нацеленных на 
привлечение доноров для решения проблем Региона Аральского 
моря, подготовка докладов, обновлений, аналитически, 
концептуальных и других документов; 

- обмен информации и материалов; 

- участие представителей ИК МФСА и РЦПДЦА в обучающих 



27Ϭ

программах, организованных РЦПДЦА и его партнерами; 

- осуществления других форм сотрудничества в соответствии с 
необходимостью. 

2.2. Совместные действия должны быть проведены согласно 
соответствующим правилам, инструкциям, процедурам и решениям, 
принимаемым каждой из Сторон. 

2.3. Стороны договорились о том, что конкретные действия, 
предусматриваемые в настоящем Меморандуме, должны быть 
реализованы на основе Дорожной Карты (Плана действий), 
согласованной Сторонами. 

3. КОНСУЛЬТАЦИИ И ОБМЕН ИНФОРМАЦИЕЙ

3.1. Стороны будут регулярно обмениваться информацией, и проводить 
консультации по вопросам, относящимся к совместным действиям, 
предпринимаемым Сторонами. 

3.2 Консультации и обмен информацией будут проводиться в 
соответствии с процедурами, правилами и инструкциями каждой из 
Сторон. 

3.3. Стороны будут проводить регулярные встречи, которые будут 
проводиться в соответствии с настоящим Меморандумом и 
Дорожной Картой. 

3.4. Одна Сторона может приглашать другую Сторону на встречи, 
проводимые ими. 

4. ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ, ПОПРАВКИ И ПРЕКРАЩЕНИЕ
НАСТОЯЩЕГО МЕМОРАНДУМА

4.1. Настоящий Меморандум вступает в силу в день его подписания и 
остается в силе в течение 3 лет, с возможностью увеличения 
идентичной длительности при отсутствии письменного уведомления 
о прекращении действия одной из Сторон. 

4.2. Настоящий Меморандум может быть изменен по письменному 
соглашению между Сторонами. 

4.3. Настоящий Меморандум может быть прекращен любой из Сторон по 
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письменному уведомлению другой Стороны, срок действия истекает 
через 6 месяцев после получения данного уведомления. Несмотря на 
получение какого-либо уведомления о прекращении, данный 
Меморандум будет оставаться в силе до полного выполнения или 
прекращения всех обязательств, предусматриваемых данным 
Меморандумом. 

5. УВЕДОМЛЕНИЕ И АДРЕСА СТОРОН

Любое уведомление или запрос по настоящему Меморандуму 
должны быть сделаны в письменной форме. Такое уведомление или запрос 
считаются сделанными надлежащим образом, если они доставлены 
курьером, по почте или оправлены телеграммой другой Стороне по 
указанному ниже адресу или любому другому адресу, о котором Стороны 
будут уведомлены. 

Совершено в городе Ашгабат, «3» марта 2010 г., в двух экземплярах 
на английском и русском языках, текст каждого из экземпляров должен быть 
аутентичным. В случае интерпретации какого-либо положения настоящего 
Меморандума версия на английском языке имеет преимущественную силу. 

Организация 
Объединенных 
Наций: 

Юн Ямазаки 

Исполнительный Комитет 

Международного Фонда 

спасения Арала: 

Сагит Ибатуллин 

Контролер  Председатель 
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 Генеральная Ассамблея Distr.: General 
16 April 2018 

Семьдесят вторая сессия 
Пункт 19 повестки дня 

Резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей 
12 апреля 2018 года 

[без передачи в главные комитеты (A/72/L.42 и 
A/72/L.42/Add.1)] 

72/273. Сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций и Международным 
фондом спасения Арала 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на статьи Устава Организации 

Объединенных Наций, в которых поощряется принятие 
мер по налаживанию регионального сотрудничества 
для продвижения целей и принципов Организации 
Объединенных Наций, 

ссылаясь также на свою резолюцию 63/133 от 11 
декабря 2008 года, в которой Международному фонду 
спасения Арала был предоставлен статус наблюдателя 
в Генеральной Ассамблее, 

принимая во внимание, что негативные 
гуманитарные, экологические и социально-
экономические последствия трагедии бассейна 
Аральского моря выходят далеко за пределы региона и 
представляют собой глобальную проблему, 

https://undocs.org/ru/A/72/L.42
https://undocs.org/ru/A/72/L.42/Add.1
https://undocs.org/ru/A/RES/72/273
https://undocs.org/ru/A/RES/63/133
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приветствуя усилия государств — членов 
Международного фонда спасения Арала по решению 
задач, созвучных целям и принципам Организации 
Объединенных Наций, 

будучи убеждена в том, что деятельность 
Международного фонда спасения Арала и его органов 
должна осуществляться с учетом интересов и 
потребностей всех стран Центральной Азии, 

подтверждая, что одна из целей Организации 
Объединенных Наций заключается в осуществлении 
международного сотрудничества  в разрешении 
международных проблем экономического, социального 
и гуманитарного характера, 

ссылаясь на соответствующие резолюции Совета 
Безопасности, в том числе на резолюцию 1631 (2005) от 
17 октября 2005 года, а также на заявления 
Председателя Совета, в которых Совет подчеркивал 
важность развития эффективных партнерских 
отношений между Организацией Объединенных Наций 
и региональными  и  субрегиональными организациями 
в соответствии с Уставом, 

18-05868 (R) 160418 170418 

приветствуя стремление Международного фонда 
спасения Арала активизировать и углубить свое 
сотрудничество с учреждениями, программами и 
фондами системы Организации Объединенных Наций, 

будучи убеждена в том, что укрепление 
сотрудничества между Организацией Объединенных 
Наций и Международным фондом спасения Арала будет 
способствовать продвижению целей и принципов 
Организации Объединенных Наций, 

1. отмечает необходимость дальнейшего 
совершенствования деятельности Международного 

https://undocs.org/ru/S/RES/1631(2005)
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фонда спасения Арала в целях укрепления регионального 
сотрудничества в таких областях, как социально- 
экономическое развитие, охрана окружающей среды и 
реагирование на стихийные бедствия, управление 
водными ресурсами, адаптация к изменению климата и 
смягчение его последствий, обмен  информацией, наука 
и инновации, и в других смежных областях; 

2. отмечает также важность укрепления 
сотрудничества и координации между системой 
Организации Объединенных Наций и Международным 
фондом спасения Арала и предлагает Генеральному 
секретарю проводить с этой целью регулярные 
консультации с Председателем Исполнительного 
комитета Международного фонда, используя 
соответствующие межучрежденческие форумы и 
форматы, включая консультации между Генеральным 
секретарем и главами региональных организаций; 

3. предлагает специализированным учреждениям и
другим организациям, программам и фондам системы 
Организации Объединенных Наций, а также 
международным финансовым институтам развивать 
сотрудничество с Международным фондом спасения 
Арала; 

4. просит Генерального секретаря представить
Генеральной Ассамблее на ее семьдесят третьей сессии 
доклад об осуществлении настоящей резолюции; 

5. постановляет включить в предварительную
повестку дня своей семьдесят третьей сессии в рамках 
пункта, озаглавленного «Сотрудничество между  

Организацией Объединенных Наций и 
региональными и другими организациями», 
подпункт, озаглавленный «Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и 
Международным фондом спасения Арала». 

82-e пленарное 
заседание 12 
апреля 2018 

года. 
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Совместное коммюнике Совета Глав государств–учредителей МФСА 

24 августа 2018 года в городе Туркменбаши состоялось заседание Совета 
Глав государств–учредителей Международного Фонда спасения Арала, в 
котором приняли участие Президент Республики Казахстан, Президент 
Республики Таджикистан, Президент Туркменистана, Президент Республики 
Узбекистан и Президент Кыргызской Республики как приглашенный 
Президентом Туркменистана. 

Главы государств в атмосфере дружбы и взаимопонимания обсудили 
широкий круг вопросов сотрудничества по дальнейшему улучшению 
водохозяйственной, экологической и социально-экономической обстановки в 
бассейне Аральского моря, а также отметили весомый вклад Международного 
Фонда спасения Арала (МФСА) в этой области за 25 лет его существования. 

Стороны подтвердили свою приверженность ранее принятым решениям 
по совместному и комплексному управлению и рациональному использованию 
водных ресурсов и охране окружающей среды в бассейне Аральского моря с 
учетом интересов всех стран региона на принципах добрососедства и 
взаимного уважения. 

Президенты подчеркнули необходимость дальнейшего развития и 
укрепления отношений равноправного и взаимовыгодного сотрудничества в 
сфере использования и охраны межгосударственных водотоков в духе 
многовековой дружбы народов, имеющих глубокие исторические корни, 
общность культуры, обычаев и традиций. 

Главы государств выразили удовлетворение принятием Резолюции 
Генеральной Ассамблеи ООН от 12 апреля 2018 года о сотрудничестве между 
Организацией Объединенных Наций и Международным Фондом спасения 
Арала, Резолюции Генеральной Ассамблеи ООН от 18 июня 2018 года 
«Укрепление регионального и международного сотрудничества в целях 
обеспечения мира, стабильности и устойчивого развития в 
Центральноазиатском регионе», а также Резолюции Генеральной Ассамблеи 
ООН от 21 декабря 2016 года «Международное десятилетие действий «Вода 
для устойчивого развития», 2018-2028 годы». 

Президенты отметили значимость договорённостей, достигнутых в 
рамках состоявшегося 30 января 2018 года в городе Ашхабад заседания 
Правления МФСА. 
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Главы государств отметили важность разработки Программы действий по 
оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4) для 
объединения усилий и потенциала государств региона и международного 
сообщества в целях решения общих приоритетных водохозяйственных, 
экологических и социально экономических вопросов бассейна Аральского 
моря. 

Стороны подчеркнули близость подходов к решению ключевых вопросов 
повестки дня бассейна Аральского моря, включая разработку Программы 
действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря, которая 
нашла отражение в принятой Концепции по разработке ПБАМ-4. 

Главы государств выразили обеспокоенность усугублением Аральского 
кризиса и его негативными последствиями, растущим числом и 
интенсивностью стихийных явлений, ускоренным таянием ледников в 
условиях глобального изменения климата и призывают институты ООН, 
международные и региональные организации к сотрудничеству для решения 
этих проблем. 

Стороны признали важность консолидации усилий для комплексного 
решения проблем, связанных с оздоровлением социально-экономической и 
экологической обстановки в бассейне Аральского моря, особенно в зонах, 
подверженных экологическому кризису. 

Стороны подчеркнули необходимость принятия согласованных мер, 
направленных на уменьшение загрязнения вод, атмосферного воздуха, 
деградации земель, увеличение площадей лесопосадок, снижение рисков 
стихийных бедствий, в том числе наводнений, селевых потоков, засух, а также 
обеспечение чистой питьевой водой и другие. 

Главы государств отметили значимость итогов Душанбинской 
Конференции высокого уровня по «Международному десятилетию действий 
«Вода для устойчивого развития», 2018-2028 годы» и Центральноазиатского 
международного экологического форума и Ташкентской международной 
конференции «Совместные действия по смягчению последствий Аральской 
катастрофы: новые подходы, инновационные решения и инвестиции» для 
укрепления расширения сотрудничества между странами региона в целях 
достижения Целей Устойчивого Развития. 

Президенты приветствовали разработку Региональной программы по 
охране окружающей среды для устойчивого развития Центральной Азии, 
направленную на реализацию Целей Устойчивого Развития и 
природоохранных Конвенций ООН, развитие принципов «зелёной» экономики 
и адаптацию к изменению климата. 
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Главы государств отметили необходимость рассмотрения вопроса о 
возможности разработки Специальной программы ООН для бассейна 
Аральского моря и поручили Исполнительному комитету МФСА провести 
консультации по этой теме с государствами региона, государствами-членами 
ООН, Организацией Объединенных Наций и её учреждениями. 

Президенты обсудили возможность присоединения стран региона к 
Рамочной Конвенции об охране окружающей среды для устойчивого развития 
в Центральной Азии от 22 ноября 2006 года. 

Главы государств, учитывая взаимную заинтересованность Сторон в 
комплексном и рациональном использовании водно-энергетических ресурсов 
в Центральной Азии, отметили важность строящихся гидроэнергетических 
объектов на трансграничных водотоках с учетом интересов всех стран региона 
и в соответствии с международными принципами и нормами, участниками 
которых являются государства региона, для содействия социально-
экономическому развитию бассейна Аральского моря. 

Стороны отметили важность договоренности руководителей 
водохозяйственных организаций государств-учредителей МФСА о проведении 
совместных работ по привлечению доноров для автоматизации работы 
гидропостов по всему бассейну реки Сырдарья. 

Казахстанская сторона предлагает проработать возможность создания 
устойчивого регионального механизма по комплексному использованию 
водно-энергетических ресурсов Центральной Азии. 

Президенты выразили готовность к дальнейшему совершенствованию 
организационной структуры и договорно-правовой базы МФСА с целью 
создания эффективного и устойчивого институционального механизма, 
способного своевременно реагировать на новые вызовы, а также в полной мере 
обеспечить взаимовыгодное сотрудничество в сфере реализации 
региональных проектов и программ, направленных на спасение Арала, 
экологического оздоровления Приаралья и бассейна Аральского моря, а также 
в области комплексного использования и охраны водных ресурсов 
трансграничных водотоков, водного хозяйства, энергетики и социально-
экономического развития. 

Главы государств отметили важность регионального молодежного 
движения по защите водных ресурсов и охране окружающей среды в целях 
обеспечения участия подрастающего поколения в решениях современных 
вызовов и угроз. 
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В целях повышения кадрового и научного потенциала региона узбекская 
сторона предложила организовать на базе Ташкентского института инженеров 
ирригации и механизации сельского хозяйства в сотрудничестве с ведущими 
высшими учебными заведениями государств региона совместную подготовку 
и повышение квалификации кадров в области водных ресурсов и охраны 
окружающей среды, а также проведение совместных междисциплинарных 
исследований. 

Стороны поручили Правлению МФСА разработать План мероприятий по 
практической реализации достигнутых договорённостей и обеспечить 
контроль за его исполнением. 

Главы государств, рассматривая МФСА в качестве универсальной 
платформы для взаимодействия стран региона по решению целого комплекса 
вопросов регионального значения, в том числе путем реализации 
региональных проектов и программ, направленных на экологическое 
оздоровление и улучшение социально-экономической обстановки в бассейне 
Аральского моря, выразили готовность к дальнейшему развитию 
сотрудничества в этом направлении. 

Стороны выразили признательность Туркменистану за высокий уровень 
организации заседания Совета Глав государств–учредителей Международного 
Фонда спасения Арала и оказанное гостеприимство. 

город Туркменбаши, 24 августа 2018 года 
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Организация Объединенных Наций

A/RES/73/2
97 

Генеральная Ассамблея Distr.: General 
3 June 2019 

Семьдесят третья сессия 
Пункт 128 z) повестки дня 

Резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей 
28 мая 2019 года 

[без передачи в главные комитеты (A/73/L.87 и A/73/L.87/Add.1)] 

73/297. Сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций и Международным фондом 
спасения Арала 

Генеральная Ассамблея, 
с удовлетворением принимая к сведению доклад 

Генерального секретаря о сотрудничестве между 
Организацией Объединенных Наций и региональными и 
другими организациями1, 

ссылаясь на статьи Устава Организации 
Объединенных Наций, в которых поощряется принятие 
мер по налаживанию регионального сотрудничества для 
продвижения целей и принципов Организации 
Объединенных Наций, 

ссылаясь также на свою резолюцию 63/133 от 11 

https://undocs.org/A/73/L.87
https://undocs.org/A/73/L.87/Add.1
https://undocs.org/A/RES/73/297
https://undocs.org/A/RES/63/133
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декабря 2008 года, в которой Международному фонду 
спасения Арала был предоставлен статус наблюдателя в 
Генеральной Ассамблее, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 72/273 от 12 
апреля 2018 года о сотрудничестве между Организацией 
Объединенных Наций и Международным фондом 
спасения Арала, 

с признательностью принимая к сведению совместное 
коммюнике 2 , принятое главами государств Казахстана, 
Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана на 
совещании Совета глав государств — учредителей 
Международного фонда спасения Арала, состоявшемся в 
национальной туристической  зоне  «Аваза»  в 
Туркменбаши,   Туркменистан,   24 августа 2018 года, 

принимая во внимание, что негативные гуманитарные, 
экологические и социально-экономические последствия 
трагедии бассейна Аральского моря выходят далеко за 
пределы региона и представляют собой глобальную 
проблему, 

1  A/73/328-S/2018/592. 
2  A/73/444, приложение. 

A/RES/7
3/297 

Сотрудничество между Организацией Объединенных 
Наций и Международным фондом спасения Арала 

приветствуя усилия государств — членов 
Международного фонда спасения Арала по решению 
задач, созвучных целям и принципам Организации 
Объединенных Наций, 

отмечая создание под эгидой Организации 
Объединенных Наций многопартнерского целевого фонда 
по безопасности человека для региона Приаралья — 
фонда, предназначенного для преодоления негативных 
обстоятельств экологической катастрофы в регионе 
Приаралья и реализации проектов по улучшению 
социально-экономической ситуации в регионе, 

https://undocs.org/A/RES/72/273
https://undocs.org/A/73/328
https://undocs.org/A/73/444
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будучи убеждена в том, что деятельность 
Международного фонда спасения Арала и его органов 
должна осуществляться с учетом интересов и 
потребностей всех стран Центральной Азии, 

подтверждая, что одна из целей Организации 
Объединенных Наций заключается в осуществлении 
международного сотрудничества в решении 
международных проблем экономического, социального и 
гуманитарного характера, 

ссылаясь на соответствующие резолюции Совета 
Безопасности, в  том числе резолюцию 1631 (2005) от 17 
октября 2005 года, а также на заявления Председателя 
Совета, в которых Совет подчеркивал важность развития 
эффективных партнерских отношений между 
Организацией Объединенных Наций и региональными и 
субрегиональными организациями в соответствии с 
Уставом, 

приветствуя стремление Международного фонда 
спасения Арала активизировать и углубить свое 

сотрудничество с учреждениями, программами и фондами 
системы Организации Объединенных Наций, 

ссылаясь на свою резолюцию 72/279 от 31 мая 2018 
года о переориентации системы развития Организации 
Объединенных Наций в контексте четырехгодичного 
всеобъемлющего обзора политики в области оперативной 
деятельности в целях развития в рамках системы 
Организации Объединенных Наций и призывая к более 
эффективному сотрудничеству между государствами 
Центральной Азии и учреждениями Организации 
Объединенных Наций в поддержку осуществления 
Повестки для в области устойчивого развития на период 
до 2030 года3, 

https://undocs.org/S/RES/1631%20(2005)
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будучи убеждена в том, что укрепление 
сотрудничества между Организацией Объединенных Наций 
и Международным фондом спасения Арала будет 
способствовать продвижению целей и принципов 
Организации Объединенных Наций, 

1. отмечает необходимость дальнейшего 
совершенствования деятельности Международного фонда 
спасения Арала в целях укрепления регионального 
сотрудничества в таких областях, как социально-
экономическое развитие, охрана окружающей среды и 
реагирование на стихийные бедствия, управление 
водными ресурсами, адаптация к изменению климата и 
смягчение его последствий, обмен информацией, наука и 
инновации, и в других смежных областях; 

2. отмечает также важность укрепления 
сотрудничества и координации между системой 
Организации Объединенных Наций и Международным 
фондом спасения Арала и предлагает Генеральному 
секретарю проводить с этой целью регулярные 
консультации с Председателем Исполнительного 
комитета Международного фонда, используя 

Сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций ɢ Ɇеɠдунɚɪодным ɮондом
спасения Арала

A/RE
S/73/297 

соответствующие межучрежденческие форумы и 
форматы, включая консультации между Генеральным 
секретарем и главами региональных организаций; 

3. отмечает далее предложение рассмотреть
возможность разработки специальной программы 
Организации Объединенных Наций для бассейна 
Аральского моря и провести в этой связи в 2019 году 
консультации с Исполнительным комитетом 

фондаМеждународного  спасения Арала, 
государствами-членами и соответствующими 
учреждениями Организации Объединенных Наций; 

https://undocs.org/A/RES/72/279
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4. подчеркивает важность разработки и 
эффективной реализации региональных программ 
защиты окружающей среды в целях устойчивого 
развития в Центральной Азии, включая программы 
оказания помощи странам бассейна Аральского моря4; 

5. предлагает специализированным 
учреждениям и другим организациям, программам и 
фондам системы Организации Объединенных Наций, 
а также международным финансовым учреждениям 
развивать сотрудничество с Международным фондом 
спасения Арала; 

6. просит Генерального секретаря представить
Генеральной Ассамблее на ее семьдесят пятой сессии 
доклад об осуществлении настоящей резолюции; 

7. постановляет включить в предварительную
повестку дня своей семьдесят пятой сессии в рамках 
пункта, озаглавленного «Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и 
региональными и другими организациями», подпункт, 
озаглавленный «Сотрудничество между 

Наций и Организацией Объединенных 
Международным фондом спасения Арала». 

85-e пленарное заседание, 
28 мая 2019 года 
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Приложение 
№ 1 к Решению 

Президента 
Международного Фонда спасения Арала 

от 28 сентября 2020 г. 

ПОЛОЖЕНИЕ 
ОБ ИСПОЛНИТЕЛЬНОМ КОМИТЕТЕ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 
АРАЛА 

I. Общие положения 

1. Исполнительный Комитет (далее - Исполком) Международного
Фонда спасения Арала (далее – МФСА или Фонд) создан Решением 
Президента МФСА, Президента Республики Таджикистан от 28 сентября 
2020 года и является постоянно действующим исполнительным органом 
Фонда. 

2. Исполком является правопреемником положений, имущества и
других активов предыдущих Исполкомов МФСА. 

3. Исполком осуществляет свою деятельность в соответствии с
Положением о Международном Фонде спасения Арала (Далее – Положении 
о МФСА) и Соглашением между Правительством Республики Казахстан, 
Правительством Кыргызской Республики, Правительством Республики 
Таджикистан, Правительством Туркменистана и Правительством 
Республики Узбекистан о статусе Международного Фонда спасения Арала и 
его организаций (далее – Соглашение о статусе МФСА и его организаций), 
утвержденным главами государств-учредителей МФСА 9 апреля 1999 года в 
г. Ашгабаде, а также настоящим Положением. 

4. Деятельность Исполкома организуется на основе принципиальной
схемы управления МФСА, одобренной Решением глав-государств – 
учредителей Фонда 28 февраля 1997 года в г. Алматы. 

5. Исполком является юридическим лицом со статусом 
международной межправительственной организации, обладающей 
иммунитетами и привилегиями, предусмотренными Соглашением о статусе 
МФСА и его организаций. 

6. Юридический адрес Исполкома: 734, Республика Таджикистан, г.
Душанбе, ул. Айни,48. 

Официальное название Исполкома: 
на таджикском языке – Кумитаи иҷроияи Фонди байналмилалии 

наҷоти Арал (КИ ФБНА); 
на русском языке – Исполнительный Комитет Международного Фонда 
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спасения Арала (ИК МФСА); 
на английском языке – Executive Committee of the International Fund 

Saving the Aral Sea (ES IFAS). 
II. Основные задачи, функции и права Исполкома

7. Исполком создается для решения следующих задач:
- обеспечение практической реализации решений Совета Глав 

государств-учредителей, Президента и Правления МФСА по проблемам 
бассейна Аральского моря; 

- реализация программ и проектов, направленных на решение проблем 
бассейна Аральского моря; 

- координация деятельности филиалов Исполкома, специальных 
агентств фондов содействия по оздоровлению социально-экономической 
обстановки бассейна Аральского моря, расположенных на территории 
государств-учредителей Фонда; 

- содействие работе Межгосударственной Координационной 
Водохозяйственной Комиссии (МКВК) и Межгосударственной Комиссии по 
Устойчивому Развитию (МКУР); 

-расширение взаимодействия с международными организациями, 
странами-донорами, экологическими и другими фондами для активации 
деятельности по проблемам охраны окружающей среды и реабилитации 
экологически неблагоприятных территорий. 

8. Исполком осуществляет следующие функции:
- участвует в организации разработки и реализации проектов и 

программ по проблемам бассейна Аральского моря; 
- осуществляет взаимодействие с министерствами, ведомствами, 

общественными экологическими организациями государств-учредителей 
Фонда; 

- обеспечивает представительство МФСА в международных 
организациях; 

- организует экспертизу концепций, программ и проектов по 
проблемам бассейна Аральского моря и принимает соответствующие 
заключения; 

Аккумулирует финансовые и другие средства, обеспечивает их 
целевое использование; 

- осуществляет информационно-аналитическое обеспечение 
государств- учредителей МФСА по вопросам его деятельности; 

- ведет информационную и редакционно-издательскую деятельность; 
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- обеспечивает сохранность документации МФСА; 
- осуществляет подготовку материалов и проведение заседаний 

Совета Глав государств-учредителей и Правления МФСА; 
- организует тематические конференции, симпозиумы и семинары по 

вопросам, связанным с деятельностью МФСА. 
9. Исполком имеет право:
- определять приоритетные сферы направления средств МФСА в 

рамках реализации программ и проектов по преодолению последствий 
высыхания Аральского моря; 

- принимать участие совместно с заинтересованными 
министерствами, ведомствами государств-учредителей МФСА, 
предпринимательскими структурами в определении порядка привлечения 
организаций и физических лиц к выполнению программ и проектов по 
решению проблем бассейна Аральского моря; 

- привлекать экспертов, заключать договоры с организациями, 
учреждениями и физическими лицами; 

Организовать и проводить конкурсные торги (тендеры), размещать 
средства на депозитах банковских учреждений; 

- запрашивать и получать в установленном порядке от министерств, 
ведомств, статистических органов и других структур государств-
учредителей МФСА данные, необходимые для выполнения возложенных на 
Исполком задач и функций; 

- проводить проверку предоставляемой филиалами документации, 
состояния и результатов их деятельности; 

-приобретать и распоряжаться имуществом, быть истцом и ответчиком 
в суде. 

10. Исполком МФСА имеет банковские счета в национальной и
иностранной валютах для обеспечения собственной деятельности и 
аккумулирования взносов государств-учредителей Фонда, международных 
организаций, стран-доноров, грантов, благотворительных и других 
пожертвований от юридических и физических лиц с целью реализации 
проектов, программ и оказания неотложной помощи населению бассейна 
Аральского моря. 

Исполком имеет бланки установленного образца, печать и штампы со 
своим наименованием. 

11. Деятельность Исполкома, а также его имущество, освобождаются
от всех видов прямых налогов и сборов. Взносы государств-учредителей, 
стран- доноров, международных организаций, гранты, пожертвования 
юридических и физических лиц, зарубежных государств, а также помощь  
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техникой, оборудованием, материалами, продовольствием, медикаментами 
не облагаются налогами, сборами и таможенными пошлинами. 

Исполком и его должностные лица освобождаются от таможенных 
пошлин при ввозе и вывозе личных вещей. Предметов, материалов, 
оборудования, предназначенных для личного и служебного пользования, а 
также для обеспечения возложенных на него функций. Освобождение от 
таможенных пошлин не распространяется на должностных лиц Исполкома, 
являющихся гражданами страны пребывания Исполкома. 

12. Финансирование деятельности Исполкома осуществляется за счет
взносов государств-учредителей МФСА, международных организаций, 
стран- доноров, грантов, а также благотворительных пожертвований 
физических и юридических лиц, зарубежных государств. 

13. Исполком ведет бухгалтерский учет и отчетность в соответствии с
законодательством страны пребывания. 

14. Государства-учредители МФСА не несут ответственности по
обязательства Исполкома, равно как и Исполком по обязательствам 
государств-учредителей Фонда. 

15. Официальными языками Исполкома являются русский и
английский языки. 

III. ОРГАНИЗАЦИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ИСПОЛКОМА

16. Исполком состоит из Председателя, его заместителя,
информационно-аналитического отдела и секретариата, международного, 
финансового и административно-хозяйственного отделов. 

17. Правительства государств-учредителей для обеспечения работы
Исполкома направляют по два своих уполномоченных представителя 
(членов Исполкома). 

18. Исполком возглавляет Председатель, назначаемый на должность и
освобождаемый от должности Президентов МФСА по согласованию с 
главами государств-учредителей МФСА. 

19. Председатель:
- осуществляет руководство деятельностью Исполкома в соответствии 

с решениями Совета Глав государств-учредителей, президента и Правления 
МФСА и несет персональную ответственность за выполнение возложенных 
на Исполком задач; 

- обеспечивает организацию подготовки и проведения заседаний 
Совета Глав государств-учредителей и Правления МФСА; 

- координирует деятельность МКВК, МКУР по всем вопросам, 
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относящимся к реализации программ и проектов, направленных на 
преодоление последствий высыхания Аральского моря; 

- действует от имени МФСА, представляет его интересы, 
распоряжается средствами и имуществом Исполкома, заключает договоры 
(соглашения), 
осуществляет найм и увольнение сотрудников аппарата Исполкома и 
руководителей его структурных подразделений; 

- вносит на имя Президента МФСА, правительств государств- 
учредителей представления о степени компетентности и квалификации 
уполномоченных представителей, направленных для работы в Исполком; 

- в пределах своей компетентности издает приказы, распоряжения, 
решения и, на основе поручений Президента и Правления МФСА, дает 
указания обязательные для исполнения филиалами и другими органами 
МФСА; 

- утверждает штатное расписание Исполкома, положения о 
структурных подразделениях и иные нормативные документы, 
определяющие права и обязанности должностных лиц Исполкома МФСА; 

Утверждает руководителей региональных проектов, а также их 
сметно- финансовые и программные документы; 

- представляет Правлению МФСА отчет о деятельности Исполкома по 
итогам финансового года; 

- осуществляет другие функции, возлагаемые на него Советом Глав 
государств-учредителей, Президентом и Правлением МФСА. 

20. Содержание аппарат Исполкома и оплата труда его сотрудников
осуществляется на условиях и за счет взносов государств-учредителей 
МФСА, грантов стран-доноров и средств международных организаций. 

21. Первым финансовым годом Исполкома является период со дня
утверждения Положения об Исполкоме и до конца соответствующего 
календарного года. В дальнейшем финансовый год Исполкома начинается с 
января и завершается 31 декабря каждого года. 

22. По итогам каждого финансового года Исполком обеспечивает
аудиторскую проверку своей финансовой деятельности. 

IV. ФИЛИАЛЫ ИСПОЛКОМА

23. Исполком в соответствии с одобренной принципиальной схемой
управления МФСА имеет свои филиалы в государствах-учредителях Фонда. 

24. Филиалы Исполкома являются его территориальными органами.
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25. Филиалы действуют в соответствии с законодательствами
государств-учредителей МФСА, на территории которых они расположены, 
решениями Президента и Правления Фонда, приказами, распоряжениями  

26. Исполкома, настоящим Положением и Положением (Уставом) о
соответствующем филиале. 

27. Филиалы Исполкома являются юридическими лицами, имеют
банковские счета в национальной и иностранной валютах. 

28. Филиалы взаимодействуют с государственными, общественными
организациями, юридическими и физическими лицами, а также со 
структурами различных форм собственности и содействуют расширению 
сотрудничества по вопросам преодоления высыхания Аральского моря. 

29. Филиалы Исполкома финансируются за счет взносов государств-
учредителей МФСА, на территориях которых они расположены. 

30. По представлению Правительств государств-учредителей МФСА,
на территориях которых расположены филиалы, Председатель Исполкома 
назначает и освобождает директоров филиалов. 

31. Филиал возглавляет директор, который несет персональную
ответственность за организацию работы, выполнение возложенных на него 
обязанностей. 

32. Штатное расписание филиала согласовывается с Правительством
государств-учредителей МФСА, на территории которого он расположен, или 
уполномоченным им органом и утверждается Председателем Исполкома. 

33. Финансовый год устанавливается с 1 января по 31 декабря
календарного года. Филиал ежеквартально представляет отчет в Исполком. 

34. Бухгалтерский учет и отчетность ведутся в порядке,
установленном законодательством государства по местонахождению 
филиала. 

35. Контроль за организацией и финансовой деятельностью филиала
осуществляется Исполкомом. 

36. Внесение изменений и дополнений в деятельность регламент
работы филиалов относится к компетенции Исполкома. 

37. Деятельность филиалы Исполкома прекращается решение
Исполкома по предложению правительства государства-учредителя МФСА. 

V. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

38. Ликвидация или реорганизация Исполкома осуществляется по решению
Президента МФСА. 
39. В случае принятия решения о ликвидации Исполкома, его Председатель
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своим приказом назначает ликвидационную комиссию и обеспечивает его 
исполнение в соответствии с действующим законодательством государства, 
на территории которого располагается Исполком. 
40. Исполком утрачивает право юридического лица и считается
прекратившим свое существование с даты выхода соответствующего 
решения об утверждении результатов ликвидационной комиссии. 
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Генеральная Ассамблея Distr.: General 
8 March 2021 

Семьдесят пятая сессия 
Пункт 130 z) повестки дня 
Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций 
и региональными и 
другими организациями: 
сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций 
и Международным фондом спасения Арала 

Резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей 
3 марта 2021 года 

[без передачи в главные комитеты (A/75/L.66 и 
A/75/L.66/Add.1)] 

75/266. Сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций и Международным 
фондом спасения Арала 

Генеральная Ассамблея, 
с удовлетворением принимая к сведению доклад 

Генерального секретаря о сотрудничестве между 
Организацией Объединенных Наций и региональными и 
другими организациями1, 

ссылаясь на статьи Устава Организации Объединенных 
Наций, в которых поощряется принятие мер по налаживанию 

https://undocs.org/ru/A/75/L.66
https://undocs.org/ru/A/75/L.66/Add.1
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регионального сотрудничества для продвижения целей и 
принципов Организации Объединенных Наций, 

ссылаясь также на свою резолюцию 63/133 от 11 
декабря 2008 года, в которой Международному фонду 
спасения Арала был предоставлен статус наблюдателя в 
Генеральной Ассамблее, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 73/297 от 28 мая 2019 
года о сотрудничестве между Организацией Объединенных 
Наций и Международным фондом спасения Арала, 

с удовлетворением напоминая о совместном коммюнике 
2 , принятом главами государств Казахстана, Таджикистана, 
Туркменистана и Узбекистана на совещании Совета глав 
государств — учредителей Международного фонда 

1     A/75/345-S/2020/898. 2    A/73/444, приложение. 

спасения Арала, состоявшемся в национальной туристической 
зоне «Аваза» в Туркменбаши, Туркменистан, 24 августа 2018 
года, 

принимая во внимание, что негативные гуманитарные, 
экологические и социально-экономические последствия 
трагедии бассейна Аральского моря выходят далеко за 
пределы региона и представляют собой глобальную 
проблему, 

приветствуя усилия государств — членов 
Международного   фонда спасения Арала по решению задач, 
созвучных целям и принципам Организации Объединенных 
Наций, 

напоминая о создании под эгидой Организации 
Объединенных Наций многопартнерского целевого фонда по 
безопасности человека для региона Приаралья — фонда, 
предназначенного для преодоления негативных 
обстоятельств экологической катастрофы в регионе 
Приаралья и реализации проектов по улучшению социально-
экономической ситуации в регионе, 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/133
https://undocs.org/ru/A/RES/73/297
https://undocs.org/ru/A/75/345
https://undocs.org/ru/A/73/444
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будучи убеждена в том, что деятельность 
Международного фонда спасения Арала и его органов 
должна осуществляться с учетом интересов и потребностей 
всех стран Центральной Азии, 

подтверждая, что одна из целей Организации 
Объединенных Наций заключается в осуществлении 
международного сотрудничества в решении международных 
проблем экономического, социального и гуманитарного 
характера, 

ссылаясь на соответствующие резолюции Совета 
Безопасности,   в   том числе резолюцию 1631 (2005) от 17 
октября 2005 года, а также на заявления Председателя 
Совета, в которых Совет подчеркивал важность развития 
эффективных партнерских отношений между Организацией 
Объединенных Наций и региональными и 
субрегиональными организациями в соответствии с Уставом, 

приветствуя стремление Международного фонда 
спасения Арала активизировать и углубить свое 
сотрудничество с учреждениями, программами и фондами 
системы Организации Объединенных Наций, 

ссылаясь на свою резолюцию 72/279 от 31 мая 2018 года 
о переориентации системы развития Организации 
Объединенных Наций в контексте четырехгодичного 
всеобъемлющего обзора политики в области оперативной 
деятельности в целях развития в рамках системы 
Организации Объединенных Наций и призывая к более 
эффективному сотрудничеству между государствами 
Центральной Азии и учреждениями Организации 
Объединенных Наций в поддержку осуществления Повестки 
для в области устойчивого развития на период до 2030 
года3, 

https://undocs.org/ru/S/RES/1631(2005)
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будучи убеждена в том, что укрепление сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и 
Международным фондом спасения Арала будет 
способствовать продвижению целей и принципов 
Организации Объединенных Наций, 

1. отмечает необходимость дальнейшего 
совершенствования деятельности Международного фонда 
спасения Арала в целях укрепления регионального 
сотрудничества в таких областях, как социально-
экономическое развитие, охрана окружающей среды и 
реагирование на стихийные бедствия, управление водными 
ресурсами, адаптация к изменению климата и смягчение 

3   Резолюция 70/1. 

его последствий, обмен информацией, наука и инновации, и в 
других смежных областях; 

2. отмечает также важность укрепления 
сотрудничества и коорди- нации между системой 
Организации Объединенных Наций и Международным 
фондом спасения Арала и предлагает Генеральному 
секретарю проводить с этой целью регулярные консультации 
с Председателем Исполнительного комитета 
Международного фонда, используя соответствующие 
межучрежденческие форумы и форматы, включая 
консультации между Генеральным секретарем и главами 
региональных организаций; 

3. отмечает далее предложение относительно 
необходимости рассмотреть возможность разработки 
специальной программы Организации Объединенных Наций 
для бассейна Аральского моря и провести в этой связи в 
2022 году консультации с Исполнительным комитетом 
Международного фонда спасения Арала, государствами-
членами и соответствующими учреждениями Организации 
Объединенных Наций; 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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4. подчеркивает важность разработки и эффективной
реализации региональных программ защиты окружающей 
среды в целях устойчивого развития в Центральной Азии, 
включая программы оказания помощи странам бассейна 
Аральского моря; 

5. предлагает специализированным учреждениям и
другим организациям, программам и фондам системы 
Организации Объединенных Наций, а также 
международным финансовым учреждениям развивать 
сотрудничество с Международным фондом спасения Арала; 

6. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее семьдесят седьмой сессии 
доклад об осуществлении настоящей резолюции; 

7. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей семьдесят седьмой сессии в рамках 
пункта, озаглавленного «Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и региональными и 
другими организациями», подпункт, озаглавленный 
«Сотрудничество   между Организацией Объединенных 
Наций и Международным фондом спасения Арала». 

56-е пленарное 
заседание, 3 
марта 2021 

года 
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Генеральная Ассамблея Distr.: General 
21 May 2021 

Семьдесят пятая 
сессия Пункт 19 
повестки дня 
Устойчивое 
развитие 

Резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей 
18 мая 2021 года 

[без передачи в главные комитеты (A/75/L.83 и 
A/75/L.83/Add.1)] 

75/278. Объявление региона Приаралья 
зоной экологических инноваций и 
технологий 

Генеральная Ассамблея, 
руководствуясь положениями Устава Организации 

Объединенных Наций, которые поощряют принятие мер, 
направленных на повышение уровня жизни, обеспечение 
полной занятости и улучшение условий экономического и 
социального прогресса и развития, 

ссылаясь на свою резолюцию 75/266 от 3 марта 2021 года 
о сотрудничестве между Организацией Объединенных 
Наций и   Международным   фондом спасения Арала и 
будучи убеждена, что деятельность Международного фонда 
спасения Арала и его органов должна учитывать интересы и 
потребности всех стран Центральной Азии, 

https://undocs.org/ru/A/75/L.83
https://undocs.org/ru/A/75/L.83/Add.1
https://undocs.org/ru/A/RES/75/266
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ссылаясь на свою резолюцию 74/229 от 19 декабря 2019 
года об использовании научно-технических достижений и 
новаторства в целях устойчивого развития, 

ссылаясь также на свою резолюцию 72/283 от 22 июня 
2018 года об укреплении регионального и международного 
сотрудничества в целях обеспечения мира, стабильности и 
устойчивого развития в Центрально- Азиатском регионе, в 
которой отмечается важность развития и укрепления 
двустороннего и регионального сотрудничества в сфере 
рационального и комплексного использования водных и 
энергетических ресурсов в Центральной Азии с учетом 
интересов всех государств региона, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 74/214 от 19 декабря 
2019 года об устойчивом туризме и устойчивом развитии в 
Центральной Азии, в которой учитывается важная роль 
устойчивого туризма как полезного инструмента в деле 
повышения качества жизни всех людей и его вклад в 
устойчивое развитие, искоренение нищеты и охрану 
окружающей среды, 

подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование 
нашего мира: Повестка дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года» от 25 сентября 2015 
года, в которой она утвердила всеобъемлющий, 
рассчитанный на перспективу и предусматривающий учет 
интересов людей набор универсальных и ориентированных 
на преобразования целей и задач в области устойчивого 
развития, свое обязательство прилагать неустанные усилия 
для полного осуществления Повестки дня к 2030 году, 
признание ею того, что ликвидация нищеты во всех ее 
формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является 
важнейшей глобальной задачей и одним из необходимых 
условий устойчивого развития, и свою приверженность 
сбалансированному и комплексному обеспечению 
устойчивого развития во всех его трех — экономическом, 
социальном и экологическом — компонентах, а также 
закреплению результатов, достигнутых в реализации целей в 
области развития, сформулированных в Декларации 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/229
https://undocs.org/ru/A/RES/72/283
https://undocs.org/ru/A/RES/74/214
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1


A/RES/75/278 Объявление региона Приаралья зоной экологических инноваций и технологий 

3��

тысячелетия, и завершению всего, что не удалось сделать 
за время, отведенное для их достижения, 

ссылаясь на доклад Генерального секретаря 1 , в котором 
содержится информация о тенденциях в области новых и 
новейших технологий и их влиянии на устойчивое развитие, 
изложены извлеченные уроки и передовая практика 
развивающихся стран в области укрепления потенциала в 
сфере науки, техники и инноваций, а также освещаются 
результаты политических дискуссий высокого уровня и 
исследований по вопросам науки, техники и инноваций как 
фактора устойчивого развития на национальном, 
региональном и глобальном уровнях, 

ссылаясь также на подготовленный Группой высокого 
уровня по цифровому сотрудничеству доклад «Эпоха 
цифровой взаимозависимости», который был представлен 
Генеральному секретарю 10 июня 2019 года, и ссылаясь 
далее на доклад Генерального секретаря «“Дорожная карта” 
по цифровому сотрудничеству», представленный 11 июня 
2020 года, 

учитывая, что научно-технический прогресс и 
новаторство, в том числе экологически безопасные 
технологии, способны играть жизненно важную роль в 
развитии и в облегчении усилий по решению глобальных 
проблем, например усилий по охране окружающей среды, 
ускорению экономической диверсификации и 
преобразований и повышению производительности и 
конкурентоспособности и в конечном счете поддержке 
устойчивого развития, 

учитывая также, что сотрудничество и 
взаимодействие   с развивающимися странами в области 
науки, техники и инноваций, а также прямые иностранные 
инвестиции в развивающиеся страны и торговля с 
развивающимися странами и между ними имеют 
основополагающее значение для повышения их способности 
создавать, получать, понимать, выбирать, адаптировать и 
использовать научно-технические и инновационные знания, 

принимая во внимание, что негативные гуманитарные, 
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экологические и социально-экономические последствия 
трагедии бассейна Аральского моря выходят далеко за 
пределы региона и представляют собой глобальную 
проблему, 
отмечая создание под эгидой Организации Объединенных 
Наций многопартнерского целевого фонда по безопасности 
человека для региона Приаралья —      фонда, 
предназначенного      для      преодоления      негативных 
обстоятельств экологической катастрофы в регионе 
Приаралья и реализации проектов по улучшению социально-
экономической ситуации в регионе, 

1 A/74/230. 

отмечая создание Международного   инновационного 
центра   Приаралья при президенте Республики Узбекистан, 
деятельность   которого   на национальном уровне 
направлена на улучшение экосистемы и устойчивой 
жизнедеятельности в засоленных землях, а также на 
партнерское сотрудничество с международными 
организациями в разработке и внедрении инноваций и 
решений многообразных проблем в засоленных средах 
осушенного дна Аральского моря, 

1. поддерживает инициативу по преобразованию
региона Приаралья из зоны экологического кризиса в зону 
экологических инноваций и технологий; 

2. заявляет о своей поддержке осуществляемых в
настоящее время региональных мероприятий и инициатив, 
направленных на улучшение экологической, социальной, 
экономической и демографической ситуации в регионе 
Приаралья; 

3. поощряет научно-исследовательскую 
консультативную   деятельность в интересах дальнейшего 
восстановления и улучшения окружающей среды, 
сохранения природных ресурсов и повышения качества 
жизни населения региона Приаралья; 

https://undocs.org/ru/A/74/230
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4. подтверждает, что Международный фонд спасения
Арала остается основным международным учреждением, 
целью которого является решение международных проблем 
экономического, социального или гуманитарного характера 
в регионе Приаралья и во всем бассейне Аральского моря с 
учетом интересов всех стран региона; 

5. предлагает государствам-членам, фондам, 
программам   и учреждениям системы Организации 
Объединенных Наций, международным финансовым 
институтам и другим соответствующим 
заинтересованным сторонам проводить в духе 
сотрудничества совместные междисциплинарные 
исследования и осуществлять научно-инновационное 
сотрудничество в регионе Приаралья с Международным 
фондом спасения Арала, а также в рамках таких 
национальных инициатив, как Международный 
инновационный   центр Приаралья при президенте 
Республики Узбекистан, и создавать защитные лесные 
насаждения на осушенном дне Аральского моря; 

6. подчеркивает важность активизации регионального
сотрудничества в реализации совместных мероприятий по 
преодолению последствий кризиса Аральского моря и 
стабилизации экологической обстановки в регионе 
Приаралья, предотвращению дальнейшего опустынивания и 
смягчению негативных экологических и социально-
экономических последствий путем стабильного применения 
методов лесомелиорации песчаных образований на 
высохшем дне Аральского моря, подверженного процессам 
золо-, соле- и пылепереноса, а также важность 
стимулирования социально-экономического развития и 
адаптации к изменению климата, развития экотуризма и 
осуществления других мер; 

7. объявляет регион Приаралья зоной экологических
инноваций и технологий и в этой связи призывает 
государства-члены, фонды, программы и учреждения 
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системы Организации Объединенных Наций, 
международные финансовые институты и другие 
соответствующ ие заинтересованные стороны разрабатывать 
и внедрять в регионе Приаралья экологически безопасные 
технологии, способствовать стабильному инклюзивному и 
экологически устойчивому экономическому росту и 
применению энерго- и водосберегающих технологий в 
соответствии с целью 17.7 Повестки дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года2. 

66-е пленарное заседание, 
18 мая 2021 года 

2 Резолюция 70/1. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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